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Bethlen miniszterelnök 
utasítására sürgősen elkészítették 

a gyülekezési jogról szóló 
törvényjavaslatot

A Javaslatot d e c e m b e rb e  tá rg y a s a  
a p arlam en t

(A Re.ggc! tudósitó jálólj) \  gyülekezési jog 
lerén n habom  óla, enyhén szólva, kaotikus 
állapotok uralkodnak. A kormány a kivételes 
hatalom alapján tiz éven keresztül különböző 
rendeleteket adott ki. amelyek a g y ű lé s e k  m e g ­
ta r tá s ú t  s z a b á ly o z tá k  u g y a n , (le

a rendeletek alap ján  sokkal több gyűlést 
tiltottak be. mint am ennyit engedélyeztek.

A gyűlések engedélyivx'he szil,te o h a tó s á g o k  
r fis z k fe c io n y l is  jo g a  te t t  és nem-egyezer a feg  • 
le h e te t le n e b b  • r e n d é s z e ti .  egész sAyiig .yi r a g u  
tű z b iz to n s á g i  o k o k ra  r a ló  h iv a tk o z á s s a l  t e t té k  
le h e te t le n n é  a z  e lit ttzá k i p á r to t-  s z e r v e z k e d é s é t ,  
és  a z  e l le n z é k i  je lö l l e k  g y ű lé s e i t .  Rengeteg jogos 
panasz hangzott, el a gyülekezési jog önkényes 
kezelése ellen s

az, ellenzéki képviselők évek óta a közs/a- 
badságok kardinális pontjaként sürgették 
a gyülekezési jog szabadságának biztosi* 

fását.

B e th le n  m iniszterelnök ismételten megígérte 
a gyülekezési jog törvénybeli szaból,\ o/.:í>,ét. de 
a beígér, javaslat egyre késett. .7 R e g g e l mos! 
arról értesül, hogy Bethlen miniszterelnök sz.ii 
kebb környezetének kijelentette, hogy

„A  m a g w  f e a r i l t ö B

■ S & O 3 K  értöfeeá K t £ p v Í h * 0 l l * *
— m ondotta  Ism ét pasa minisztereSnők a török képviselő­

höz e lő tt ta rto tt po litika i expozéjában
A n g o ra , november ló.

( A  tö r ö k  tá v i r a t i  iro d a  j< le n lé s e .)  I z m i t  basa 
miniszterelnök a képviselőháziján tartó t, nagy 
expozéjában ism ertette a kormán \ bel- és kül­
politikáját. Törökország gondosan folytatja 
azt a politikát, hogy a b é k é t s z i lá r d íts a  és 
a n e m z e tk ö z i  k o n f l ik tu s o k a t ,  b é k é s  e s z k ö z ö k k e l  
r en d ezze .

A szovjettel a régi kipróbált barátság áll 
fönn.

O la s zo r s zá g g a l k ö lc sö n ö s  b iz a lm o n  a la p u ló  
v is z o n y  fe j lő d ik ,  m íg  a F r a n c ia o rs z á g g a l s z e m ­
b en  fö n n á l ló  v i tá s  k é r d é s e k  sze re n csés  m e g ­
o ld á s t n y e r te k ,  a ké, ország között a közeledés 
akadályokba nem ütközött. Az angol flotta lá ­
togatása

szép tanujelc a brit barátságunk.

A GörögországgáI folytatott tárgyalások bizo­
nyom nehézségek következtében visszafejlőd­
tek. A Bulgáriával szemben fönnálló viszony, 
a legjobb szándékkal fejlesztik c-s Bulgária

a gyülekezési jogról szóló törvényt még eb* 
ben az esztendőben föltétlenül tető alá 

akarja hozni.

Ezzel kapcsolatban b e a v a to t t  h e ly e n  u követ­
kezüket mondták ,7 H eg g e l m unkatársának:

.7 m in is z te r e ln ö k  e lh a tá r o z ta , h o g y  a le g ­
rö v id e b b  id ő n  b e lü l tö r v é n y e s  u tó n  r e n d e z i a 
g y ü le k e z é s i  jo g  rég en  v a jú d ó  p r o b lé m á já t . E l­
gondolásának megfelelően a belügym iniszte­
ri uniban megkezdték . á törvényjavaslat kidol­
gozását és

a belügyminiszter már közölte is Bethlen 
miniszterelnökkel, hogy *a törvény nyers 

tervezete készen van.

A z  Á l ,e s z ü l t  tö r e e n y te r v e z e te t  m ég  e hét végén  
m in is z te r iu m k ö z i  s z a k b iz o t ts á g  fo g ja  le tá r ­
g y a ln i .  Az érdekéit minisztériumok most kap­
ták meg a hivatalos értesítést arról, hogy a 
szakbizott ságban megfelelően képviseltessék 
m agukat. A szakánkét után a tud ügy miniszter 
a p o li t ik a i  p á r to k  v e ze tő iv e l tá r g y a l  s az eddigi 
tervek - a  r in t valósziniileg

december elején a pfénum elé viszi a tör- 
I vény Ja vasiatok

b o ld o g sá g a  T ö rö k o rs z á g n a k  fo r r ó  ó h a ja .

A m agyar barátság nagy értéket képvisel

s a többi országokkal is jó a viszony.
A  k é p v is e lő k  n a g y  ta p s s a l fo g a d tá k  a mi­

n is z te r e i n ö k m  k  M a g y a r o r sz á g r ó l le t t  k i je le n ­
té sé t. Ismét pasa ezután nagy beszédének bel 
politikai részére tért á t és igy folytatta:

A kormány a földnélküli polgároknak 
telkeket és földeket adót, s a kisgazdákat arra 
ösztönözte, hogy termelőszövetkezetekbe tömö­
rüljenek. A hosszantartó és kegyetlen háborúk 
után 'Törökország r e n d e z te  b e lső  a d ó ssá g a it  
és rendesen , tö r le s z te t te  a k ü lső  ta r to z á s o k a t.  
Vasutépitéseki «* s z á z m il l ió  fo n to t  fordított a 
kormány. Költségvetésünk egyensúlyban van.

az ország színvonala gazdaságilag és poli­
tikailag nagyon emelkedett

A képvis.’lőház beszéde végén hosszasan ün­
nepelte I s m é t  pasát és ’6T szavazattal egyhan­
gúlag bizalmat szavazott a kormánynak.

E gy ré g i hős 
u j s írkö vé re

E g y  p i l la n a to t ,  M a g y a ro rsz á g !  C sak  szerű* 
re b b e n é s n y it  v á lsá g a id , k é tsé g e id , fá jd a l ­
m a id , h iú s á g a id , s z o ro n g á sa id  és s e f t je id  köz t, 
egy tiz e n ö t óve p o rla d ó  m a g y a r  zseni e m lé ­
k eze té n e k ! A k in e k  k o rh a d t f e j f á já t  a. K e re ­
pesi te m e tő b en  v a s á rn a p  m á rv á n y o b e lisz k k e l 
c se ré lte  ki a k e g y e le t: S effer L ász ló  s z e r ­
kesz tő . az  e lő ttü n k  le n y u g v ó  e m b e rö ltő  hőse 
vo lt. É  tö ré k e n y  te s tű  h í r la p ír ó b a n ,  e  v íz ió k ­
k a l g y ö tö r t  lé lek b en , e b iz a r r  és fé lb e m a ra d t 
h is z té r ik u s b a n  v ilá g o san  élt a n n a k  a fö lism e ­
rése , h o g y  a z  o sz lrá k  k ö zö sü g y es  p o litika , le ­
rú g ja  a m a g y a rs á g  h ú s á t ,  m eg ő rli a  m a g y a r ­
ság  c s o n t já t  és m a g ú v a l r á n t j a  h a zunka t, a  
hal>sburgi m o n a rc h ia  tö m e g s ír já b a . S e ffer 
L ász ló  enn ek  az  ih let-szerű lid é rc n y o m á sn a k  
le tt az ü v ö ltő  d e rv ise : k a c a g tá k , c sú fo ltá k , 
ü ld ö z ték , len éz ték , am íg  ö, m in t e g y  szu ro k - 
fák ly a  lobogo tt, izzó tt, fü s tö l , ,  s is te rg e t.l, hogy, 
végül e ső n k ig  égve, a porba  h u lljo n . Íg y  t a lá l ­
ta m  rá ,  az L llö i-u to n , bám észk o d ó  n é p e k  k özt, 
hö rögve , k o p a sz  fe jének  van  kosa a z  a sz fa lt ,  
a. zsebében  n é h á n y  e z ü s tp é n z  és a fé n y k é p es  
v a s ú t i  je g y e , a m e ly b ő l m e g á l la p í th a t tu k  sze ­
m é ly a zo n o sság á t. E g y e n e se n  a h a lo tta s h á z b a  
v i t té k :  U tc á n  te rü ln i  el, a robogó  m e n tő a u tó  
fa p a d já n  s ó h a j ta n i  u to lsó t, igazi e llenzék i 
h ir la p iró s o r s ,  benő  v a n  e k e se rű  h iv a tá s  m in ­
dén ro m a n t ik á ja  és  re m é n y te len sé g e! M ásfé l 
év tiz ed d e l a h a lá la  u tá n  m u ta s s a m  b e  S e ffer 
Lászlói a k ö zönségnek , a m e ly  c sa k  h a za fia s  
sa jtó p ö rö k h ő l. tü n te té se k b ő l, k é tsé g b e e se tt  
m e ré n y le te k b ő l is m e r te  a n e v é t?  M eg ír ja m , 
hogy lá z as  ifjú sá g o m  m en to ra , m ily  tu d ó s , 
bölcs és  e lh a tá ro z o tt  férfin  vo lt, m e n n y i ne­
m es h e v ü le t, ö n ze tlen  jó s á g  é s  e m b e rie ssé g  
lakozo tt r e t te n th e te t le n  le lkében?  M a ir ja rn  
m in d ez t, a m ik o r  reá já g o n d o lv a , c sa k  le lkes  
fe jé t lá to m , k r is z tu s -sz a k á l lá t ,  két. h u n y o rg o , 
d ió b a rn a  szem ét, m a g a s  m á r t i r h o m lo k á t ,  sö ­
té t n y a k k e n d ő jé t ,  b e n n e  K o ss u th  L ajos  e m a il-  
a rc k ó p év e l, finom , le á n y o s  k ezé t, cugoscipóAt, 
két fu rcsa  s z a n d o lin t, a m in t a, s z e rk e s z tő ­
ségi a sz ta lo k  k ö rü l h a jó k á z ik  ben n ü k ... T izeu - 
nvo lcév es  v o lta m  és e g y ü tt já r tu k  a  b u d a i 
k o c sm á k u l, e fa n ta s z t ik u s  ro b in z o n sz ig e te k e l, 
a h o v á  a z  á t k a s  k ö zö sü g y es  re n d s z e r  e lle n sé ­
geit és  h a jó tö rö t té i t  e s té n k é n t p a r t  rá v e t e t te  
a so rs. E lfe le jte tt , író k , m ellőzö tt z se n ik , h ü - 
dött fé lis te n ek , rek ed t n é p tr ib u n o k , le tű n t  
c s illag o k  ü lte k  itt az  a sz ta lo k  k ö rü l és  k í s é r ­
te tie s  p o li t ik a i  te rv e k e t sz ő ttek . S e fte r  L ászló , 
a k in e k  c sap o n g ó  e lm é je  a le g e x a k ta b b  tu d o ­
m á n y o k b a n  vo lt o tth o n o s , ak i é le te t tö ltö tt  a  
ro h a n ó  idő k o csiján á l}  s á r h á n y ó já b a  k a p a s z ­
k o d v a  és ra jo n g ó it  a fö lfe d e z é se k ért, ú j í t á ­
s o k é r t, m á r  a b b a  sem  tu d o tt b e le n y u g o d n i, 
hogy G ö rg e y  V ilá g o sn á l le te t te  a  fe g y v e rt. 
M ost v is sz a g o n d o lv a , a h á tu k o n  k e ll, h o g y  a  
h id e g  v é g ig fu sso n  a z o k n a k , a k ik  v é g ig h a l!-  
g a j.tá k : b a b o n á s  b iz to n sá g g a l jó so lta  m eg  
tiz  é v v el a v ilá g h á b o rú  k itö rési*  e lő tt  az 
a n g o l-fra n c ia -p ro s z  szö v e tség e t. I ta lin  sz e n t 
önzését és  E u ró p a  b e k e r ítő  p o li t ik á já t  a né ­
m e te k  és a  k e ttő s  m o n a rc h ia  e llen . S e  h ír , 
se  név , se k ö n y v , e g y e t le n  so r  nem  m a ra d i
u tá n a . S o h a sem  p ih e u t,  n ed v es  lev o n a to k  
re sz k e tte k  a kezében , vi tu s tá n c o t  j á r t  a 
n y o m ta to tt  b e tű  s z é d ü le té b e n . . .  S ie te tt*  
m in th a , iiü lozö  lovasok  dobogása k i s é r n é . . .  
B o ldog  hős! E lese tt az  ( ’llő i-u lon , m ie lő tt  
lázalinai beteljesedtek volna...



2 a Regcel 1929 november 11.

Vasárnap voltak A usztriában  
a  községi választások

Becs, november 10.
(A Reggel tudósilójának telefon jelentése.) Az 

»lsó.au«ziriai községi választások a választók 
nagy “érdeklődése mellett, minden zavaró inci­
dens nélkül folytak le. Mivel

1700 község választott,
a késő éjszakai órákban zwé/7 nem lehel pontos 
képet kapni az eredményről.

G a r a m i  E r n ő  

a  j o b b o l d a l i  é s  b a l o l d a l i  

d i K t a t u r á r ó l

(A Heggel tudósítójától.) Garami Ernő, aki a  n a ­
pokban té r t v issza B udapestre, a  „Népszava" v a sá r­
napi szám úban „Jobbra is — balra is" címen vezér­
cikket ir t, am elyben figyelmezteti a magyar mun­
kásságot kétoldali ellenségére.

a bolscvizinusra és a fascizuiusra.
— Természetes — irj-a —, hogy pártunk m in­

den tényezője, minden testületé, mindén tagja,
r é g e s ré g e n  k iá b r á n d u l t  m in d e n fé le  bo lsc- 

v iz m u sb ó l,
még akkor is, ha. valaha, régen, -a bolsevizmus 
kezdetén érzelmi szálak fűzték volna ahhoz 
a mozgalomhoz, amely elei ide még hazud­
hatta, hogy a szocializmus teljesülése akar 
lenni. Természetes, hogy a. .szociáldemokrácia 
és a bolsevizmus közölt nemcsak nincs meg a 
legparányibb kapcsolat sem, ha.neni ez a két 
áram lat a legszögcscbb ellentétben áll egym ás­
sal szemben és harcol egymás e lle n ... Azon­
ban — folytatja — a bolsevizmus nemcsak a 
gyűlölködő ellenség képében jelentkezik, bá­
niéin ravaszul és álnokul jóbarát képében is 
igyekszik megjelenni a munkásság színe elötl. 
A bolsevizmus nem lehet barátja a m unkás­
ságnak, mert d ik tatú rára  törekszik s mert a 
munkásságnak legnagyobb ellensége a minden- 
rendű és rangú diktatúra.

Rámutat, ezután a bolsevizmus vereségére, végig 
az egész világon s a rra , hogy a  bolsevisták min 
ílenütt, « legnyillabbap sie tlek  a szociáldemokrácia  
táborában' küzdő m unkássággal szemben ■— a- lég-- 
szélső jobboldallal szövetkezni.

— Ha félreteszünk minden szentim m taliz­
must — fo ly ta tja — és ha tárgyilagosan vizs­
gáljuk az eseményeket, akkor be kell látnunk, 
-hogy

a  b o lsev izm u sh o z  se  é r te lm ile g , se  é rz e lm i­
le g  a le g v é k o n y a b b  s z á la k  sem  k ö tn e k  

m in k e t,
aminthogy őket sem köti mihozzánk ilyesmi. 
A jobboldalon álló fascistákkal szemben, legyen 
búr

é b re d ő  v a g y  s a s
a nevük, tisztán tud juk  kötelességünket és áll-

CQIT úriem ber sok pénzt ad ki 
olyan öltönyökért, amelyek 
arcuk hoz sehogysem állanak

C7Á 7 fér ti vásárol drága és jó JGMfc ruhát és elrontja kinézetét 
egy ahhoz .nem illő inggel

C 7 C D  férfi visel oly n y a k k e n  d ő t. t l \  ainely sem a ruhájához, sem
az ingéhez nem illik

MINDENKI in  n éz  
egy

állítja

ki. ha egész öltő- 
helyen összbang- 
összc.

ÖN IS könnyen elérheti ezt 
N E U M A N N  M. B u d a p e s t .  IV . 
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L e g ú ja b b  m o d e lje in k  a  n . é . kö zö n s ég  re n d e lk e z é s é re  á lla n a k .

1646 községből a neniszociáldemokratla pár 
tok eddig 17.647, a szociáldemokraták 4040 m an­
dátum ot kaptak. Az előző választásokon a. nem 
szoe iái demokrata páxtok 16.396, a  szociáldemo- 
kínálták 3564 m'andatuinot kaptak.

A n e n isz o c iá ld c m o k ra ta  m a n d á tu m o k  sz á m a  
e d d ig  1257-gyel, a  s z o c iá ld e m o k ra ta  m a n ­

d á tu m o k  sz á m a  476-tal n ö v e k e d e tt.

jw/f a harcot velük szemben. Ugyanilyen tisz­
tán kel! tudnunk köt élességünkét a baloldalon 
álló faseizmussal. a bolsevizrnussnl szemben is, 
amely nem kevesebb gyűlölködéssel kíséri lép­
teinket, mint 'íinnaz. Félre hát m inden álroman- 
ticizm ussal és álszentimentalizmussal, gondol­
junk arra, hogy külföldi testvérpártja inkat is

a b o lsev izm u s  e lle n  i r á n y u ló  k ím é le tle n  
h a rc

teszi napről-napra hatalmasabbá és ellenáll- 
h r d a tla n a b b á  s ne felejtsük el. hogy nemcsak 
jobboldalon állanak ádáz ellenségeink, hanem  
a baloldalon is!

Meleg siKer jegyében  fo ly t le  
a n ü rn b e rg ié it v a s á rn a p i „J e d e r-

m a n n "  előadása,
am elyet a m agyar Közönség m ély  m eg­

h atottsággal fogadott
(. I Heggel tudósítójától.) V asárnap este az 

Opera házban m egtartott ...ledér marin" előadás­
nak keretében mutatkozott be Nürnberg szín­
házi együttese. Fokozott érdeklődéssel néztek 
színházi körökben ez elé az előadás ele, mert a 
salzburgi ünnepi já tékok állandó müsordarab- 
já l igen sokan látták Reinhardl színházának 
budapesti vendégszereplése alkalmával, da ma 
gában Salzburgban is. A salzburgi előadás 
össze van forrva az ottani gyönyörűen 
kiképzőt! arebilekturióiiu Doni-térrel, hangsú­
lyozza a naturaliszlikus elemeket es kiaknázza 
a sokrétű lehetőségeket. A nürnbergi előadás 
a m isztérium jelleget á llítja  hom lo/lérbe, m ű­
vészi tradíciói bizonyos lokális köloritot köl­
csönöznek s m integy őrangyalként le b eg  fö lö t te  
a ,,'Nürhbortji Madonna" csodatevő oltárképe. 
A hárm as tagolású fokozatosan emelkedő gó­
tikus, kék- és sárga szi nii fülkékből félkört a l­
kotó m isztérium-szinpad a tiillel övezett, v ilá ­
g ítási effektusokra m odulálható háttérre l töké­
letesen lezárt keret, egységes atm oszférát te ­
rem t a szereplők számára, egyben determ inálja 
pontosan já ték  és ihozdulalbeli lehetőségeiket. 
Ebből a  körülményből adódik azután, hogy inig 
B einhardt együttesében minden egyes szereplő 
szernélvnek egyéniségének szuggesztivitásával 
kell időt és teret leigáznia, hogy fölkűzdje m a­
gát a cselekvés vérkam rájába, addig a nürn­
bergi színésznek csupán beleilleszkednie, egyé 
nisógét nem kidomborítani, hanem mély alá 
zattal leborulva alárendelni kell az együttes­
ben. mint az örök, egyetemes eszme parányi 
részesét. Ezt a  testetlen ségre törekvő, szinte az 
aszkézisig keresztülvitt önfegyelmet megtalál 
juk minden egyes szereplő alakításában, akik 
ha egyéni tehetségük szerint nem is, összessé­
gükben. m éltán állíthatók a salzburgi előadás­
sal párhuzamba. Deklamációjuk szép, tiszta  s 
a kevés tájszólás sajátos zamatot ad neki. A 
szereplők együttesének főbb nevei: Paul 
Ocllcrs, Franz Rücker, W illy  Knoerer, továbbá 
( fa ra  Keller, Grete Mohr, Liselotte Betke és 
Hedda Lembaeh. A kitűnő rendezés Clemens 
Schubert, az Ízléses dekoráció H einz Grete m ű­
vészi érzékét dicséri. Az előkelő közönség mély 
m eghatottsággal fogadta a külföldi vendégek 
szép előadását. Dr. V á r a d i  M ik ló s

Henderson azt Követeli, hogy a 
nemzeteit „teljességgel és minden 
Korlátozás nélkül** mondjanaK le

a háborúról
London, november 10.

Henderson külügyi á llam titkár Burnleybcn 
tarto tt beszédében ezeket m ondotta: Föltétle­
nül szükséges, hogy a nemzetek teljességgel és 
minden korlátozás nélkül m ondjanak le arró l 
a jogról, hogy háborút, kezdjenek és igy

a civilizált korm ányok sem a  h á b o r ú ,  sem  
a háborús fenyegetés eszközét n e  v e g y é k  

ig é n y b e
abból a célból, hogy ezzel intézzék el a közöt­
tük támadt viszályt. Ez szükséges előkészítője 
a leszerelési probléma letárgyal ásónak. A  le ­
szerelés m indaddig lehetetlen, am íg a nemze­
tekben él az a meggyőződés, hogy biztonságuk 
hadseregtől és hajóhadtól függ.

„Biztosítjuk a vallások és 
kisebbségek jogait!"

mondotta Maciin miniszterelnök va­
sárnap Kormányrajuíásának első év­

fordulóján
Bukarest, novem ber 10.

( A z  Oricnl Rádió jelentése.) A  J/aw tM -kor- 
inány vasárnap ünnepelte hivatalbalépésének 
első évfordulóját. 30.000 földmives jö tt a  vi­
dékről Bukarestbe, hogy tüntessen a korm ány 
mellett. A I láeia-teremben

M aliin  m in is z te re ln ö k  
tarto tt nagy beszédet.

Romániát sikerült egy év a la tt  — mon­
dotta a civilizált nyugati államok sorába 
emelnünk. H elyreállíto ttuk a törvény uralm át 
és helyreállítottuk úgy az országban, m int a 
külföldön a bizalmat állami intézményeinkkel 
szemben.

B e h o z tu k  «i s a j tó s z a b a d s á g o t ,  a p o lg á r i  
s z a b a d s á g jo g o k a t ,  b iz to s í t ju k  a v a llá so k  

és  a  k is e b b s é g e k  s z a b a d s á g jo g a i t .

Az érdeKKépviseleteK vasárn ap  
válasxtottaK tagoKat a törvén yh ató­

sági bizottságoK ba
(A  Reggel tudósítójától.) V asárnap válasz­

tották meg országszerte az érdekképviseletek  
a várm egyei és városi törvényhatósági bizott­
ságokba tagjaikat.

K a p o s v á r o t t  a  k e re s k e d ő k n é l a  h iv a ta lo s  
l i s ta  m e g b u k o tt;

m e g v á l'a isz to ttá k  dr. Simon Imrét, Sohr Pált, 
K rausz Manót, H isehfeld Jakabot, G rilnhut 
Rezsőt és Ste iner Ferencet.

A  szavazatok összeolvasását egyébként hét­
főn reggel kezdik az egész országban.

ARISNYÁK
és kötöttáruk
A d iv a t  k é k r ó k a  és f U s t s x In e k -  
b e n m in d e n  s z ín á rn y a la t  b e é rk e z e ti

l a  F r a n c ia  s e ly e m  d iv a t
n jo u r  í i y i l l a l ....................... I ’ 7 . 6 0

F r a n c ia  s e ly e m  d iv n t  
n jo u r  n y í l l á ! ........................P 4 ,8 0

F r a n c ia  s e ly e m  d iv n l-  
H z in e k b e n ...............................P 6 .—

l ' g y a n a i ,  k is  h ib á v a l . . . P 3 .6 0

A lo g u jn b b  k i . lö l t  k o s z tü m ö k . N ő i. 
í. i II- és g .v e rm e k p u llo v  e re k , m e llé ­
n y e k  és k a b á to k  hun n u g y  v á la s z ­
té k . A le g ú ja b b  n ő i re fo rm n a d rá -  
gok . G y a p jú ,  s e ly e m , m e ló , s v á jc i 

m in ő sé g b e n  n le g o lc s ó b b  á rb a n

P Á L P U S Z T A -S A J T
VILÁGMÁRKA

UNDERW00D írógépekkü-cár Adagos
m a g y a ro r sz á g i v e z é r k é p v is e le t e i  

G R E IN 1T Z -PIR K N E R  R T ., V , N A d or-u . 11
T e le fo n : A u to m a ta  143-22, 211-14

VÁLTÚHITELT
ÁRUFEDEZET MELLETT LEGELŐ­
NYÖSEBBEN ÉS LEGGYORSABBAN 
FOLYÓSÍT » A N M -  É S  A R U -  
F O R O A L P I I ,  V, NÁDOR-UTCA 31/
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Maris Arlotta athéni olasz követet küldi Mossolini

R ó m a , november 10
( A  R e g g e l tu d ó s i  ló já n a k  h ír  ira ta .)  A király 

budapesti követté M a rio  A r lo t ta  a th é n i k ö v e te t  
nevezte ki. M a r io  Á r to t ta  m i ndössze  t í z  é v  óla, 
m ű k ö d ik  a d ip lo m á c ia i  p á ly á n  é s  m in t  k ö v e t ­
n e k .

Athén után Budapest lesz a második állo­
mása.

\ Palazzo Cliigiben Áldottál o fa s c is ta  d ip lo ­
m á i t "  egy ik , t e v é k e n y  és  te h e t séges  r e p r e z e n ­
tá n s á n a k  ta r t  iá t;. \  követ december első nap­
jaiban veszi át a budancsti követség vezetésé) 
D n r in i d i  M o n za  gróftól.

ai >o . i i e i 'K i  ajna.x nan szüleien e*. ni 
ére.s. A boxerlázadás i nején mint tengerész-

f ő h a d n a g v  k e r ü l t  K ín á b a ,  a lm i a t ie n e .s in i  
n e m z e tk ö z i  r e n d ő r s é g  f ő n ö k é n e k  a d ju t á n s a  
\ o l t .  A v i l á g h á b o r ú  a l a t t  c s u p á n  f é l é v ig  t e l j e ­
s í t e t t  k m n b a t t á i i s  s z o lg á l a t o t  é -  m á r  Z.0/.5 vé- 
g én  A th é n b e  k ü ld té k  te n g e r é s z é n  a tta sé n a k .  
\  h á b o r ú  u t á n  m in t  t e n g e r é s z e t i  a t t a s é  K<m-

Peter M á rtii L i a p s i , n  Ktoist berlini szezon legnépszerűbb 
és legsikeresebb sziiipaiii Írójának karriérje első premierjétől

„Verralcne Jungens'* cJmsl nagysilieriS regényéből merllelle az ügyészség az alapos 
gyatiuokobaí, hogy meggyüHoSia egy baíoaabaiiársál

A gs/öbossáqgai vádolt német irö ügyében vasárnap Három újabb 
letartóztatás történt

B e r l in , november 10.
(A  R e g g e l lu d ó s i tó já n a k  te le fo n  je le n té s e .)  

B e r l i n n e k  h o s s z ú  id ő  ó t a  n e m  v o l t  i ly e n  s z e n ­
z á c ió j a :  a b ír ó s á g  e lr e n d e lte  P e te r  S fá r lin  
L a m p e l,  a n é p s z e r ű  s z ín p a d i  s z e r z ő  é s  r e g é n y ­
í r ó  le ta r tó z ta tá s á t , m e r '  a la p o sa n  g y a n ú s í th a tó  
a zza l, h o g y  1920 u g a r á n  S fr ig a n  k e rü le tb e n ,  
K o h lh ö te  n e v e z e tű  „ R it te r s g u V - o n  k é t tá r s á v a l  
' g y ű l t  p o l i t ik a i  g y i lk o s s á g o t  k ö v e te t t  e l F r itz  
K ö h te r  k a to n a tá r s a  e lle n ,  a k i  .á l l í t ó la g  k a to n a i  
t i t k o k a t  á r u l t  v o ln a  el a l e n g y e l  k ö z t á r s a s á g ­
n a k .  / ’. .V. T .am pelt a b e r l i n i  r e n d ő r s é g  ő r iz e tb e  
v e t t e  é s  m á r  á i s z á l l i t o l l á k  a H eg n H A  ü g y e s ­
s é g h e z ,  a h o l  f e l e ln i e  k e l l  a v á d r a  é s  fö l  v ilá g o s i-  
lá s t k e l l  a d n ia  a k ö r ü lm é n y e k r e ,  a m e ly e k  s z e ­
m é ly é re  I ■■ r e l l é k  a g y a n ú i .

P e lr r  M a r iin  L u m p é t  ( p o lg á r i  n e v e ti  F rie d  
rieh  J o h a n n  L a m p e l)  a  g y i lk o s s á g - e l k ö v e t é s - 
itek i d e j é n ,  m in t  e g v  t h i i r i u g i a i  vei ko r  p s " 
W a c h m e ié d r r e  s z o lg á l t  S t r i g a u h a n  s e rő s e n  a 
s z é l s ő b a lo ld a l i  n é m e t  p á r t  p o l i t i k a i  e b e i t  v a l ­
l o t t a  é s  h i r d e t t e .  A k k o r i b a n  m é g  n e m  is g o n  
d ő l t  a r r a .  h o g y  i r ó  lesz .

hogyan sejthette volna, hogy az 192S-
I929.es berlini színházi szezonban egyszerre

SPSR A  ÉS B E R E G I
k o m u t h  L n j a s - u i c a  t s . s z á n

Á r u i n k a t  
o l c s ó  á r b a n  
k i á r u s í t j u k
Nagy alkalm i 

vételek!
S P 1 R A  ÉS B E R E G I
K O S S U T H  L A J O S - U T C A  TS. S Z Á M

H ú z n i  u>A rtm A n y  u  lilzm ontob  W e r l h e l m
k ö n y v - é s  k a r t o té k s z e k r é n y e it
hehe:

V. k o r., X n ilo r-n tc n  11. — T e le fo n : A lit. H .1I

stantiiiápolyba került, majd később nagy­
követségi tanácsossá nevezlek ki. 1919 decem­
berében

Marin Arlottn megvált az olasz haditenge­
részeitől és végleg diplomáciai pályára 

lépett.
Athéni és konstantinápolyi működésének el­
ismerésen! V ik to r  E m á n n e t k i r á l y  t i s z te le tb e l i  
s z á m  y  seg éd é  né n e v e z te  /,•>. u tó b b  p e d ig  a S z e n t  
M énie- és L á zá r -re n d d e l i U ntét te  k i . A íausannei 
békekonferencián, mint az olasz delegáció fő­
titkára vesz részt, azután a r ó m a i k ü l ü g y m i ­
n is z té r iu m  k e le t  e u r ó p a i o s z tá ly á n a k , ve ze tő je , 
m a jd  I. o s z tá ly ú  k ö v e ts é g i  ta n á c so s  le tt. 1925 
végén

mini rendkívüli követ és meghatalmazott 
m iniszter került vissza Athénbe.

A tln 'i i i  m ű k ö d é s e  id e jé n  I. o s z t á l y ú  k ö v e t t é  é s  
m e g h a t a lm a z o t t  m in i s z t e r r é  a v a n z s á l t ,  a m iv e l  
M u s so lin i  a z o k a t  a s z o l g á l a t o k a t  h o n o r á l t a ,  
a m e l y e k e t  M a rio  A r lo tta . a  g ö r ö g - tö r ö k  k ö z e ­
led és  lé tr e h o z á s á v a l te t t  O la s zo r s zá g n a k .

három színdarabbal fogja népszerűsíteni 
azt o nevet, amely ebben az órában mar 
a liegnitzi ügyészségi fogház rabkönyve- 

ben is el van könyvelve.
L a m p e l m á s fé l  e s z te n d ő v e l e z e lő tt  b u k k a n t  

f id  B e r l in b e n . A. művészet ..alvilágában*’ élde­
gélt szerényen, anélkül, hogy nyilvánosság 
tudott volna létezéséről. F ejteg e te tt• Meglehe­
tősen "összképeket festett. Éppen most rey  esz­
tendeje azután

hirtelen kirobbant a neve,
v á r a tla n u l  és m e g le p e té s s ze rű e n , 2f óra  á tá ll, 
s z in te  e g y ik  n a p ró l a  m á s ik r a . Berlin Síid egy 
hatodrangú kis színháza, am ely hónapokon át 
üresen áll,, a T h a lia  T h e a te r . egy vasárnap 
délelőtti m atinéra megnyitotta kapuit és be­
m utatta egy ismeretlen Írónak a színdarabját, 
ismeretlen színészekkel, ismeretlen rendezővel. 
A színészek csoportja „ G ru p p é  ju n g e r  S ch a u -. 
s p ie le r n e k "  nevezte magát, a darab címe 

v o l té  im  E r z ie h u n g s h e im  ‘ v o lt, a, rendező
G lista  v G rü n d g e n s  és az. iró: P e te r  M a r tin  
L a m p e l. A  s z ín é s z e k n e k  k iro b b a n ó  s ik e r ü k  
eo lt, a r e n d e z ő n e k  k iro b b a n ó  s ik e r e  v o lt, a d a ­
ra b n a k  k iro b b a n ó  s ik e r e  v o lt. B a r n o iv s k y  
k e b lé r e  ö l e l le  és  s ze rző d i e t te  a z  e g é sz  e lő a d á st, 
mindenestől, a fiatal színészek csoportját a da­
rabbal együtt m egvásárolta és á tv itte  a 
T h e a te r  in  d é r  K ö n ig r ü g e r s tr a s s c b a .

ahol egym ásután 250-szer já tszo tta  a ..Re- 
volté im Erzie,uingheim'*-oí.

Lampel a siker után ú g y  n y i la tk o z ó t ! ,  h o g y  
s a já t ta p a s z ta la ta i t  ir ta  m e g  a d a r a b b a n , régi 
fiuneveloiníezeti életét, hűséggel, a való élet 
l e a l i s z t i k i i s  s z i l ié b e n ,  minden fantázia és 
k ö l tő i  k i t a l á l á s  n é lk ü l .

Három hónappal L a m p e l  m ár az előkelő 
. .T h e a te r  a in S c h i f fb a u c r d a m  in o n "  kerül, színre, 
második darabjával. Ez volt a „ G iftg a s  ü b er  
B e r lin " .

Maga sem titkolta, hogy kommunista darab 
Maga sem titkolta, hogy a b b ó l az id ő b ő l va ló  
ta p a s z ta la ta i t  é l lé  k i  b e n n e , a m e ly e t  a  k o m m u ­
nistái;, p á r t k ö r e ib e n  és  g y ű lé s e in  /ö l tö t t ,  a m i ­
k o r  m ég  szív v e l-t é le k k e l  k ö z é jü k  ta r to z ó n a k  
v a lló it  a m a g á t.

m odern , Q u e r l C l í n  ( M c i r C e l )  ad ta  az idén, 
a m odern  P a risn a k  
a  m odern P a rfu m -ö k  legdivatosabbját,,

a »Masque Rouge«-t
P arfüm  - P o u d re -E au  de Toilette,

Marcel Guerlain, Paris
F ő r a k t á r :  D r .  B u d a i  E m i l  R . T „  B u d a p e s t  V.

A „Giftgas über Berlin “4  nem lehetett 
nyilvánosan bem utatni.

És a berlini kritika m egállapította, 
hogy Lampel második darabja ro ssz , n a ­
g y o n  ro ssz . N e m  a z  a h ib á ja , h o g y  k o m m u ­
n is ta , h a n e m  az, h o g y  ro ssz . A jobboldali sajtó 
diadalt ült. a baloldali pedig — amely p á rt­
fogásába vette Lumpéit —: mit tehetett egye­
bet, figyelmeztette a jobboldaliakat, hogy v á r ­
já k  be L a m p e l le g k ö z e le b b i d a r a b ja i .  Nem is 
kellett rá  sokáig várni. Nincs négy hete. hogy 
a T h e a te r  a m  S c h i f fb a u e r d a m m  b e m u ta t ta  a. 
h a r m a d ik  L a m p e l-s z ín d a ra b o t . A darab ugyanis 
(„ P en n á le r" )  tendenciájában egyenes ellentéte 
m indannak, ami! Lampel eddig csinált, tud n i­
illik bolsevistaellenes darab és p o l i t ik a i  p á r t ­
á llá sá ra  n é z v e  (Berlinben politikai p á rtá llá ­
suk is van a színdaraboknak) e g y e n e s e n  s z é ls ő ­
jo b b o ld a li. Lampel a prem ier után úgy ny i­
latkozott, hogy a „ P cn n ü le r“d  abból az időből 
irta. am ikor még a jobboldali politikai esz­
m ékért lelkeseden. És ez ő: P. H. Lampel! 
Ahogy Berlinben nevezik, igazi

,,Abentcuercr“.
Lampelnek most ez év őszén jelent meg 

egy regénye, ezzel a címmel: „ V e r r a te n e  ,fu n -  
g en s" . A r e g é n y  ideje: 1920. Színhelye: S trigau  
környéke, a Koblhöle. Szereplői- katonák. Fő­
hőse: egy Wachmeister, aki a regényben m eg­
gyilkolja azt a katonapajtását, aki hadititko­
kat árul el a. lengyeleknek.

(Pontosan minden úgy. mint F r itz  K ö h te r  
meggyilkolása és körülményei.)

Amikor a „Frrríílewr J u n g e n s "  megjelent, 
a berlini ügyészség névtelen leveleket 

kapott,
a m e ly b e n  fö lh ív já k  a f ig y e lm e t  a, regénryre  és  
a K ö h le r - fé le  g y i lk o s s á g r a . Az. ügyészségen el­
öl vasták a regényt. fis  n y o m o z n i  k e z d t e k  
P . Ff. L a m p e l  m ú lt ja  u tá n .

M egállapították, hogy 1920-ban őrm ester 
volt, ismerte Kohlért, akinek politikai tevé­
kenységét súlyosan elitélte. és a gyilkossá'? 
elkövetésének idején Kohlhölében tartóz­
kodott. ugyanazon a „Rittersguton**, ahol 

Kohlért meggyilkolva találták.
M o st te h á t L a m p e ln e k  ú jb ó l n yH a tIzo zn icí 

k e ll ,  h o g y  r eg én yé n é l:  té m á já é r t ú jb ó l a. v a ló ­
sá g h o z, a va ló  é le th e z  fo r d u l t - e  és  a  r e g é n y  
fő h ő s é n e k , a g y i lk o s  IV a c h m e is tc r n r k  f ig u r á ­
já b a n  ö n m a g á i ra jz o lta -e  m eg , m in t  a h o g y  
e g y  e s z te n d ő v e l e ze lő tt a. k is  n e v e lő in té z e t i  f iú t  
m a g á ró l m in tá z ta ,  m a jd  a „ G iftg a s  ü b er  B e r ­
lin "  k o m m u n is ta  a g itá to r á t  és a  „ P en n á ler*  
k ü ls ő jo b b o ld a li  h ősét is  m a g á ró l ra jz o lta !?

*
B e r l in , november 10.

(A  R e g g e l  lu d ó s i tó já n a k  te le  fő n j e i  e n té s e .)  
L a m p e l M a r tin  iró letartóztatásával kapcsolat­
ban vasárnap a rendőrség

még bárom fiatal embert tartóztato tt le.
Lumpéit órákhosszat faggatták, a nyolc évvel 
ezelőtt történ, feme-gyiíkosság részleteire vo­
natkozón n.

Az iró állhatatosan tagadja a gyilkosságot 
s ügyvédje kijelentette, hogy védence napló­
jával bizonyítani tudja Lampel á r ta tlan ­

sá g á t
Ebben a naplóban Lampelnek az Oberland- 
szervezetben folytatott működése részletesen 
le van írva, a fe m c -y y i lk o s s á y r ó l  a z o n b a n  szó

v o l t

m o s  t

L E G J O B B  
L E G J O B B  
L E G J O B B

T A B A R I N
i n  is  s  «

l e s z

ismét
teljes
üzemben
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Kinek nincs ma panasza? Struccpolitika voina, 
ha nem törődnénk velük!

—  mondotta Búd miniszter vasárnap Békéscsabán 

„Senki sem sejtette, hogy ilyen nehéz viszonyok következnek!“
Békéscsaba, november 10. 

(A  Reggel tudósítójának telefon jelentése.)
A kereskedelmi csarnok újonnan épült szék­
hazát., amely kétemeletes modern palota, va­
sárnap délelőtt avatta, föl Búd János kereske­
delmi miniszter, Békéscsaba országgyűlési kép­
viselője. Az avatáson resztvettek Szabóky, 
K dllay, Maycr állam titkárok. Balkányi K ál­
mán, az Omke igazgatója. Beliezey Géza felső­
házi tag, a. vármegyei gazdasági egyesület el­
nöke. A diszközgy ülést Tardos Dezső, a keres­
kedelmi csarnok elnöke nyitotta meg, utáua 
Gyöngyösi János fő titkár ism ertette a székház 
alapításának történetét.

Búd miniszter
Örömét fejezte ki, hogy a kisgazdák székiháza 
után a kereskedőkét, is fölavathatják, majd 
Így fo ly ta tta beszédét:

— H igyjók cl.
tisztában van a kormány azzal, hogy nehéz 

viszonyok között élünk.
Nem akarunk  k ité rn i a kérdések elől azzal, hogy a 
v ilágkrlz isre  hivatkozunk. A legnagyobb baj az, 
hogy  a h itelkrizis  a term ésért ékesít és krízisével ta ­
lálkozik; e ke ttő  összehatása okozza a nehéz helyze­
te t. E urópa lassan  eladósodik, ahelyett, hogy sa já t 
erejére tám aszkodva, boldogulását keresné. A inai 
gazdasági cs vám politikának Európaszerte u j irányt 
kell vennie, ha azt akarjuk , hogy tovább ne rom ol­
jon  a helyzet.

Két vagy három év előtt senki sem sejtette, 
hogy ilyen nehéz viszonyok következnek.

Meg kell ta lá lnunk  az ú tjá t annak, hogy a jövőben 
a  mezőgazdasági term ényeknek ilyen bizonytalan, 
majdnem végzetes  á ra laku lá sa  ne következzék be. 
E zt a  kérdést a kereskedelem mel együ tt kell m eg­
oldani, a kivezető utat, a kereskedelom re tám asz­
kodva kell m egtaláln i. H a a fejlődés útját, keresem, 
a mezőgazdaságból k iindu lva  látom a kereskedelem  
■megerősödésének lehetőségét. A szabad erők össze­
já tszása minjlen beleszólás nélkül az, am inek a  mi 
gazdasági életünket is á t  kell hatn ia . — Hasonló
terrénum  ny ílik  a fejlődésre az ipar terén is.

Életképes ipart akarok, nem a régi, szubvenciós 
rendszert,

erre szükség nincs, ez túlhaladja az ország áldozat - 
képességét. A kereskedelem ről lehetnek eltérőek a 
vélemények, kétségtelen azonban, hogy a kereskede­
lem az ország gazdasági életének vérkeringése s m i­
nél egészségesebb a vérkeringés, annál egészségesebb 
a szervezel. A korm ány fö ladata az, hogy elhárítsa 
a  nehézségeket a  kereskedelem elöl. Nem fogok 
azokra a szólam okra h ivatkozni, hogy sokan vannak 
g kereskedők.

— A kereskedelem nek vannak jogos kívánságai 
ps panaszai is.

K inek nincs ma panasza? Az Igazi struccpolitika 
az volna, h a  félretennénk az óhajokat és nem 

törődnénk a panaszokkal.

özv. Dékány Petem é és Szél Lajos 
mélységes fájdalom m al jeleniik a maguk 
és rokonságuk .nevében, hogy drága jó­
ságos nénjük és nevelőanyjuk,

özv. Arnsíein Henrikne
szül. Strellszky Lenke

e hó 9-én 80 éves korában hosszú beteg­
ség után befejezte áldásos, odaadással 
teli életét.

Szeretett halottunkat e hó 11-én, ma, 
hétfőn déli '/z12 órakor kisérjük utolsó 
ú tjára  a rákoskeresztúri izr. temetőbe.
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The FISK TIRE C°
értesíti a magyar autósközönséget, 
hogy  az á lta lán osan  elism ert

autúpneumatih
magyarországi vezérkép­
viseletét á t r u l iá z tu  a

motor- os AutOKeiiOK r.-t.
B u d a p e s t, V I., L á zá r  u c c a  7.

S ü r g ö n y e im :  MÁK. T e le ié n :  9 8 3—6 5.
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H árítsuk  el gazdaságilag m indazokat az akadályo­
kat, am elyek egyik vagy m ásik oldalon a keres­
kedelem ú tjáb an  állanak. Nem tudok elképzelni 
nem zetet, amely a  defétizm usban keresné jövőjét. 
Nehéz helyzetben van  szükség a  kivezető ú tra  s aki 
nehéz helyzetben elveszti bizalm át, az elpusztul. 
M egvannak az elgondolások és tervek, amelyeke! 
m egvalósítani igyekszünk. Én m indig o tt leszek az 
önök jogos érdekei mellett, mert. fejlődő és virágzó, 
nem pedig sínylődő m agyar kereskedelm et akarok 
látni.

M óldoványi János főszolgabíró a vármegye, 
M edovarszky M átyás helyettes polgárm ester a

Kialudt csillárok alatt,
gyertyafény m elleit m ondtóh el beszédei­
be! a Vígadéban a vasárnapi emericanás 

gyűlés szónokai
(A  Reggel tudósítójától.) V asárnap délelőtt 

a  Eoedératio Emerieana „nagykáptalan" A t a r ­
to tt a Vigadó nagyterm ében, amelyen a részt­
vevők — előírás szerint — plcnis coloribus 
jelenlek meg. Az egyesület színeibe öltözött 
katolikus ifjúság sorfala közt vonultak föl az 
Emcricana protektorai, az

emericanás előkelőségek, élükön Huszár
Károllyal, zöld diáksapkábau és a zöld 
védnöki szalaggal nyakukban érkeztek az 

ünnepségre.
A szónoki emelvény asztalán egy kis harang 
és a zöld em ericanás zászló előtt két gyertya. 
Amikor B ittér Illés clairvauxi apát, az Emeri - 
cana „kom m endátora“ arohaisztikus m agyar 
nyelven megkezdi megnyitó beszédét, a Vigadó 
hatalm as égő csillárai a la tt ineggyu.ilják a két 
gyertyát.

— A sötét, színekkel körülvett, e lfárad t és csalato tt 
m agyar tá rsadalom  - m ondja Hit t é r  n mi if jú ­
ságunk zöld színeit keresi. Ha bennünk nem gy u l­
lad meg a r é g i  erkölcs szűzies h e v ü le te  és sze­
m érm e. akkor

a magyar társadalom a fajiság szűk bilincftel- 
ben fog megfulladni.

E fölvilágosullságnak kell annak a vetésnek lennie, 
am ely a történelem  sivár u tján  a mi nyom unkban 
sarjad  ki. Ht van köztünk József főherceg, aki 
eddig száz hősi einlékszxthrol leplezett le; ha a k ö ­
z ö m b ö s , f á r a d t ,  r e m é n y é t  v e s z te t t  m a g y a r  t á r s a ­
d a lo m b a  b e lc á l l i t jn  a z  u j  m a g y a r  i f jú s á g  s z o b r á t ,  ez 
fo n to s a b b  c s e le k e d e te  le s z  a z  ö s s z e s  e d d ig ie k n é l .

Végül üdvözölte A n n a  fő h e r c e g n ő t . aki 
gyöngyös pártába é s  b i l l i ó s  pruszlikokba öltő 
zött lányok körében ült a Vigadó estrádján. 
Ezután gróf Mikes J á n o s  püspök mondott 
ünnepi beszédet.

— A m agyar ifjúság a i ia c io n a l iz m u s  es  in t e r ­
n a c io n a l iz m u s  k ö z t  h á n y ó d ik ,  a  katolicizm us azon 
bán nem nemzetközi, liánéin nemzetek fölötti. Min 
denki tudja, hogy a kato likus francia m indig 
francia marad. S z e n t I s tv á n  m a  m in ta k é p e  m in d e n  
m a g y a r n a k ,  v a l lá s i  é s  s z á r m a z á s i  k ü lö n b s é g  n é lk ü l.

Schwarcz Elemér, az Emerieana anonytuusa, 
vagyis jegyzője és V árkonyi Fidél évi jelenté- 
seátket terjesztették elő. Anonymus beszéde köz­
ben a Villamosmiivek vasárnapdéli részleges 
áram szünete miatt

a Vigadó csillárai egyszerre kialudtak
és a nagyterem  elfüggönyözött ablakai mögött 
a nagygyűlés közönsége teljes sötétségben ma­
radt, csak a két apró gyertya pislogott, Seipia- 
des Elemér. a  pécsi egyetem dékánja és 
Czikann-Zivhy Móric báró. az ifjúság szónoka, 
gyertya fénynél m ondták el beszédeiket. ‘

város (közönségének szerencsekivánatait, tolm á­
csolta. majd Vértes Miksa, a. «z.egedii kereske­
delmi kamar'a alie'lnöke mondott hosszabb be­
széded, •amelyben részletesen foglalkozott Búd 
program jával.

Balkányi Kálmán,

az Omke igazgatója a békéscsabai kereskedők 
székhazába megidézte a 300 év óta nem élő és 
még m indig eleven nagy m agyar szellemét. 
Bethlen Gáborét, akiről az utókor állapította  
meg, hogy az ország első kereskedője volt. 
Bethlen Gábor ismerte jobban, mint korában 
bárki, a kereskedelem jelentőségét. Segített 
a szegény „jövevényeken" és kimondotta, hogy 
senki se háborítsa őket vallásukban. Ennek az 
uj. díszes kereskedőbajléknak 'ablakaiból

lássák meg, akik itt vannak, azokat a kis 
kereskedőházakat, amelyekben ina, szerte 
az országban, nélkülözés és szenvedés lakik.
Végül Tardos elnök megköszönte n. m i­

niszter avatóbeszédéi és ezzel a közgyűlés véget, 
éri. Utána 150 lerilékes bankett volt, amelyen 
Jánossy Gyula rendőrfőtanácsos a kormányzói 
éltette.

Vasárnap táviratilag keresték 
Budapesten a berlini bank­

bukás miatt megszökött 
űr. Áron Siegfriedet

(A  Reggel tudósitójától.) A berlini rendőr- 
főnökség vasárnap  sürgős táviratban közölte a 
budapesti főkapitánysággal, hogy dr. 
Sitigfried  ügyvéd és közjegyző, aki a. b e r lin i  
nagy bankbukás alk'u-lmával a z . elköveíle.l I 
visszaélések m iatt megszökött, minden való­
színűség szerint

B ud a pesten rejtözköd i k,
A megszökött ügyvédről ugyanis m egállapítot­
ták. hogy fe le s é g é v e l  e g y ü t t  H int e l s m indket­
tő jük útlevelére mindenekelőtt

m agyar vízumot szereziek, 
továbbá bolgár, török és francia vízumot is. A 
berlini rendőrség távirata szerin t dr. Áron 
Siegfried szökése előtt ig e n  n a g y  p é n z ö s sz e g e t  
v e tt  m a g á h o z . A budapesti rendőrség a tá v ­
iratban közöli személyleirás alapján vasárnap 
éjszaka megtette a szükséges lépéseket a szöke­
vények fölkutatására.

Hózivatar és orkán 
pusztít Angliában

London, november 10.) 
(A  Reggel tudósitójának t elefon jelentése.)

A n g l i a  i lé in y iig it 't í  p a r t v i d é k é n  h e v e s  V ih a r  
lombot. „ S t u r d e e - r e s e “ 'a n g o l  g ő z ö s  a n a g y  
v i h a r b a n  z á to n y r a  fu t o t t .  A v e s z é ly b e n  f o r g ó  
l e g é n y s é g e t  m é g  n e m  s ik e r ü l t  m e g m e n te n i .  
C a r v i l l e  k ö r n y é k é n  fe lh ö s z a k a d á s s z e r ü  o r k á n  
p u s z i Hot ta  el a fa l v a k a t .  Í r o r s z á g b a n  a h ő ­
m é r s é k le t  a fa g y p o n t  a lá  s ü l ly e d i .  A z o r s z á g  
bels< je l i e n  h ó z iv a ta r o k  d ú l n a k .

M u m a u
rendezte — Ja n e t

Gaynoi*
a főszereplője — Ernő

R a p é e
hangszerelte — címe

■ ■ ■■

HEGY ÖRDÖG
F o x  R a n g o s  c s o d a f l lm ie

Társat keresek
Belvárosban jól bevezetett d ivatáru  
házba 25—30 ezer pengővel, lehet közre­
működéssel is. É rtesítést „Nagy fo rga­
lom 930“ jeligére a főkiadóba kérek
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S o r o z a t o s  b u k á s o k  a .v a s á r n a p i  
m e g y e r i  a k a d á ly v e r s e n y e n

í l u h r ,  K ln s á n s z k y ,  T ó n ik a  é s  B a r e z a  f ő h a d n a g y o k ,  t o v á b b á  B ö < le  
z s o k é  b u k t a k  e l  a  m e g y e r i  p á l y í n  

n y i i i k e t  k ó r h á z b a
( .4  I tr c i fh l  tu d ó s í tó já tó l )  Vnsárniap délután a 

jn é g y eri 1 ó ve i>- ■ n \  i >á I vá.ii

a bukó.* de es súlyos balesetek sorozata 
h o z ta  iz g a lo m b a  a kö z ö n s é g e i. \  b u k á s o k  
inindjárl az. e ls ő  r u b in i b a n  k e z d ő d te k ,  a m i k o r  
a 3600 í n é te r r w  h la d s e re g i  a k a d á l y v e r s e n y  
n é g y  r é s z t v e v ő j é n e k  in d i t á é  i n t á n

Mubr Albert, főhadnagy Rokokó nevű lová­
val az első akadálynál, amely a bírói pá­

holy vonalában fekszik, elbukott.
A b u k á s  i l l a n  a ló  e l s z á g u ld o t t ,  u fö l ju d n u g y  
p il la p m to k ig  f e k v e  m a ra d !  a g y e p e n . ,\ b u k á s  
a m e l y  k é z i é t  l e n ü l  a, k ő zö e .-  ' g  s z e m e lá f tá r a  
t ö r t é n t .  m á r  e lső  p i l la n a t  ha n k r i ' / k a s n a k  lá t ­
s z o d .  \  k ö z e li  m e n tö k o c s i  r ö v id e s e n  o t t  t e r ­
m e tt ,  ér> ’a s é rü l t .  u r lo v a s i  a p á ly a  o r v o s i  s z o b á ­
j á b a  s z á l l  H o l t a k .  M a h e  fö lta d  nag  y  a h a tá s  í ö  
v e lk f  z !é h e n  jo b b  vá l lá n , b 'd e s ip ö jé n  és  m e ll­
k a s á n  s ze n e t d e l i  z u ó d á t o k a t . \á1n i. y p il lá n á l  
m ú lv a  a e a s u l i  tö l té s  k ö ze ié i,t z. / r z ’ö  m á .a u d k  
a kadád  y á n á l

njabb baleset történt.
I l i  K la s á n s z k y  és  T o m k a  fő h a d n a g y u k  bal;hH- 
el. B á r  T o m k a  f ö l r id  h .. c y  b u k á s a  ig e n  vesze-  
d c lm e s n e k  lá t s z o d ,  m in d e n  b a j n é lk ü l s za b a ­
d u l! .  K la s á n s z k x  Z s o l t  l’ö b a d ir .m y  m á r  n e m

D u r i n i  d i  M o n z a  g r ó f  o l a s z  n a g y k ö v e i  
fe le ség e  A R eg g e lin ek  adó it interjújában  
bú csú zik  M a g y a ro rszá g tó l és & m a g y a r  a sszo n y o k tó l
A D u r in i-g y e r e k e k  sírva, fa k a d ta k , a m ik o r  m e g tu d tá k , h o g y  m á r  e l  

k e ll  h a g y n io k  P e s te t
( A  H e g y e t I adós!! ó já l ö l .) A M u z e u m  m ö g ö t t i  

K á ro l.x  i - p a l o l á b a  n l e s z ö g e z e t t  é s  n y i to t t  l á d á k ,  
ö s s z e to l t  b ú t o r o k  ó - ~ / . e \ i s s z a > ág a  t a g a d j a  a l á ­
t o g a t ó t .  A g y ö n y ö r ű  p a lo t a  ó r i á s i  h a l l j a  o ly a n ,  
m in t  v a la m i  ' / á l l i t é i  r a k t á r a .  A z  e g y ik  s a r a k ­
b a n  r e m e k  m á r v á n y s z o b o r  v á r  a r r a .  h a g y  szé ­
p e n  b e f e k t e s s é k  a  s z a l m á v a l  k ib é le l t  l á d á b a ,  
a m e l y e n  ez  a  f ö l i r á s  á l l :  . .P r n g i l e :  tö ré k e n y ? *  
K é t \ a g a i i l  m e g t ö l tő  l á d a  s o r a k o z i k  fö l i tt  
a m e ly  h é t fő n  D é la m c r ik á b n  in d á i . D u r in i d i  
M o n za  g r ó f  o la s z  n a g y k ö v e !  a j á llo m á s h e ly é r e .

W id tn a r  s í l j t r a t l a s é  b e m u ta t  b e rn iü n k ü l  D u ­
r in i  g r ó f i m n a k ,  b u e s u i n t e r j u t  k é r v e  A  H enyél 
s z á m é ir a .

A m a g y a r o k r ó l  m o n d ja  m o s o ly o g v a  a 
g r ó f n ő  l e g t ö b b s z ö r  k i d e r ü l ,  h o g y  egész , jó l  
b e s z é ln e k  o l a s z u l .  H e n n á n  v a n  e z  a z  é r z é k ü k  
a z  o l a s z  n y e lv  i r á n t ’'

T a l á n  o n n a n ,  K e e e h n z a ,  h o g y  v a la m e n .v -  
n y i e n  t a n u l u n k  la t  in u l .

—  (). n e m c s a k  in n e n  —  m o n d j a  e r r e  a 
g r ó f n ő  . h i s z e n  a z t t a p a s z t a l t a m .  Im g y  a s z e ­
m é l y z e te m  is c s o d á l a to s  g y o r s a s á g g a l  t a n u l t  
e l o l a s z  k i f e j e z é s e k e t .  I g a z  v i s z o n t ,  h o g y  m a  
g a m  is so k a*  m e g é r l e k  a m a g y a r  n y e lv b ő l ,  
te g n a p  is  a V íg s z ín h á z b a n  n a g y o n  s o k a i m e g ­
é r t i  I tv m  a b b ó l, a m i a s z ín p a d o n  t ö r t é n t . . .  \  
g y e r m e k e k  h o l n a p  i n d u ln a k  M ila n o  m e l l e t t i  
b i r t o k u n k r a .

S irvafakad tak . .-.mikor megtudták, hogy 
m ár utazunk.

K ü lö n ö s e n  a h g n a g y o b b i k  vo ll k é ts é g b e e s v e ,  
a k i  m á r  lé é v e s  és é h  lé n é l;  fe lé l  tö l tö t t e  Hl. 
A f é r j e m  é s  é n  c s a k  e g y  h ó n a p  m ú lv a  u t a z u n k  
u t á n u k .  A t e l e t  R ó m á b a n  t ö l t j ü k .  b e v á r j u k  a 
t r ó n ö r ö k ö s  e s k ü v ő jé t  é s  c s a k  t a v a s s z a l  me­
g y ü n k  a z  u r a m  u j  á l l o m á s h e l y é r e ,  H a n lia g o  
d e  l 'h i ié b e .

- (S o n d o lta  v o ln a  a g r ó fn ő . h o g y  va la h a  
C h ilé b e n  fo g  la k n i?

N e m ig e n  — m o s o ly o d ik  el a kérdésre • . 
n e m  is s í ik a t  t u d o k  C h i lé r ő l ,  m in d ö s s z e  e g y  
e b i l e i t  i s m e r t e m ,  e g y  b u d a p e s t i  k ö v e tn e k  a 
f e l e s é g é t ,  a k i  c h i l e i  a s s z o n y  v o l t .  A n n y i t  tu d o k ,  
h o y y  s o k  o la sz  é l o lt , k é l  is k o la  van , h o y y  C h ile  
• y y i k e  D é ln m e r ik a  le y r o k o n s z e n v e s e b b  la k ó  
h e ly e in e k  és h o y y  e g é sz  D é l'a m er iká b a n  o d  la ­
k i k  a  le g k e v e s e b b  n é g e r .

Olyan gyorsan és a stílusnak olyan elegan­
ciájával fogalmazza meg m ondatait a grófnő,

Epe- és májbetegségeknél,
e p e k ő  óh s á r g a s á g  e s e te ib e n  n  te r m é s z e t e s  é s  v a ló d i  
..F e re n c , . J ó z s e f  k e s e rü v iz .  a  h a s i  s z e rv e k  m ű k ö d é s é t  
•■ lónkebb te v é k e n y s é g r e  s e r k e n t i .  K l in ik a i  t a p a s z tó  
la to k  ig a z o l j á k ,  h o g y  a z  o t t h o n i  i v ó k ú r a  k ü lö n ö s e n  
h a t á s o s ,  h a  a  F e r e n c  J ó z s e f  v iz e t  k e v é s  f o r r ó  vizz.el 
k e v e r v e ,  r e g g e l  é h g y o m o r r a  i s s z u k .  A F e r e n c  J ó z s e f  
k e s e rü v iz .  g y ó g y s z e r t á r a k b a n ,  d r o g é r i á k b a n  és  fű s z e r
üzletekben kapható .

T o m k a  Síi v é t e l é v e l  v a l a m e n y -  
k e l l e t t  s z á l l í t a n i
ú s z ta  m e g  i ly e n  s z e r e m  só s é n  a k é t  ló  k a r a m ­
bo ljó .!. az. a k a d á l y  s ö v é n y e  m e l l e t t  z u h a n t  a  
gy< p r o  é s  a s ö v é n y  b a ls z e m h é já t  h a s í to t ta  fö l.

M o st m á r  a  n é g y  v e r s e n y z ő  k ö z ü l  e g y e d ü l  
B a reza  K h m é r  f ő h a d n a g y  u g r a t o t t  l o v á v a l ,  d e  
a k ő v e tk e z ő  a k a d á ly n á l  a fa tá l is  b a ls ze ren cse , 
a m e ly  a v e r s e n y b e n  ezen  a d é la lá n o n  a  r é s z t-  
v e d  lo v a s o k u l ü ld ö z te , ö l is u to lé r te .  A z u r -  
l o v a s  (>rös i r a m b a n  v e t t e  ez t a h a r m a d i k  a k a ­
d á ly t  s  a ló  a z  u g r á s  u t á n  m e g r o g g y a n t  é s

Bareza főhadnagy is elterült a gyepen. 
B a r e z a  is  rz s ze m é n  sé r ü li  m eg  és a z  a lsó  
a jk á n  s z e n v e d e d  h o r z s o lá s o k a t . A s é r ü l i  
K la s á n s z k y  fő h a d n a g y  ú jr a  fö lá l l  lo v á ra  s 
vér  heh e ,ra li s z e m m e l v é g ig lo  v a g o lla  a h o sszú  
a k a d d !  y  v e r s e n y ! . A v e r s e n y  u t á n  a h á r o m  
k a to n a t i s z t e t  m e n tö k o c s in  a ( ly á l i - u l i  /. s z á m "  
h e ly ő r s é g i k o r fu i» ba szá l l i l á d  ál;.

A f a t á l i s  l e f o l y á s ú  a k a d á l y v e r s e n y  e g y m á s l -  
k c r g e í ö  i z g a l m a i  a l i g  m ú l t a k  e l. a h a r m a d ik  
f  u la m b u n  n ja b b  b a le se l tö r i é n t ,  a k a n y a r b a n  
l e i d  g á t n á l  Iliidé z so k é  b u k o t t  c l „K él; ib o lyá i' 
n e v ű  lo v á v a l.

liiide zsoké is szerencsét lenül bukott.
A b '.i- f  i i iz o m  é s  k e r e s z tc s o n t  t á j á n  é r t  ’-k z u z ó -  
d á '-o k . B ő d é t  a m e n tő k  a k ö z e li  K á r o l y i - k ó r ­
h á z b a  s z á l l i í o t t á k .

m in t  e g y  n y i l a t k o z a t o k b a n  g y a k o r i o l t  d i p lo ­
m a t a .  M ü v e i t  é s  s z e l l e m e s  c s e v e g é s e  m e g in g  
g y a r a z z a  azt a n a g y  népszerűségei, am ellyel a 
budapi s íi a r isz to k ra ta  és d ip lom a ta  társaság  
sze m élyé t körü lv e tle . viszont akarom látni m agyar barátaim at is!

A Kristóf-térl Szénásy Gyula cég 
í. vevőKözönségének címzett aján­
lat a volt ttunz-árnkáz ügyében

A Kunz-cég sajnálatos összeroppanása következtében abba a helyzetbe 
sodródtam, hogy a eégnek Szervita-tér 4. szánni házamban b irt üzlethelyiségónek 
házbértartozása fejében -— akarva, nem akarva — a cég meglévő á ru ra k tá rá t 
kénytelen vagyok átvenni. Elhatároztam  tehát az á ru rak tá rt követelésein 
erejéig pénzzé tenni. De miután a magam személyében

a  m ás k á rá b ó l h aszn o t huznö Etem a k a ro k ,
úgy gondoltam, hogy őzzel a pénzművelettel járó előnyökben hűséges vevő­
közönségemet fogom részleltetni.

Az előnyök: egyrészt, hogy az árukat még
a  K u n z-cég  á lta l k a lk u lá lt  ren d es  e la d á s i á ra k n a k  

ép p en  a  fe lé n , te h á t S 0% -ka9  olcsóbban,
másrészt, hogy a szóbanforgó nagym ultu, patinás eég szoliditását jellemző, 
reálisan jó portékáját ajánlom fel a vásárlóközönségnek.

A készlet: vászon, sifón, asztalnemű, fehérnemű, pyjam a- és frottirkelm ék. 
paplanok, takarók stb.

Ehhez jön még több tétel kedvező áron hozzávásárolt vászon- és fehérnemű- 
áru. Ezt is, m ert olcsón vettem — olcsón adhatom. Az árusítást
u g yan csak  a  K unz-cég  S z e rv ita -té r  4 . szám ú  h e ly is é g é b e n

e hó 11-én, hétfőn kezdem meg és kifejezetten csak 8— 10 napig fog tartan i, 
addig, am ig követelésem et fedeztem.

A kiszolgálást a t. vevőim által megszokott, ism ert személyzetem látja el. 
Csak m agán vevőknek! A helyiség december 1-től kiadó.

If, Kristóf-tér 4

— Nagyon, nagyon nehezemre esik meg. 
válni M agvarnrsziíglól.

az i l le n i  tá r s a sá g ié i,  az U h  -ni. o la s z  k o ló n iá tó l . 
.M in d en  s z e m p o n tb ó l  ő s z in t é n  s a jn á l o m ,  h o g y  
cl k e l l  m e n n ü n k  in n e n .  Hol; s zé p  e m lé k k e l  l/i- 
vo zo m , p e d ig  i d  ta r tó z k o d á s o m  id e je  a la t t  n a g y  
csa p á s  é r i:  e g y  k i s le á n y  kánna l v e s z te d  c m  el. 
B e  a  tö b b i  e m lé k e m  s z é p  é s  k e l l e m e s ,  m e r i

nemeslelkii és úri gondolkodású emberek* 
kel találkoztam itt

é s  a m i  a  le g jo b b a n  m e g r a g a d o d , a z za l a m é ly  
h a z a s z e r e te tte l ,  a m e ly  a m a g y a r o k b a n  éh  Ez. a z  
é rz é s  m é ly e n  g y ö k e r e d z ik  b e n n e m ,  m e r t  e lső  
fé r je m é !  a  h á b o rú b a n  v e s z te t te m  el és  tu d o m ,  
h o g y  m it je le n t  a h a zá é r t s ze n v e d n i .

A m agyar nőkben rátaláltam  erre a nagy 
érzésre, a haza iránti áldozatos szerelemre.
E z  u tó b b i  s z a v a k a :  l á t h a t ó  m e g i n d u l t s á g g a  1 

m o n d ja  a g r ó f n ő .  E g y  h ó n a p  m ú lv a  a z  O p e r á ­
b ó l. a k i r á l y i  v á r k e r t  g e r d c n p a r l  í j a i b ó l ,  a k ö ­
v e ts é g e k  s z a l o n j a i b ó l  e l t ű n i k  ez. az. a r i s z t o k r a ­
t i k u s a n  m a g a s ,  k a r c s ú ,  f ia ta l  a s s z o n y ,  a k i  
e g y ik e  a l e g s z e b b  a s s z o n y o k n a k  a z o k  k ö z ü l,  
a k ik e l  a z  id e g e n  d i p lo m a tá k  B u d a p e s l r e  h o z ­
tu k .  («z.)

♦

D u rin i d i  M on za  g r ó f tó l  va sá rn a p  
k ö n n y e zv e  b ú csú zta k  e l  a  p e s t i  

o la szo k
( A  H eg g e l 1u d és iló já t!é l,) V a s á r n a p  d é le lő t t  

z á s z i f i l i s z b e n  v á r t a  az. E s z t e r b á z y - u l e a i  k ö v e t  
s é g  a z  o l a s z  k o ló n ia  t a g j a i t ,  a k ik  V ik to r  K m á-  
n n e l  k i r á l y  sz.ii le I é - n a p j á t  ü n n e p e l t é k  >
e lb ú c s ú z ta k  D nr>ni d i jh n - z u  y r á fh d  fe le sé  
y é lö l.  A u a g v k ö v e l  a h a l l b a n  f o g a d ta  a v e n d é ­
g e k é i .  a k ik  II ó r a k o r  á tv o n u l l a k ' a k ö v e ts é g  
z ö ld  s z a l o n j á b a ,  a h o l  a z  o la s z  h i m n u s z  e lé n e k -  
l é s e  u t á n  D u r in i d i Monza  g r ó f  t a r t o t t  b e s z é ­
d e t .  E z u tá n  H ig n a tc U i  h e r c e g  n é h á n y  m e g ­
h a t o t t  m o n d a t t a l  e lb u e s a z o d  a n a g y  k ö v e itő l .

Általános elérzékenvédés vett erőt a pesti 
olaszokon. Durini di Monza grófné szemei­

b e n  is  k ö n n y e k  c s i l l o g t a k .

D u rin i  g r ó f  a z z a l  b ú c s ú z o t t  h o n í i l á r - m i tó l ,  
h o g y  h a  h a z a  la  t ó g á t  B é l a m e r ik á b ó l  O la s z ­
o r s z á g b a .  i l  fo y  jö n n i  l in d a p e s tr r  i s : T a lá l ­
k o z n i a k a r o k  m o n d ö d o  ism é i B u d i y " ;te n  
élő  o la sz h o n fi tá r s a im m a l és
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V ilm o s  csá szá r vo lt so ffő rje
elmondja egy francia lapban, hogy a császár a fellázadt 

katonáktól remegve menekült és sírva lépte át 
a holland határt

Paris, november 10.
(A  Reggel tudósítójának telefonjelentésc.) 

.\ nyugati fronton tizenegy évvel ezelőtt lé tre­
jö tt fegyverszünet évfordulója alkalmából a 
párisi ..In transigeant“ egyik m unkatársa va­
sárnap beszélgetést folytatott

Vilmos császár volt soffőrjével, 
W ilhelm  W arn érrel, aki részletesen elbeszélte 
a császár Hollandiába való menekülésének ed­
dig titokban maradt részleteit. W arner, a volt 
császár bizalmiembere vezette a sorsdöntő na­
pon azt a kocsit, amelyen II. Vilmos H ollan­
diába szökött.

— Már napok óta — beszéli az „Intransi- 
geant“ bán a volt császári noffőr — alaposan 
megváltozott a spaai főhadiszálláson a hangu­
lat. Az arcok borúsak voltak, a generálisok és 
törzstisztek hallgatagok, de egyetlen szó nem 
szivárgott ki hozzánk abból, ami a  zárt ajtók 
mögött történt és hogy Németország sorsdöntő 
óráit éljük. November 9-cn egész nap

a császár környezetében leírhatatlan ide­
gesség uralkodott.

Este 9 óra leié báró Frankrnbcrg fölovászmes- 
ter jött hozzája azzal a paranccsal, hogy a  csá­
szár három kocsijának, valam int még másik 
kilenc kocsisnak másnap. 10-én, korán reggel 
indulásra készen kell lennie, egyben parancsot 
kaptam, hogy m indannyian fe jtsük  le kabá­
tu n k  ujjáról az aranysatokat.

a kocsikról azonnal tüntessük el a császári 
chner pajzsot és égessük el az összes zászló­

kat.
Reggel t órakor 12 kocsi robogott ki a főhadi­
szállásról, (le üresen. Spaatól meglehetős tá ­
volságban kellett m egállnunk és várnunk egy 
m egállapított helyen, ahova a, császárt és k í­
séretét udvari vonat hozta el. Amint utóbb 
megtudtuk, ez óvintézkedés volt, mert

S e i t o v s z k y  b e l ü g y m i n i s z t e r  b e i d s s i t i ,  
h o g y  j ö v ő  ö s s z e !  l e s z  a  f ő v á r o s i  v á l a s z t á s

S z e r d á n  r e n d k í v ü l  m m is z f t e r f t a n á c s  t á r g y a l j a  Be a  f ő v á r o s i  j a v a s l a t o t ,  
a m e l y  c s ü t ö r t ö k ö n  a  k o r m á n y p á r t ,  p é n t e k e n  © k é p v ű s e S Ö h á z  e l é  k e r ü l

(A  Heggel tudósitó jótól.) Seitovszky  belügy­
m iniszter vasárnap délelőtt K arlovszky Berta­
lan festőm űvész műterm ében ült modell a 
képviselőliáz elnöki fogadóterme számára fes­
tett portréjához. IIt beszélt A  Heggel S c i- 
tovszky belügym iniszterrel, a k i részletesen el­
mondotta, hogy a jobboldali pártokkal fo ly ta ­
tott tanácskozások befejezése után most már 
m iképen fog alakulni a gyökeresen átdolgo­
zott fővárosi, törvényjavasla t sorsa.

— Szerdán rendkívüli m inisztertanács tá rgya lja  
le a fővárosi törvény javasla to t 

— m ondotta a  belügym iniszter — és ugyanekkor 
döntünk arró l is, hogy a  képviselöházzal angol-m a­
g ya r  módszer szerint tá rgya lla tjuk  e le a javaslulot,
va g y  sem.

Vásznat, kelmét, bársonyt, sely­
met és á lta lában  minden cikket 
legolcsóbbat cs legszebbet

KIÉIN ANTAL
d ivatáruházában  vásáro lhatjuk  
8tfr&?y-uíca 33 (Akácfa-u. sarok)
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a császár és környezete n föllázadt, kato­
náktól és matrózoktól tarto tt,

akik akkor már nagyon veszedelmeztettók 
Spaa környékét és akik, lm elfogják a császárt, 
aligha meg nem hiúsítják  menekülését. A ti­
zenkét kocsi a  császárral és kíséretével nem 
együtt indult el. hanem m indig két-kél kocsi 
félórás időközökben. fin a császár kocsiját ve­
zettem, amelyben Hirsehfeld vezérőrnagy fog­
lalt helyei f i .  V ilm os ■mellett. A másik kocsi­
ban tábornok és Jslcmann kapitány
ültek. A császár úgyszólván az egész mene­
külés a la tt

szót la n volt.
A sűrű ködben a kocsi csak lassan haladt 
előre, akkor is löbnyire mellékutakon, igen 
óvatosan. A z alig 100 ki tóméi eres utal a hol­
land határig tizenkét óra alatt te ttük  meg. 
\  esászár útközben még Ju ssi1 1aló lt i-s és arra 
kellett figyelni, hogy valam elyik  nikereszt'('zés­
nél nem bukkannak-e föl föllázadt német kato­
náik. Már sötét volt, am ikor megérkeztünk a 
holland liatárr'ii. A császár kiszállt a. kocsiból, 
igen megtört volt, fáradl és sá.padl. Amikor a. 
holland határon a csendőrök kikérdezték, hogy 
kicsoda és mi járatban van,

a császár zsebkendőt vett. e ’ő, mert sirva- 
fakadt és úgy mondta be nevét.

A csendőrök megrökönyödöt len telefoniáttak  
a, vasúti állomásról. Hágába, hogy mitévők 
legyénél,'. II. V ilm os roppant idegesen, föl-alá 
járká lva  várta a választ. Eélt, hogy a válasz, 
tagadó Icls.-i és am ikor inegjöll a es nnlör a 
felelői lel, hogy a hágai kormány megadí a a 
beuküzási engedélyi s hogy a császárt Ameron- 
genbe kell vinni. Bentinek gréfék kastélyába, 
megkönnyebbüli cn sóhajtott föl. \  homlokát 
kezdte törölgetni, mint aki lidércnyomásos 
álomból lér újból m agához...

A cél mlndcnképen az, hogy a fővárosi Javaslat 
karácsonyra tető alá  kerüljön.

Az előadói tisztségre U s c t t y  képviselőt kértem föl, 
ő t azonban előbb még be k, II választani a  közigaz­
g atás i bizottságba, mégpedig a m andátum áról le 
m ondott E r d ő h e g y i  L a jo s  helyére.

Mimkásl áriunknak arra a. k '-rdés're., hogy 
a  j a v a s l a t  intézkedik-e a december őt-én le­
járó fővárosi m andátum ok meghosszabbításá­
ról, a belügym iniszter igy válaszolt:

— A ja vasla tban  még nincs benne ez a szakasz, de 
u tó la g  tc rm é s '.e te s e n  h e te  h e t i  m a jd  v e n n i ,  m e r t  
h is z e n  a  le já r ó  m a n d á tu m o k  m e g h o s s z a b b ítá s á ró l,  
g o n d o s k o d n i k e l l .  Ami végül azt a kérdést illeti, 
hogy az uj törvény a lap ján  m ikor ta rtju k  meg a 
fővárosi választásokat, term inusokat nem szeretek 
adni, de azt hiuzem, hogy

jövő ősszel lesz n fővárosi választás. 
Időközben ugyanis g o n d o s k o d n i k e l l  a z  u j  v á la s z tó i  
n é v je g y z é k  Ö s s z e á llí tá s á ró l is .

A belügym iniszter elmondotta még, hogy 
a fő v á ro s i ja v a s la to t  c s ü tö r tö k ö n  a k n r-

i s is s é  m e g  m é ie g y s z e r
m ielőtt levesszük m űsorról a Param ount- 
f i lm g y á r  r e m e k  h a n g o s  f i l m j é t :  a z

A bris  r ó z s á |£ - t !
Nég néhány napig a

A p ollób an
R é g i ,  bevált szabóüzletem
Előnyös angol szövetbevá- 
sárlásaim lehetővé teszik
készen vagy mértékutAnl o lcsó  e la d á sú t,

m anypártbnn ismerteti, pénteken pedig a 
képviselöbázban nyú jtja  be.

A  Heggel beszélt ezután U sctty  előadóval is, 
aki az angol-magyar tárgyalási módszer mel­
lett. fogtál állási, mivel igy az egyébként 
előreláthatóan háromhetes parlam enti v itá t 
legalább a felére lehetne, rövidíteni. Á7, angol­
m agyar módszer m ellett ugyanis

jövő kedden m ár a képviselőház napirend­
jére tűznék a  javaslato t, 

amely az előadó szám ítása szerint három -négy­
napos általános vita után kerülne részletes 
tárgyalás céljából a közigazgatási és az igaz­
ságügyi bizottság elé. A  bizottsági m unkára  
ugyancsak három-négy napot szán a kor­
mány, két parlam enti ülésnapot pedig a bi­
zottságban előterjesztett, indítványok fölolva­
sására és a szavazásra. Amennyiben úgy a la ­
kul a helyzet, hogy a fővárosi törvényjavas­
lat ebben az évben még nem kerülhet tető alá, 
akkor a mondátummeghosszabbitó szakaszt k i­
veszi!,' a javaslatból és külön törvényjavaslat 
formájában tárgyaltai jak  le a törvény-
hozással.

Herceg Odescalchi Miklós,
m int egyetlen  m agyar résztvevő, 

84 K oniiurrensével szem ben  

győzött a genfi nemzetközi lovas­
versenyen

(lenf, november 10.
( A  H eg g e l lu d ó s itó já tó l .)  A genfi nemzetközt 

lovasverseny
szombati nagy szenzációja M agyarország 

győzelme volt.
a P rix du Sídére nemzetközi lovasversenyén, 
a m e l y r e  M n g 5 ‘. Í r o r s z á g  e g y e t l e n  l o v a s t  n e v e ­
z e l! .  herceg Odescalchi M iklóst, a m i g  a fra n ­
ciák, olaszok, belgák, németek és svájciak 
nagyszámú civil és katonai lovast küldtek, 
katona-lovasiskoláik szem efényeit cs rendkívül 
sok lovat. Ez óriási mezőnyben

az egyetlen m agyar résztvevőnek fényes 
győzelme egyenesen szenzációszámba ment.

Odescalchi Miklós herceget az egy he 
g y i i l l  e lő k e lő  n é z ő s e r e g  viharosan ünnepelte. 
\  második legjobb trl jesil ményt, a francia 
Lassardierc Io \nskapitány érte  el, harm adik 
a belga Van Delton leli.
Odescalchi vasárnap a Mont Blanc-d-jóan 

második lett
Gcnf, november 10.

(A  Heggel ludósitójától.)  A m a i  concours 
h .v p p iq  n e  n e m z e tk ö z i  s z á n n i  a  Mont, Blanc- 
dijért f o ly ó  m a g a s i ig r ó v e r s c n y  v o l t ,  k o m b in á l t  
n k a d á l y u g r a t á s a l .  A l e g m a g a s a b b  u g r á s i  a né­
met K oerfer produkálta Húron lovával (180 
cm ).

Odescalchi második lett a tegnapról kissé 
fáradt (>radasso-val.

3. Guibault hadnagy (Franciaország) Oror/c-al.
4. di- Hrabandere belga kapitány Acrobate ló­
v á  v a l.

Kacagó O & kán a 
©média O rfeumban

Budapest legjobb műsora és legolcsóbb helyárai 
Kezdete pont ’/»9 órakor

J  ó k a i • t é r 10 T e l e f o n  980-20

kis rezsivel a legkitűnőbb
munkásokkal <)oiKoziki

ragiánok, átmeneti és télikabátok
WBDDER férfiszabó
VI, Vúrosház-n. 20. Tel.: Aut. 680-20
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n  R o m b ach -u tca  hősei
Tóth Lajos

Öregedő, sryüröttarcu főpincér. Kopasz. Kis, 
kopasz ember, párnás, puha. apró keze van, ez 
nem gyilkos kéz. Ez csaló kéz, lopó kéz ez a 
kéz rosszul ad vissza, lm kell, ellopja, am it az 
asztalon hagynak, de erre a  löszre nem mertem 
volna rám ondani, hogy csclédleán.yt gyilkolt 
vele.

Tóth Lajos, az elsőrendű vádlott le nem 
veszi szemét az elnökről. Nézi. bűvöli az elnö­
kök szemtelenül helyesel és bólogat.

Néha úgy viselkedik, mintha a bírósághoz 
tartozna, rá  is szólt egyszer az elnök:

—. Vi'Uii1- nckem helyeseljen, ne hólogas- 
Bon! Miféle tempó ez!

Ezután többé Tóth Lajos nem is igen helye­
selt, csak nezte, kutyább szemekkel bűvölte a 
tárgyalási elnököt, akitől a sorsa függ.

Sárga cipő van Tóth Lajoson, kis. rövid 
Iába a lig  ér le a földre.

Jönnek, mennek a  tanuk, mögötte zsibong a 
tárgyalóterem . Az orgazdal'ejii főpiacéi- aki 
gyilkossággal van vádolva, csak ül. néz á r ­
tatlan  szemekkel.

Az iskolában láttunk ilyen strébereket, akik 
le nem veszik szemükéi az osztályfőnökről

K o p a sz  feje körül ellopott, kicsaít. elzálogo­
sított aranyláncok és pecsétgyűrűk rovott- 
m últja  lényük. Pufók m ártirarenn egy gyer­
mek ártatlansága s egy többszörös ' betörő 
sunyi a lázata vibrál. Fazékban ássa el a pén­
zét a Svábhegyen, hatéves büntetései vannak 
Betöm. Megszökött a Gyűjtőből. S a végén 
az elhagyott szeretője, aki utcán ál méri ki 
a skrupnlózisnélkiili szerelmei, hosszúból föl­
jelenti. hogy tiz óv előtt gyilkolt.

Valakitől a fúrgynláson azt kérdezte az 
elnök:

— Ism eri m aga ezt a Tóth Lajost?
— Nem ismerom — felelte a tanú —, csak 

rém ük nekem.
Tényleg, ez a leghelyesebb szó: „rémlik".

W allenstein ÍTlanó
Kövóres alak, sas-orral ós jollegzetes beszéd­

hibákkal.
A fivére ro vo ttomul tu. ő azonban rendes em ­

ber. Mindenesetre a házukhoz já r t Wambaeh 
K atalin . Egy leány az utcáról.

Nem tudom, hogyan fog végződni ez a pór.

de W allenstein Manó se néz iki gyilkosnak.
En elhiszem neki, hogy süteményt, v itt  föl a 

Bra-ndl-gyerekeknek, akik a Fehérkeresztben 
jekudtek. M indenesetre ő se veti meg a homá­
lyos üzleteket. A Rombaoh-uteában lakott s a 
Valero-nteában bizonyos házat ta rto tt fönn.

Egyébként nagymarosi nyaralónak néz ki. 
aki szorobatonikónt a férjvonattal érkezik, 
egesz nap a kertben ül fuszekliban és alsózik. 
Nem gyilkost ipus.

3.
R  Felesége

sovány asszonyka, 
savanyu, hogy egy

a nov 
volt

Tanú az ügybon. Ki 
arca olyan kiesi, sárga
hámozol 1 citrom érett görögdinnyének lát 
szán a mellette.

Védi a. férjél, meggyőződésről. Áldozatnak 
néz ki ez az asszony, Tolnamegyébcn született 
lSÍMl-licii. S te r i l Erzsébet a leány neve. Most 
vccsii’sen lakik. K erlekalja-utcában. Ide került 
a szegény W allenstein Manóné, akit Romolván 
sajnáltam . Bátran viselkedett, igenis, a. férje 
íönt volt Brandl Izidoréknál a gyilkosság elölt, 
aztán együtt .jött el Brandlékkal. elment a. 

•éhez s aztán hazajött. Férje máskor is 
Brandlék üzletében. libát árulta k

Ké8 nagy vasú ti k a ta s z tró fa  
tö rté n t vasárnap  N ém etországban

KiSenc h a io it , t iz e n h a t súlyos sebesü lt
R e r l in , november 10.

rí H eg g e l tu d ó s í tó já n a k  te le fo n  je le n té s e .)  \  
dcssaui teherpályaudvaron vasárnap reggel 
(súlyos vasúti katasztrófa történt, amelynek

öt halálos áldozata és tiz súlyos scbcsültjc 
ve

Egy személyvonat, amelyet a dessaui főpálya­
udvar épitési m unkálatai következtében a 
teherpályaudvarra vezettek, k i  s ik lo t t .  A moz­
dony es az első három személykocsi kiugrott a 
ed nőkből, az egyik személykocsi föíborul-L 
A halottak között van a mozdony fűtője is. A 
mozdonyvezető, aki a tilosjelzést nem vette 
figyelőmbe s ezáltal a katasztrófát előidézte, 
még idejében leugrott a mozdonyról, úgy. hogy 
m e g m e n e k ü l i . később azonban, amidőn látta a

Brandlék én  W a lle n s te in  M an ó , a  jó  f é r j  k ü lö n  
n a g y  l i b a m á ja k a t  s z o k o tt  h a z a h o z n i  a c s a lá d ­
jának.

A gyilkosság után is üzleti összeköttetésben 
m aradtak W allensteinek és Brandlék.

Sót buszban valahol együtt is nyaraltak.
Áebi-z helyzete vau. Az elnök ilyeneket kér­

dez tőle:
— Mit csinált nyolcadikán az ura?
Mar mint tiz év előtt, december nyoleadi- 

Kan!
H át m it csinált! Ki tudná azt megmondani 

tíz ev után, hogy m it csinált december nyol­
cadik á n ! Egy keddi napon!

A kis nő védi a férjét, energikusan. Egy em ­
ber, a j j  jó családapa. Egy ember, akinek a 
Salétrom-utcában nyomdája van és a Keres­
kedelmi Bankban folyószámlája, az nemigen 
megy e, a Rombach-utcába ré-sztvenni abban, 
am ikor fojtogatják az üzletfele gyerekeit.

Azt állitja, liogy a férje ellen ninos más b i­
zonyíték, csak az, hogy a gyilkosság előtt egy 
oraval m eglátogatta Brandiókat.

A kövér nyomdász kis, sovány felesége meg­
nőtt. megszépült, sárga kis nyúzott, arca ki­
pirult a tanúskodás alatt.

W allenstein Manó úgy nézett nejére, m int 
egy istenre. Le nem vette róla a szemét.

Micsoda libákat vinne haza. ez az ember, ha 
V?yszC,r T Kiszabadulna! Persze, többé nem a 
Brandl Izidoroknál venné. Nádas Sándor

hibája folytán bekövetkezett katasztrófát,
öngyilkosságot követett el.

I'ölvágta, balkarján az ütőeret és amire az első 
segítség megérkezett, már elvérzett.

Hamburg, november 10. 
(d . Heggel tudósítójának tele fon jelenté se.)

V asarnap hajnalban egy Hamburgból A ltona 
felé haladó mozdony a pályaőr vigyázatba n- 
saga következtében belerohant egy m unkás, 
csoportba, amely a pályatest jav ításán  dolgo­
zott.

A mozdony négy m unkást agyongázolt.
azonkívül hat súlyos sebesültet szállítottak be 
a hamburgi kórházba.
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H i i i e r
Grófnő a bárban

Minden éjjel búrban táncol.
S  pezsgőzik a szende grófié.
Olyan karcsú m ini a körte.
Olyan hamvas m int a szálló.

K erek szeme hamuszürke
A  nézése sebet éget,
Csodálják a polgár-férjek,
S  a polgári feleségek.

Sportbajnokok orra tágul,
Pénzemberek nyála csordul, 
Selyem fiuk méla szeme 
Üregéből majd kifordul.

Minden becses porcikáját
Eb szem ükkel m ajd felfalják. 
K itenyészte tt nemes teste 
Szép mozgását magasztalják.

A  pincérek csak öl nézik,
A  zenészek neki húzzák,
K éttenyérnyi tüllruháját
Nézésükkel m ajd lehúzzák.

Boldogok, hogy ilyen  dáma 
K everedik polgár néppel,
(De szeretne keveredni 
Piros pór-vér mágnás-kékkel!)

És ez igy m egy m inden éjjel, 
íg y  m úlik az év, az évek,
Igy él a szép szende grófnő,
Ha úgy vesszük ez is é le t. . .

K e m é n y  S im o n

K a r d  és k a rd a fS é r
„A liszt nyilvános helyen, egy vagy  

több szem ély jelenlétében történő sér­
tés és gytilázás folyta tásának m eg­
akadályozására. az öl megillető szolgá­
lati fegyvert h a szn á lh a tja ..."

A készülő u.i katonai büntetőfcörvóny’könyv- 
nek erről :i passzusáról városszerte sokat be­
szólnék s főleg azzal az itt nem idézett részlet- 
kérdéssel kapcsolatiban, hogy a tiszt saját maga 
dönti el, m ikor áll be számára az a helyzet, 
hogy az öt megillető fegyvert használja, illetve  
használhassa. Nőm tehetek róla: egy mondat 
gynl ki transzparensszeriien lelki szemeim 
előtt, egy mondat, amellyel Istenben boldogult 
Meszfcrovics ezredes u ra t ünnepelte születés­
nap ja  alkalmából a helyi hetilap, hogy: „az 
ezredes ur Öméltósága városunkban mindenkor 
ápolta a katonaság és polgárság közötti jó­
viszonyt ..

Ó, régi, szép idők, fekete h orvát bakák és 
szőke lengyel ulánusok a külvárosi kaszár­
nyákban, külön tiszti asztalok a Koronában 
vagy a K ikaker terraszán, tisztibál és vár­
megyeiből, ahol tisz tikar és polgárság a tánc­
zene hangjainál és a  fohér asztal borospoharai 
mellett évente kétszer mégis csak összeölelke- 
ssett! E  régi, rom antikus kor verbénaillatu 
emlékei között pihent, tizenöt évig eltem etve 
a  „katonaság és polgárság közötti jóviszony" 
s most a k. u. k. lomok közül föltápászkodva, 
újból elénk áll.

A polgár, aki a kard'afférekre m ár nem is 
emlékezik, régen elfeledte őket, riadtan kapja  
föl a fejét. Hogyan? Hiszen nemzeti hadsere­
günk van, e hadsereg tisztikara  a mi fiainkból 
kerül ki, őket, az egész hadsereget m i fizetjük, 
önvérünkkel tápláljuk s most ennek a vérnek  
a kiontására is sor kerülhet bizonyos körülmé­
nyek  között?! „A tiszti állás becsülete fokozott 
védelmet kivan" — feleli a  polgárnak a tö r­
vényjavaslat. „Ez régen is igy volt s ezentúl 
is igy lesz!"

A polgár a  javaslatnak erre csöndesen ezt 
(feleli:

— Bocsánatot kérek: o. tiszti becsület ma már 
nem egy külön k. u. k. vagy m. kir. honvéd- 
becsület, nem egy kaszté, a tisztikaré egyedül, 
hanem az enyém, a miénk, az egész nemzeté, 
akinek fiaiból a nemzeti hadsereg tisztikara 
kikerül!

Senkinek sem ju t eszébe azt mondani, hogy

TRETORN
H Ó C IP Ő

v i l á g h í r ű

eg.v tiszt „nyilvános sértést vagy gyalá,zást“ 
eltűrjön. A hadsereg egyenruhája  az egész 
nemzet becsületének is m akulátlan uniform isa 
kell hogy legyen, aki tehát azt m egsérti, m in­
den külön törvényjava/slati koncesszió nélkül 
Is m agára vonja nemcsak az illető tiszt, vagy 
a tisztikar, de az egész közvélemény, egyszóval 
valam ennyiünk megtorlását. Elvileg tehát 
szükség egyáltalában nincsen hasonló intézke­
désre. G yakorlatilag valóban módot kell adni 
a tisztnek arra , hogy mint a nemzet becsületé­
nek. uniformisa által fölismerhető hordozója, 
viselője, meg védhesse magát és azt a szimbó 
luniot, amelyet egyenruhája jelent, minden in ­
zultustól. De a  javaslat más esetekre nem 
szám ithat, mint. teszem azt, olyanokra, hogy 
valakinek egy tégla a fejére esik! H a egy 
őrült vagy részeg, vagy fanatikus, minden ok 
nélkül rátám ad a tisztre az utcán, vagy bár­
hol m ásutt a nyilvánosság előtt, ám rántson 
kardot és tegye á rta lm atlanná a merénylőt! 
De ha egy színházi foyerhen, a  villamoson, 
egy üzletben, egy k irak a t előtt, kóvéházban 
vagy étteremben, éjjeli m ulatóhelyekről nem. 
is beszélve, szóváltásból (((diát könnyen elkép­
zelhető, hogy félreértésből) támad a tiszt és 
a polgár között differencia, akkor bizony csak 
ne bízza a törvényjavaslat a lisztre, hogy be­
állott-e. a v ita  vagy szóváltás folyam án az az 
eset, hogy az öt m egillető szolgálati fegyvert 
használhassa! Nem a tisztikar érettsége, ko­
molysága és a veszélyes jog irán ti kellő érzék- ' 
kel szemben vannak kételyeink. Csak aziránt 
varrnak igenis aggodalm aink, hogy az egyik, 
de esetleg m indkét oldalon túltengő önérzet 
messzebbre viszi a szembenálló feleket, mint 
ahogy azt utólag, másnap, mondjuk csak ki: 
reggelre virradóra m ind a ketten  szerelték 
volna!

Mindezen kiviil pedig: a nagy háború után 
nagyon nehéz a tisztikar és a polgárság között 
olyan távolságokat elképzelni, am elyek szaká­
dé kaiban fegyveres afféreknek helyük lehelne. 
Ne felejtsük cl: ennek a, boldogtalan nemze­
déknek m inden második férfi tagja katona  
volt, ágyuk égzengésében, szurony rohamok 
fúriájában avan zsíró zott tisztté, nem a Ludo- 
viea Akadémián. A kis ludovikás tiszt pedig, 
ak it a  büszkeség boldog mosolyával sim ogat 
végig a mi, G alícia földjén és a  Dobordó szik­
láin annyit dobogott, veterán szivünk, miért 
tekintsen valam ennyi fink re úgy, mint fegy­
verhasználatra esetleg 'alkalmas alanyokra?
A  gondolatot ne ébresszük föl a tisztikarban, 
hogy aki civilgunyát visel, az bizonyos körül­
m ények között számára vogclfrei lehet! El­
végre a háborút is megusztuk e fontos kérdés 
sürgős rendezése nélkül, igaz, hogy akkor más 
dolgunk volt, verekednünk kelleti, fis az is 
igaz, hogy akkor szolgálati fegyverük, kard 
juk se nagyon volt a liszteknek. Előbb félig  
levágták a fényes, hosszú tisz ti kar dől, aztán  
végleg eldobták. Kis Mangánétól visellek, 
éppen csakhogy mégis lógjon a derékszijjon 
valami. Azzal pedig vagdnlkozui, szép, elegáns 
kardaffért rendezni nehezen lebeetett v o ln a ...

S aztán különben i s . . .  Gömbös G yulát mi 
másképen ism erjük, m int akinek ez lehetne leg­
főbb ambíciója. Tudjuk ezt róla, még a régi 
oszitráik-inagyar időkből, a  véleményeit akkor 
sem re jte tte  véka alá. Aki annál könnyebben 
hajolhat meg 'az objektív érvelés előtt, mert. 
hiszen készen kapott javasla to t képvisel, nem 
ő csinálta, nem a,z ö szívügye. Sokkal fontosabb 
kell. hogy legyen neki, hogy egy húsz éve szol­
gáló százados fizetése 293 pengő, főhadnagyé 
240. huszonöt éve szolgáló őrnagyé 370 és az a l­
ezredesé is alig  több valamivel. (S a k a rrie r­
jük itt rendesen véget is ér.) A kardafférek el­
m úllak, kiéglek maguktól, m int ahogy a 
tapló kiég: az utolsó öt. esztendőben összesen 
négyre emlékezünk. Ne akarjuk' fekete-sárga  
sírjukból exhum álni őket. Pláne, ha a „Zivil- 
bagagcA-woM öt évig éppen elég kard, szurony, 
ágyú és egyéb afférben volt része Lemrbergtől 
Assiagóig, a  grodeki völgytől a  Monté S'an 
M icheléig. . .

Egyed Zoltán

— Enyhe id ő ... A budapesti meteorológiai 
intézet vasárnap k iadott jelentésében gz idő- 
prognózis a következő: enyhe idő a felhőzet 
átm eneti csökkenésével és egy két é jjel erő­
sebb lehűléssel; reggel ködök.

UáznAHág. Körösi T ibor, n N em zetköz i G épkereske­
d e lm i R t. t is z tv is e lő je  (B udapes t) és D énes Ib y  (Kecske 
inét) házasságot k ö tö tte k . Kereken F erenc  m érnök  vn 
srtrnnp  tn r to t tn  e s k ü v ő jé t S e ln ra rtz  E rz s ik é v e l  B udapesten.

— Rátkai Marton autója vasárnap elgázolt 
egy napszámost. V asárnap délben a Eő-utea 
30. szánni ház előtt egy ember Rátkai Márton 
autója elé került, am ely elütötte. A baleset 
áldozata Pintér János napszámos, aki köny- 
nyebb sérüléseket, szenvedett, llá tkai azonnal, 
m egállította autóját és a sebesültet kórházba 
akarta  vinni, közben azonban megérkeztek a 
mentők, akik Pintért a. Rókus-kór házba vitték . 
A rendőrség a baleset ügyében az eljárási 
megindította.

— A linásy hrtzelnököt m cgopcrálják. A lm dsy  h áz ­
elnök közölte a hozzá közelálló képviselőkkel, hogy 
régi betegsége, miatt, most m ár nem  halasztha tja  so­
káig a m egoperáltatását. K orm ány p a r ii körökben 
bizonyosra veszik, hogy A lm ásy a betegségére való 
hivatkozással rövidesen lem ond a házilnökségröl, 
utódjává  pedig P n ky  alelnököt vá la sztják  meg.

— Eg.v részeg soffőr végiggázolta a járókelő­
ket Berlin utcáin. Berlinből jelenti A  Reggel 
tudósitój'.i: A vasárnapra v irradó éjszaka eg.v 
részeg soffőr Troptov nevii külvárosban való 
ságos ám okfutást rendezeti. Robi Alfréd  
sofTőr részegen vezette kocsiját, és t-d.iis sebes­
séggel haladva elü tö tt egy kereskedőt, 'aki a 
helyszínen belehalt, a. szenvedn i sérülésekbe. 
A soffőr nem állott meg, hanem még fokozot­
tabb sebességgel száguldott tovább. A követ 
kező utcasarkon egy kerékpárost ü tö tt el 
kocsijával. A kerékpáros életveszélyes sérü lé­
seket szenvedett. A . soffőr mifseni törődve 
újabb áldozatával, még jobban növelte a  kocsi 
sebességét. A további szerencsétlenségeket két 
rendőr bátor, önfeláldozó viselkedése akadó 
lyozta meg, akik életük kockáztatásával fö l­
ugrottak a halálautóra, rávetették magukat, a 
részeg sofförre és m egállíto tták  a száguldó 
kocsi t .

— Seffer László 6s Ílollósy Géza em lékünnepe a 
K erepesi tem etőben. V asárnap  délben két. kiváló u.i 
fiágiró sírem lékét leplezték le a  K erepesi tem etőben: 
Seffer Lászlóéi, aki 1913 n yarán  ha lt ineg és élete 
végéig K ossuth po litik á ján ak  lelkes harcosa volt és 
ko rtá rsáé t, H ollósy Gézáét, aki m ás lapnál, de 
ugyano lyan  hűséggel szolgálta a szabadság eszmé 
jé t. Seffer László koporsóját, a rákoskeresztúri 
tomotőből szá llíto tták  á t  a  főváros á lta l adom ányo 
zo tt díszsírhelyre. Az em lékünnepen résztvottok: 
L cnkcy  G usztáv, Süm egi Vilm os. Falussy Árpád, dr. 
Ágoston  Géza, IVágner K áro ly  és még sokan bara 
ta ik  és tisztelőik közül, ttndó Hiehárd  az ú jságíró  
társadalom  nevébon m é lta tta  Seffer László érdemeit 
és arró l beszélt, hogy inkább v á lasz to tta  a  szegény 
ségot, m int a  m egalkuvást. K aeziány Géza. dr. Oravetz 
Ödön, az aszódi Petőfl-gim názlum  igazgató ja  és 
dr. Szekeres Károly, a rozsnyói örogdiákok szövet­
ségének elnöko m ondtak még emlékező beszédot Séf 
fér p írjánál. H ollósy Géza. s ír já n á l .S'zaímdri Mór 
bőszéit az újságírók  tá rsada lm a  nevében, v isszap il­
la n tá s t v e te tt azokra az időkre, am ikor Ílollósy 
b itte l éa k ita rtá ssa l a szabadság  eszm éjéért küzdött. 
Hollósy a  régi „Budapest" szerkesztője vo lt és őt 
vá lasz to tták  meg az u jságirócgyeeület olső titk á rá v á .

— Szokolnikov lesz a szovjet londoni nagy­
követe. Londonból jelenti A Reggel tudósítója: 
A „Sunday Times“ szerint a szovjet.korniány 
Szokolnikovot, a kom m unista párt egyik lég- 
mérsékeltebb tagját, aki gazdasági szaktekin­
tély hírében áll. szemelte ki londoni követté.

— Orvosi hír. Dr. Ecldm ann Sándor ideg 
orvos rendelőjét V. Hon véd-utca 8. szám ala 
(Báthory-utca mellett) helyezte ál. Telefon: 
979—36.

S alg ó  (K r is tó f  t é r  21 ré g  blé'nyii JdnusA gnl lm risn y u k  
b án  és  k ö tö ttá ru k b a n  beérkezteik. S a já t érd i-kében  n«- 
m u la s sz a  el azok  m e g te k in té sé t b e .vásárlása  e lő tt.

influenzás l 

időben |
tudják az emberek

paBotátőB — g
■ ku n yh ő ig 9

hogy m indennem ű m e g h ű lé s*  
b b l eredő fájdalm ak  csillap í­
tá sá ra  I opoköhBitésre, ná t­
hánál belélegzésre, fejíw jíis-  
n a l borogatásra , szagga tás­
n á l d ö r z s ö lé s r e ,  azon kiviil 
belsőleg is cukorra  cseppentve

p á ra tlan  hatású  a valódi *’

DIANA
s ó s b o r s z e s z

ügyeljünk a DIANA-névre és a 
közism ert sá rg a  csom agolásra
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Delhién András grófot, a  m iniszterelnök fiút 
Sidncy-i fiókjába helyezte át az a londoni bank- 
eég, amelynek szolgálatában a fiatal Dclhlcn egy 
én óta, áll. A jövő héten, száll h a jó ra  Marscillc- 
bon, hogy n j állom áshelyét A usztráliában  elfog 
la lja .

Elóraékenyülvo olvasom az erdélyi lapokban 
Lázár M iklós B arthn  Miklós-beszédéről szóló cik­
keket. ók tudósításokat. V áradra, K olozsvárra, 
M arosvásárhelyre, A radra, Tem esvárra keli menni 
a  k iáb rán d u lt pesti ú jság írónak , bog;/ ú jr a  bele. 
szeressen a hivatásába, am ely Erdélyben valóban  
nem  életpálya , de é le tcé l. . .  A z erdélyi hírlapok, 
a. Helikon és a Szépm ives-céh körül olyan író- és 
újság írógárda sorakozik fö l a zöld, erdélyi dóm-

— Berlinben vasárnap nagy népff.vilié® volt 
az „AnHchlusfi" mellett. Berlinből jelenti 
yf Reggel tudÓHitója: Az egycNiilt osztrák- 
német néperaövetsóg vasárnap a parlamentben 
nagygyűlést rendezett, amelyen Loebe, a  biro­
dalmi gyűlés elnöke mondott nagy beszédet 
Hangoztatta, ltogv úgy, m int liz év előtt, a nép  
'ina. is az Ansohluss alapján áll. A mai időkben 
a. logádáznM) pártpolitikai küzdelmek között j s  
a csatlakozás az egyellen megoldás, amelyért 
az összes ném et és osztrák pártoknak egyesülve 
kell küzdeni. Loebe beszédét a jelen voltak v i­
haros tetszéssel fogadták.

— A vasárnap i Bethlen G áhor-iinnepség. V asárnap, 
07. országos Bethlen Gábor-ünnopség második n ap ­
ján , ezrekre rugó töm eg  vonult délelőtt a Kossuth 
Lnjos-téiTőI az. A ndrássy-uti Köröndre, Dcthlcn Gá­
bor szobrához. A  Körönd zászlókkal ós régi címe­
rekkel volt földiszitvo s külön páholyban foglaltak 
helyet a notabilitások . A szobor mögött festői ruhás 
hajdúk, á llo ttak  a várm egyék  és városok koszorúival. 
Az ünnepséget a  Ganz-gyári és a  Máv. Testvériség 
Dalkör Detri Mór Dcthlcn Gábor dalával vezette be, 
m ajd Pékár G yula  m ondott ünnepi beszédet. U tána 
elhelyezték a  szoborra a koszorúkat, a  korm ány ko­
szorú já t Darányi á l lam titk á r te tte  le. Este Delhién 
fíábor-kupaavaló  d íszvacsora volt a  H ungáriában , 
am elyen  m egjelent Bethlen István  gróf is. A kupa­
avató  beszédet, Havazz László  reform átus püspök 
m ondotta.

bök között, am ely lelkében kom or áh íta tta l, szivé­
ben a h iva lo ttság  forró lángjával veszi tollát ke ­
zébe s a maga számára tiszte le te t és megbecsülést 
parancsol.

3.
H adik M ihály gróf a  m últ szombaton este Ma­

rosvásárhelyt, a kollégium díszterm ében, m in t a 
Kemény Zsigmond társaság  m eghívott vendége, 
nagyha tású  előadást ta r to tt A d y  Endre, költésze­
téről és egyéniségéről. Az estély hővezető előadá­
sát M arkovies Tlodion ta rto tta . H adik M ihályt 
előadása u tán a  zsúfolt terem közönsége ünne­
pelte, m ajd a banketten gróf U ánffy M iklós kö­
szöntötte föl.

4.
Egy fiatal pesti lox tilp rinc Amerikából a  követ­

kező kábelben jelen te tte  be eljegyzését szüleinek: 
„Habé m ieh verlobt, 5(Mft W cbstühlc." Azóta  már 
cl is vette a kis amerikai tex tilg ir lt. . .

A W

— Bel g rúdból k iu tasíto ttak  egy olasz újság­
író t  Rómái,ól jelenti J  Reggel tudósítója: 
Római újsághírek szerint Giuseppe Solari- 
íiozzál, a „Öiornale d’Ttali“ belgrádi levelező­
jét a jugoszláv hatóságok kiutasították.

— V asárnap nagygyűlést ta r to tt  a M agánalkal-
m uzottak Nemzeti Szövetsége. A M agánalkalm azot­
tak Nemzeti Szövetsége, vasárnap  délelőtt népes 
gyűlést, ta r to tt a  régi képviselőházban. A gyűlé­
sen Szilágyi Lajos képviselő beszédében hangoztatta, 
hogy rem éli, a m ogánnlkalm azottak jogos panasza it 
illetékes helyen honorálni fogják, m ert — m ondotta 
— helyrehozhatatlan könnyelm űség lenne, ha. ezt az 
ériékes társadalm i osztályt, pu sztu ln i hagynák  és a 
szélsőséges propaganda k a rja ib a  engednék. A gyűlés 
Z5 pontból álló határozati javaslatot, fogadott el. 
am elyben többek között követelik a jogv iszonyukat 
szabályozó törvény  sürgős le tárgyalásá t, ko llektív  
szerződéseket, paritásos üzem i bizottságok fö lá llí­
tását:, állam i béregyeztelö  intézm ény létesítését és a 
nyugdíj valorizációs törvény revízió ját. A szónokok 
megdöbbentő s ta tisztika i adatokat tá rtak  a  hall­
gatóság  eló a  m agánalkalm azottak  helyzetéről; 
eszerint 98.000 m agánalkalm azott közül 2000 m inden 
ellenszolgáltatás nélkül, végzi m unká já t, 15.000-nek 
pedig  W? pengőnél kevesebb bére van. Félő — mondta 
az egyik szónok hogy az elkeseredett tömegek
szélsőséges cselekedetekre rag ad ta tják  m agukat.

— V an  g y e rm e k e ?  K é r je n  d í j t a l a n  fé n y k é p -  
p r o s p e k tu s t  V e rc s - tö l.  V, H a r m in c a d - u tc a  3. 
T e le fo n : 824—13.

— Kisújszálláson összeütközött a gyorsteher- 
vonat a vágányon álló kocsikkal. Kisnjogállás­
ról jelenti A  Reggel tudósítója: Szombat é j­
szaka heves vasúti karambol tö rtén t a. k is­
újszállási állomáson. A pontos időben, 22 óra 
14 perckor robogott be Budapest felöl az 1759. 
számú gyorstehervonal, amely v ára tlanu l 
ráfu to tt a hetedik vágányon veszteglő kocsikra. 
Az összeütközés oly heves volt, hogy a vonat 
mozdonya és több kocsija k is ik lo lt és m eg­
rongálódott. A szerencsétlen .ségnél két vasutas 
megsérült, sebesülésük azonban könnyebb te r­
mészetű. A balesetet, am int azonnal megái Hají­
tották, téves váltóállítás okozta. i\ kisiklolt. 
kocsik kisebb forgalm i zavart okoztak, am elyet 
azonban vasárnap reggelre, elhárítottak. A 
Máv. igazgatósága m egindította a  vizsgálatot.

— P o in c a r é  g r a t u l á l t  T a r d ie u n e k . P a r is b ó l  
je le n t ik :  Tardieu  m iniszterelnök fölkereste 
Poincarét, aki meleg szavakban kivá.nt neki 
szerencsét képviselőházi győzelméhez.

— V asárnap letartóztatták  a  három  nap 
előtti kom m unista tüntetés vezérét. A rendőr­
ség politikai osztálya m egállapíto tta. hogy a 
november 7-i kommunista tün tetés alkalm ával 
a tün tetők vezére Nem etz Lajos 20 éves szabó- 
segéd volt,, akiről kiderült, hogy a tün tetést 
megelőzően Kőbányán és a környéken több 
társával ezt a  vörösbetüs fölirást festette a 
falakra és a kerítésekre: „1919 novem ber 7. — 
kövessétek az orosz példá t"  N em etz Lajost 
vasáruap letartóztatták.

— Az osztrák legitim isták m ozgalm at illőitől* 
fák a Habsburg-ellenes törvények eltörlésére. 
Becsből jelenti A  Reggel tudósilója: Az osztrák 
birodalmi szövetség, amelynek, keretébe ta r to ­
zik a régi arisztokrácia, petíciót dolgozott k i a, 
Habsburg-ellenes törvények m egszüntetése ér­
dekében. A petíciót aláírási fölhívásokkal 
együtt m egküldték az összes tartom ányokba. 
A tiroli nők mona.rehista egyesületei az utóbbi 
napokban az alkotm ánym ódosítás a lka'mából 
a H absburg-törvények ellen irányuló fölhívást 
terjesztetlek. Az innsbrucki keresztényszocia­
lista  párt ism ert jogászokkal javaslatot, készít­
te te tt a Habsburg-ház vagyonának vissza­
adásáról.

Í
—. Nehéz m unkát végeznek a fogak az ételek wegrágú- 
sánál nz é let folyamán. A rágás nehéz m unkáját csak 
h iánytalan  fogsor képes elvégezni. A fogak épségben- 
tartásához. pedig nem kell egyéb, min! következeié.* ós 
okos ápolás. Több min! 40 év ó la  az emberek milliói a 
legnagyobb eredménnyel az orőseu habzó Kalodont fog­
krémet használják. Kalodont. a fogakat alaposan tisz­
tít ja , fényesre csiszolja a. fogzománcot; anélkül, hogy 
annak legkevésbé is ártana , s különösen m int a  kártokozó 
fogkő hatásos ellenszere vált be.

W w em foer
11-íöl
16-ig

Különösen felhivjwk 
b. figyelmét 

a

kézzel hímzett
Habselyem-
cikkekre

úgymint

Női fehérnemííek 
Női pyjamák 

Reggeli ruhák 
Gyermekruhák

Habselyem-Hét
a Csrass Áruházba

H a b se ly e m b ő l k é s zü li  á ru in k  — a  S e lye m - és  G y a p já á ru g y á r  rí. 
k é s z ítm é n y e i — m á r  ré g en  m e g h ó d íto ttá k  v e vő in k e t. Sok  e z e r  H a b ­
se ly e m  n a d rá g o t, in g e t és  p y ja m á t  a d tu n k  m á r  e l  á ru h á zu n k b a n . 
V evő in k  n a g y  ré sze  a zo n b a n  arra  is k iván csi, h o g y  m i is a z  a  H a b ­
se ly e m  és m ik é p p e n  á llí tjá k  e lő . E xt a k a r ju k  b e m u ta tn i  
H a b se ly e m -h e tü n k b e n .

E zen a h é ten  á ru h á zu n k  fö ld sz in tjé n  a  H a b se lv em  g y á r tá s i  
m ó d ja , B la h a  Lujza té r i  4  k ira k a tu n k b a n  p e d ig  a  H a b se ly e m b ő l  
k é szü lt  ö ssze s  c ik k e k , v a la m in t a  S e ly e m - é s  Gya&j&AnU- 
g y ú r  r t .  e g y é b  k é s z ítm é n y e i lá th a tó k .

K i r a k a t
® :

K i r a k a t K i r a k a t K i r a f e a i

Kézzel hímzett
Habselyem 

női fehérnemííek:
Csipkés ingek, 

iiignadrágok, halóingek, 
pyjamúk, reggeli pon­

gyolák, féstllködö
kabátok, stb,

Habselyem
tricot-szövetek.

Mííselyem
pliiss-anyagok.

Mintás
mííseiyem-anyagok.

Női és gyermek- 

fetoérnemöek 

és mindennemű 

használati 

cikkek.

Kézzel hímzett 

reggeli öltönyök, 

pyjamák és kedves 

gyermekruhák 

különféle árakon.



10 a P eccel 1929 novem ber 11.

A Képviselőház e héten fölfüggeszti 
a csalással vádolt Bartos János Képviselő 

mentelmi jogát
(A  Reggel tudósítójától.) A képviselőház a 

katonai bűn teí öt örvény könyv megszavazása 
u tán  a  héten újból m entelm i ügyeket tárgyal. 
A napirendre tűzött 29 mentelmi ügy között 
szerepel Bartos János ügye is. amelyben

hosszú évek m últak el, am íg végre most 
abba a helyzetbe ju t  a képviselőház, hogy 
döntsön Bartos mentelmi jogának felfüg­

gesztéséről.
E rre  vonatkozóan Nánássy Andor, a mentelmi 
bizottság előadója ezeket mondta A  Reggel­
nek'.

— A m entelm i b izottság  egy Ízben m ár le tá rg y a lta  
Bartos m entelmi ügyét, a H áz állásfog lalása elő tt 
azonban beérkezett az ügyészség m egkeresése, am ely 
szerin t Bartos fö ljelen tő i v isszavon ták  a vádat, és 
ig y  nincs szükség a m ente lm i jog fö lfügg  csztósére. 
Tavaly  azonban az ügyészség újból visszaküldte az 
ira to k a t és

azzal kérte  Bartos m entelm i jogának  felfüggesz­
tését, hogy hivatalból üldözendő bűncselekmény

— V asárnap  ta r to tta  közgyűlését a  prem ontrei-rendi 
iskolák bará ta inak  és volt növendékeinek szövetsége. 
A prem ontrei-rendi iskolák b ará ta in a k  és vo lt nö­
vendékeinek szövetsége v asárnap  előkelő közönség 
jelenlétében ta r to tta  közgyűlését a. gró f T isza István 
T ársaskör nagyterm ében. A közgyűlésen o lt volt 
Beöthy László, a  felsőház alclnöke, K állay Tibor, 
T im kó 7.olián korona ügyész, lío vá n y i G éza  ny. fő­
ispán, Bózóky Kálmán, Füzesséry Tibor, Stulm ann  
Patrik, a gödöllői prem ontrei gim názium  igazgató ja  
és a  fehérre véren dús kanonok rend számos tag ja. 
L adik  á l lam titk á r megnyitóbeszédében e lparen tú lta  
a  szövetség érdem es halót fait: Károly Irén  egyetemi 
m agán taná rt, az európai birii joles fizikust. Kará­
csonyi János nagyvárad i p rc lá tu s  - kanonokot, az 
A kadém ia ta g já t, a  k itűnő tö rténettudóst és Tétét- 
leni Á rm in t, az ism ert ügyvédet. IH atky Endre be­
szám olója u tá n  Z im ányi M ihály, a  gödöllői Szent Nor- 
bort-intézet igazgató ja  beszédével é r t véget az ülés.

— A belügym inisztérium ot okolják nz inga tlan ­
tulajdonosok a budai építkezések elm aradása m iatt. 
A budai ingatlan tu lajdonosok v asárnap  délelőtt 
gyűlést, ta rto ttak  és éles hangon b írá lták  a  kor­
m ánynak azokat az intézkedéseit, am elyekkel m e g ­
akasztja  a budai hegyvidék fejlődését. Dr. Bárdos 
G yörgy szerin t Budán azért vem  épülnek, családi 
házak, mert. a. belügym in isztérium  nem  engedi meg, 
hogy a költségvetésbe m ár fő ivel! ú tépítéseket elvé­
gezzék. Dr. Virág G yula, dr. Lugm aycr József, 
dr. Szikár Endre, Fehér Lajos  és dr. Elszász Oszkár 
szólaltak még föl.

—  A  szá m je lz ö tá lila  u j  e lő írá sa . A z  u j köz lekedési re n ­
d e le t é rtő im ében  n kocsik' há tsó  szú ,n itá Idá jának  fü g g e tle n  
kapcso lásúnak  k e ll le n n ie  n. tö b b i lá m p á é tó l és ezen hátsó 
lá m p a  ka p cso ló já n a k  nem  szabad a  veze tő  ülésében 
le n n ie , hanem  a ttó l te lje se n  fü g g e t le n ü l,  m in d e n  meg- 
g y iijtá s t. és k io ltá s t, a há tsó  kü lö n  kapcso lón  k e l l  vé ­
gezn i. A  N ébe l, S z irm a i és Vadász cég, I/C ho l-u tca  17/a, 
e g y  elm és k o n tro llá m p á t sze rke sz te tt e cé lra , a m e ly  n a ­
gyo n  olcsón fö lsze re lh e tő  m in d e n  k o c s ira . E  lá m p á v a l azt 
tu d ja  e lle n ő r iz n i a vezető, hogy a hátsó lá m p á ja  ég e. 
A z  á lla n d ó  bün te tések e lke rü lé se  v é g e tt m in d e n k i szere l­
tesse. fö l a. há tsó  k o n tro llá m p á t.

ügye látszik  fUnforogni.
A m entelm i b izottság  jelentése, am elyet még e hé­
ten letárgyal a képviselőház, igy hangzik : „A buda­
pesti k irá ly i főügyészség 5567/1928. f. ü. sz. a. Bartos 
János országgyűlési képviselő m ente lm i jogának a 
fö lfügg  osztásét kérte, mert. a budapesti k ir. büntető- 
törvényszék B. XXXV. 6570/1. 1928. sz. megkeresése 
szerin t

Selymes B ertalan  és tá rsa in ak  tíz rendbeli föl­
jelentése a lap ján  ellene a b íróság  e ljárás t indí­

tott.
m ivel a. följelentésekben vázolt cselekm ényeiben a 
Bm. 50. §-ában m eghatározott és a  B tk. .380. §-n sze­
r in t minősülő csalás bün te t lének a tényálladékai 
Iái szánok f  önforogni. A b izo ttság  megél lap íto tta , 
hogy a  megkeresés illetékes hatóságtó l érkezett, a 
vélelm ezett bűncselekm ények és nevezett képviselő 
szem élye között az összefüggés nem vitás, zaklatás  
esete nem  forog fönn, javasolja  a K épviselöháznak, 
hogy Bartos János országgyűlési, képviselő  m entelm i 
jogát, ezen ügyben függessze föl."

— V asárnapi filharm onikus főpróba. A F il­
harm óniai T ársaság  német m üsoru ünnepi 
hangverseny keretében vesz részt a  n ü rn ­
bergiek ünneplésében. A karnagy  és szólista: 
Dohnányi Ernő és Geycr Stefi kivételes művé­
szete élő bizonyíték árra, hogy a. német zene­
kultúra  nálunk m ily  megértésre és megbecsü­
lésre talál. Különösen Brahms f) d u r  szim fó­
niája bontakozott ki. eszméinek ideális t is z ta -  
tasáffában és 'megkapó közelségben hullámzott 
végig a hatigatóság telkén. Ahogy Dohnányi, 
a m isszionárius áh íta tával fölfejti az első tétel 
főtém ájáról a románticizmus fátylát, hogy az 
alkonyati nap sugaraiban, falevelek susogásá- 
han fűszerezze a vonóskart, ahogy belehaló! az 
Adagio zord, brahms-i m agányába, majd légies 
tündértiámcot lejt, a sc-herzoban s végül him- 
nikus fényben épiti föl a záró tételt arra , a 
nürnbergi m esterdalnoknak, fíans Saehs-unu 
szavait idézhetjük: „deutseh und echt". Leg­
följebb azt tehetnők hozzá, hogy: „mit ungari- 
schem Talent". Ugyancsak őszinte szellemtől 
szikrázott. Sfráüss T ilt Évien <pi.egel-jének, 
friss, lendületes előadása. A hangverseny ú j­
donsága Toch Erncst-nck. a fiatalabb zene- 
szerzőgárda népszerű tag jának  iuvenci.0z.usan 
hangszerelt nyitánya: „Királykisasszony a bor­
són", kitűnő ökonomiáju, csiszolt Ízlésű m u­
zsikus kezére vall. Gcyer Stefi Spohr V ili.. 
— „É n ek je len e t"  néven ism ert — versenym ű­
vét játszotta. Évtizedekre visszatekintő hang- 
venseny m últ után is: a csodagyerm ek téved­
hetetlen ösztönével, a puritán lelkesedés jcanne 
d'arc-i erejével és m akulátlanságával. Kár, 
hogy ez a lobogó művészteinperamenfuni. cziit 
tál nem áldozott művészetének gótikus ivelésü 
ka tedrái isában valam elyik német vezető gé­
niusz oltárán. Baehr a. Mozartra, Beethovenre 
és Brahmsra. gondolunk. (V. M.)

— Gömbös Gyula a felekezeti békéről beszélt 
egyházfői ügyelői beiktatásán. Szi rákról je len­
tik: Az evangélikus egyházközség vasárnap 
ik tatta  be Gömbös honvédelmi minisztert; 
föl ügyelői tisztségébe. M ihalovits főesperes 
beszéde u tán  Gömbös G yula és Svohila főszolga­
bíró az o ltár előtt, letették az egyházfői ügyelői 
esküt, azután a honvédelmi, m iniszter szék­
foglaló beszédet tarto tt: — H ála  Isteninek ma 
olyan időket élünk — m ondotta —, am ikor mi, 
a nemzet, élén állók, érezzük elsősorban a köte-* 
lességét annak, liog.v az Isten házába kell jön­
nünk. hogy szolgáljuk az Isten Igéjét és az Igén  
keresztül a hazát. És m ert ez a meggyőződé­
sem, m indig marad időm, hogy rendelkezésére 
álljak egyházamnak. Ttt, ebben a protestáns 
gyülekezetben hirdetem , hogy mi, magyarok, 
akár evangélikusok, altár katolikusok, akár 
re form át)/sok vagyunk, testvéri egyetértésben  
kelt cinünk. Hiszen mii nem egy protestáns, nem 
egy kizárólagosan katolikus, hanem  elsősorban 
ér/?/ m agyar M agyarországért lelkesedünk.

— Odllnn Belén eltűn t. Becsből je len tik  A  Heggel 
nek: Odilon lfe len , a forencjózseíl idők világhíres  
opcreltpr [madonna ja , ak i Bécsben évtizedekig olyan 
művészi szerepe t tö ltö tt be, mint. a  mi B lahánénk 
B udapesten, e ltű n t Badcnböl. Odilon 60 éves korá­
ban házasságot kö tö tt egy 24 éves zágráb i gyógy­
szerésszel és n agy  vagyonát, eltékozolta. A zóta 
a  b a d e n i  a g g o k  h á z á b a n  é lt, te ljesen  e lvonu lva  a 
világ tó l. Most. a Doutschos V olksteator 40 éves juhi 
leumnn föl ak a rták  lép tetn i, de nem  ta lá lták  B ódén­
kén, ahol szállásadói k ije len te tték , hogy Odilon 
Hetén búcsú nélkü l távozo tt, cím ét sem  hagyta  hátra.

— Csicserin lemondott a külügyi népbiztos- 
ságről. Berlinből jelenti A Béggel tudósítója: 
Mí)szkváix)l érkező jelentés szerint a kommu­
nista párt, végrehajtóbizottwága tudom ásul vette  
Csicserin lemondását. A külügyi népbiztos 
rossz egészségi állapo ta  m iatt vonul vissza és 
W iesbadenben fog gyógyulást keresni.

— A hercegprím ás v asárnap  fölszenlelte az uj 
angyalfö ld i tem plom ot. A Szent László egyházközség 
Béke-téri u j p lébán iatem plom át v a s á r n a p  d é le lő t t  
s z e n te l t e  f ö l  S e r é d i  b iboros-hercegprim ás fényes fő 
papi segédlettel. Az u j angyalfö ld i tem plom  előli, 
ünnepi zászlódisz és sok ezer főnyi közönség v á rta  
a hercegprím ást, ak it a papság  élén N e m e s  A n ta l  
püspök és B e d n á r z  B á b é r t  kerü leti esperes fogadtak. 
A bereegprim ás k ö r ü l j á r t a  a z  u j  t e m p lo m o t  és  fa la i t  
s z e n te l t  o l a j j a l  á l d o t ta  m e g . A külső sze rta rtá s  u tán  
a hercegp rím ás és k ísére te  a  tem plom ba vonult és 
az t belülről hasonló  módon szentelte föl. A templom 
szentelés befejeztével a  bereegprim ás ünnepi szent­
m isét ce leb rá lt 24 főnyi főpapi és d iakonusi segéd 
lettel. V égezetül á t a d ta  a z  u j  t e m p lo m  k u lc s a it  
U h h ír  B é la  p lé b á n o s n a k .  A tem plom szentelésen a fő­
várost, m in t főkegyurat, B ip k a  főpolgárm ester és 
B u z á th  és H e r é é i t  alpo lgárm esterek  képviselték. Az 
uj tem plom  h á r o m  h a jó r a  o s z to t t ,  g á t  s t í lu s b a n  
é p ü l t  b a z i l i k a .  A kecses, karcsú to rnyu  tem plom ot 
P e t r o v á c z  G y u la  te rvezte és külön nevezetessége, 
hogy az e lő irányzott 586.000 pengőnél t í z e z e r  p e n g ő  
v e t  k e v e s e b b e  K e r ü lt .

R n z g o n y ln A I szokásos k a rá c s o n y i to r ló d á s o k  m ia t t  
a já n la to s  n fö lv é te le k e t m á i most eszkö zö ln i.

— O lvassa el a 7. oldalon m egjelent argam an, 
argam an, argam an, argam an hirdetést, amely 
v ilághírű  szőnyeg jó minőségét mindenki is­
meri. A hirdetésben meglepő az á r  rendkívü li 
olcsósága.

TUNGSRAM
Zongorák, pianlnOk
le g lo b b a k

leg o lcsó b b ak  
le g k ö n n y e b b  fe lté te le k k e l

R e m é n y i n é l
Budapest VI, Kiróly-utca 58—SO. ssóm

John Fowler & Co.
VJ, Andrássy-ut 28 

a u tó k  vezérképviselete

Morris, Wolseley, 
H illm an ,
a legkiválóbb angol és olasz

sport-, túra- és k isau tók

T eherau tók  ’/s tonná tó l 12 to n n á ig
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Reggeli levél
Mondja, kedves A Reggel,

mit muzsikál ma reggel?
— Csak Bach II f . szvittjéröl lehel szó, ter­

mészetesen. Erről az áradozó, vágyakozó szo­
morú szonátáról, am ely a „Meló" Maniche- 
ának. szivét m egejti egy világos júniusi éj­
szakán, hogy előbb mámorba ejtse s aztán 
megölje. G yilkos muzsika, egy asszony életé­
nek. gyászindulója, hasonlatos a Szajna zúgá­
sához, amelybe beleveti magát egy longfcllow-i 
esős alkonyaton, mert. a szive kettétört két 
férfi között. H enry B ern ste in . . .  Meg kéne 
kérdeznem, hogy vá jjon  k i adta ezt a költőt 
a fo lyton  szerencsésen frissülő nemzetnek, 
hogy ősei vájjon m ilyen zöld lankáiéról, vagy 
vörhenyes hegyek közül indulhattak el a sze­
rencsés város felé, amelynek, köveit annyi vér 
cs annyi dicsőség patinája festi feketére. 
A  francia géniusz, am ely a bulvárbohózatok 
s a revük  lármás tranparensőrjöngésében 
már-már a saját hangját is alig hallotta az 
utóbbi évtized alatt, ennek a könnyen k ie jt­
hető s Pesten is oly könnyen megjegyezhető  
nevű Írójának hangján kérésziül m intha ú j­
ból magára találna. Ez az iró, ez nem gyárt 
vicceket, nem dolgozik a, széles francia ágy 
s a kapcsolt fürdőkabinett porcellánrekvizitu- 
maival, ez a szív csapjait ereszti meg s a lel­
ket fü rde ti tisztára benne. Költő! S  csak 
másodsorban drámairó . . .

— Most m á r .. .  De azelőtt bezzeg ...
—  Ig e n . A z e lő t t  ö  is  c sa k , v a g y  in k á b b  te c h ­

n ik u s  v o lt. M o n d ju k . D e a m it  a  „ T ü k ö r fo ly o s ó "  
óta. ir , a z  m á r  n e m c s a k  a s z ín p a d n a k , e g y  k i ­
csit. a z  ir o d a lo m tö r té n e tn e k ,  m a jd n e m  az  
ö r ö k k é v a ló s á g n a k  is  k é s z ü l. N in c s  több  ég i fé n y  
a „M elo‘‘-ban , m in t  n é g y  m o n d a té . D e h á n y  
ezer d a ra b  rö p p e n  fe l  a  n e m z e tk ö z i  „piac"  
egén s b u k i k  le  k i h u n y v a  h id e g  s z ip o r k á iv a l  a 
s e m m ib e , a  fe le d é s  h id e g  s ir já b a  e g y e t le n  v i l ­
la n á s  n é lk ü l!  A z  e lső  k é p  v é g é n  a h á z a sp á r  
k \ g y  u lla d á sa  a z  iz g a tó  lá to g a tá s  p á s z lo r t iiz é -  
n é l —  m in t  m e g lá tá s ;  g r a n d ió z u s . H o g y  a no, 
ez a  t i s z ta  te re m té s , r o n g y o k r a  té p i, h a z u d ja  
a fé r f i  e lő tt  a  s a já t b e c s ü le té t , c s a k  a z é r t, mert. 
a z t é rz i, h o g y  a  fé r f in a k  a z  k e ll, h o g y  a. fé r f it  
ez ő r j í t i  m eg , ez k o rb á c s o lja  fe lé , reá , — m i ly

VÍGSZÍNHÁZ
H é tfő n , s z e r d á n ,  p é n te k e n  és  v a s á r n a p  e s te :

Muzsika
Kedden, csütörtökön és szombaton este:

Egy, kettő, három 
Marsall

V asárnap délután:

Két lány az utcán
______

szenzációs eredménye egy életveszélyes vivi- 
sectiós k ísérle tnek . . .  A hogy a nő lázas 
harcbaindulását, győzelmét, majd kérlelhetet­
len bukását végigviszi, a ehromatikus skála 
majdnem minden hangiért megszólaltatva, c 
skála föl- és lemenő elipszisén, — az olyan bra­
vúr, am elyet a világ írói közül kette.n ha meg 
tudnak ma. c s in á ln i... Igen, Bernstein költő. 
Költő, akivé lett és nem  született. Ha egy há­
romórás darabnak, — amely m égis csak első­
sorban technikai, szabályok alá ve te tt építke­
zés, — néhány mondatában is; de amely a leg­
tisztábbak, a legnagyobbak közül való, büszke­
sége nemzetének s annak az irodalomnak, 
am ely a világnak oly sokat ajándékozott. Az 
előadás —

— ?
— A  párisit nem láttam. Gaby Morlais 

játszta  a melyenzengő, sikoltó, nevető, hal­
dokló női szerepet, am elynek egyik  jelenete elő­
írja, hogy az általa megmérgezett férj beteg­
szobáiéiban az ágy előtt bukfenceket vessen. 
Hogy fö lvid itsa  öt, ifjú  szerelm üknek ezzel a 
gyermekes, mosolyra indító reminiszcenciájá­
val, Mondják, hogy Gaby Morlais bukfencei 
attrakciói, voltak a párisi előadásnak. Gomba- 
szögi Eridára nem annak az egyetlen bukfenc­
nek eléggé sikerült attitudején  keresztül emlé­
kezünk, amelyből ez a nemes színésznő bizony 
kicsit k inőtt. A z ö „Maniche"-a az orchidea 
arisztokratikus virágzásával s oly tragikus s 
majdnem fenséges haldoklásával hatott, nem a 
szerelemre gyulladt sweet-heart burleszk poscai- 
val! Igen, Gombaszögi figurája m űvészi érett­
ségének arany és skarlát színeivel, már kör­
vonalazza egy uj szerepkörnek még halvány, 
de már közelgő vonalait. Hangjának, játéká­
nak. tragikai csúcsokon viliódzó fénye búcsúi 
mond a völgy enyhe rózsaszínbe vagy szenve­
délyes bíborba öltözött szerepeinek: am i követ­
kezik, az m indezeknél több: a dráma kissé hű­
vösebb, azúr légköre. Ezt már ebben a szerepé­
ben is jelenti, ígéri, majdnem azt érzem, kívánja  
is. Csak egy a kérdés: k i jön utána? Öt év alatt, 
ennek a kérdésnek el kell d ő ln ie ...

— Istenem, öt év! Addig Bernstein s a többi 
Bernstein is többet él öt é v v e l...

— Biztos. Hiszen férfiszereptől is, m ár ebben 
a darabjában is, körülbelül az ő korát élik- 
Törzs — örökifjú, drága Törzsünk — lihegve.

HANGOS UFA
Ez a k é t  s z ó  a z t  j e l e n t i ,  hogy  B u d a p e s t  
l e g n é p s z e r ű b b  f i l m s z í n h á z a ,  az  U F A ,
csü tö rtö k tő l k e z d v e  hangos f ilm e t m u ta t be
CECIL, B . d e  M IL L E , a T í z p a r a n c s o l a t ,  K i r á ­
ly o k  K i r á l y a  z s e n i á l i s  r e n d e z ő jé n e k  e l s ő  

h a n g o s  a l k o t á s a :
r

I i in a  B a s q u e t t e ,  M a rié  F r e v o s t  é s  N oah B e e ry  
j á t s z a n a k  e b b e n  a l é l e k e m e l ő ,  m a g a s z to s ,  
l í r a i  é s  a s z a d iz m u s ig  k e g y e t l e n  s a m e l l e t t  

p á r a t l a n u l  m ű v é s z i  f i lm b e n

P r e m ie r  c s ü t ö r t ö k ö n t
R agyogó  h a n g o s  k i s é r ö f i l m e k

szalad szinte a szerep kora után s alig éri utói.
Ö a férj —■ s tökéletesen az. Egészségében, beteg­
ségében, részegségében — am elynek briliáns 
intermezzója a nyiltszini tapsot oly nagyon  
megérdemelte — egyaránt. Vértes? K icsit, ü t ­
ött, még vannak faalkatrészei. Hús és vér, csak 
nem szabad tüzetes vizsgálatot ejteni rajta, 
mert a kopogtatásra a mell alatt valahol ez a 
fahang felel. M a jd ... Majd rendbejön ez is. 
Megérik ott is, m indenütt, bizonnyal, m ert te­
hetséges. Ladomérszky Margitot először láttam  
ezúttal, kicsit passzív, kicsit tem perált szerep­
ben, igaz. D e . . .  a csillag fényét nem érzem a 
homlokán. Egyetlen jó pillanata: am ikor k i­
megy s azt mondja Gombaszöginek: „Én nem  
szoktam fecsegn i..."  Ezt szépen, egyszerűen, 
lélekkel mondja, itt figyelni kellett reá. Szegő 
Endre viszont briliáns az orvos szerepében. 
Bravó, bravó! A  Gárdonyi—M akiáry genre-fcép 
már kevésbé tetszett. Góth édes. Egészben véve 
pedig nagyon szerencsés a diszletkérdés meg­
oldása a, piros drapériákkal (Vörös Pali—Hege­
dűs Tibor), az előadás menete, stílusa természe­
tesen kitűnő s aligha hiszem, hogy tévednék, ha, 
szép karriert jósolok e gourm et-k számára való­
ságos ünnepet jelentő szép és értékes darab­
nak .. .

— Sürgősen meg fogjuk nézni ezek után! 
S  mit szól m indezekhez a Belvárosban a bölcs 
B. Tristan apó?

— Véleményem, szerint nem sok bcszélni- 
valója lehet. Főleg az egy föl vonó sóssal nem, 
amely egy kabaré igazgatóságát is kínos al­
ternatíva elé állítaná, ha olyan befolyásos 
ember protegálná a szerzőt, m int H cltai Jenő. 
Szerencséje van M. Tristannak, m ert ez eset­
ben a protektor — egyszemélyben a színház 
igazgatója is. M ály Gerő játssza az angolul 
nem tudó hotelinterpretcr-t, minden rendezői 
ellenőrzés és kritika, nélkül, csupán ösztönére, 
tehetségére támaszkodva, amely tökéletesen  
elegendő a tehetséges alakításhoz, de nem  
ahhoz, hogy az itt megszokott tónusból át ne 
botoljon bizonyos kabaré-keretek, közé. A m i 
lehet ott nagyon hatásos, nagyon jó, de 
itt kissé váratlanul éri. a nézőt. Zátony játszik  
még oroszul egy angol lordot és M akay Gab­
riella frissen, színesen egy hoteltitkárnőt, a 
lobbi, szereplő bizonyára nem is kívánja, hogy 
említés letessék róluk. A  „Jónás, Juci, János" 
— ez már érthetetlenebb história. Penészes
málnaszörp, állolt vízzel keverve. A z  ember 
csak néz, néz, hogy mi ez, m it akarnak a szín­
padon?... M intha egy régi, csukott szerszám- 
kamara ajta já t nyitná  föl az ember, az ajtó 
nyikorogva nyílik  és az ember szempillája  
tele lesz pókhálóval. . .  Odabent pedig csupa 
rozsdás rekviziluni, a szett f im entálizm us lyukas 
szilája, a drámai mag foghíjas gereblyéje m el­
lett. 0, is ten e m ... Badó Mária karcsú, finom  
hercegnő-szilüettje, Somlay kitünően megcsi­
nált kabineti figurája (a vén, zsugori, szerelmes 
bonviván), Körössy Angéla, nagyon kedves, na-
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ínion közvetlen epizód jelenete és Ráday Im re  
könnyeden  x szim patikusán humoros Jánosa 
érdemel fölemlitést. M indkét fordítás maibb, 
élőbb, emberibb, m int a, klasszikussá nemese­
dett, egykor ördöngösen mulatságos, szikrázó 
vicckovács gall mester eredeti szövege. Miért 
nem Írattak a ké t illusztris fordítóval (Szép  
Ernő fordította szellemesen-kcllcmcsen a há­
rom föl votiá sóst) k is vígjátékokat? Erről az 
estről pedig szabadjon megfeledkeznünk egy  
és mindenkorra . ..

— Szabad, szabad ... Képzelem, hogy akkor 
a  Barrie-darab se nagyon tetszett m agának. . .

— Tudja, ez is nagyon meg van öregedve. 
El tudom  képzelni ugyan, hogy egy naivabb 
vidéki publikum  előtt szép erkölcsi sikere  
lenne a tanulságos históriának s hogy a kar­
riert a szerelemnek fölébe helyező házasulandó 
agglegények esetleg mégis elvennék a darab 
oly méldbusan erkölesnemcsitö hatása, alatt 
szivüknek régóta választott kisasszonyát, de . . .  
de egy világváros publikum a az efa jta  szín­
padi mondanivalótól lelkileg, idegileg olyan  
távol áll, hogy a. második fölvonás közepén 
m enthetetlenül pislogni kezd az unalomtól. 
E gy fiatal embert megvesznek egy Öregedő 
lány számára s a feleség a férfi karrierjét jó ­
sággal, okossággal, ügyességgel egyengeti, ez 
volna az: „amihez m inden asszony éri". S  ami­
hez a férfi az asszony nélkül nem  ért, mert m i­
helyt elszalad tőle, azonnal — szamárságokai 
csinál. DTsraeli élete villant föl egy pillanatra  
lelki szemeim előtt s az őrcá való emlékezés 
szerencsésen kercsztülsegitelt a Barrie-da­
rab kétharmadán. De M árkus Emília, V árady  
AnanlÁíi s Pethcö triója nélkül, még az Ő se­
gítségével is nehezen m ent volna. A  két 
asszony: csodálatos kincsei nem zeti szín művé­
szetünknek, a já tékstílusnak azzal a, grandiozi- 
tásával lépnek elénk — ném elyből a naturaliz­
musból teljesen kilépve s m integy comcdia dél 
Varte-szerücn —, am ely elölt szivet és fejel kell 
hajlani. Ők kelten  bányásszák fölszinre a da­
rab helyenként igazán értékes lírai szépségeit 
s kizárólag já tékka l — a taglejtések és mozgá­
sok clstilizálásóval többek k ö z ö lt . . .  Pethcö 
remek. E gy merev skótot játszik, a merevség­
nek azzal a pléhszerü fiziognómiájával, am ely­
ig cl a legviharosabb derültséget tudja fakasz­
tani. A  három skót szerepet Hajdú, Barlos és

s e O T  á ln ie , h a  m á r
lá tta  a  p r o lo n g á lt  f i lm e d e t —

4  & L  j &  f i í é w .
csü tö rlo R o n :

ASSZONYSIKOLY
(Wladimir Gaidarow)

S Z Ö K E V É N Y
(Nagy Kató, Hans Brauné wetter)

r a m ,  ó m  s »
Szombaton és vasárnap délutáni előadás

S z ö B ő S c  a z  a s s z o n y
P é n t e k e n  e s t e

150. e l ő a d á s
M A  4O-EDSZER

B A J O R  G IZ I, R A T K A I M A R T O N , B É K E E F I  L Á SZL Ó , B Á R S O N Y —D A J B U K A T , 
K Ö K É N Y , R A D Ú , P E T I

a z  AraaSrásssy-uíi SzSnRiátz S íire  s m á is o r& b a n ?

P ataky játsszák s igen jól.
— fis mi jót hallott „Az ígéret, földjéről"?
— Bródy Miklós, a kolozsvári színház kar­

nagya huszévi. várakozás u tán  debütál az 
operaszinpadon — sunt lacrimae. rerum  —, de 
sikere oly megérdemelt és m inden vérbeli 
muzsikus által annyira elism ert, hogy ez ném i­
leg kárpótolhatja egy fé l élet, rem énytelen  
napjaiért. Partitúrája, am ely születésekor a 
modern mesterek arcvonalában állott, kiáltotta  
az idő tiizpróbáját, ifjúkori lángjait; nem  bo­
rítja  sem hamu, sem pernye, színei ma is 
eleven fényben tündökölnek a kitünően hang­
szerelt zenekarban, am ely pompás hátteret 
nyú jt a hálás szerephez ju tó  énekesek számára. 
A z előadás gondos előkészítésén m eglátszik, 
hogy komor V ilm os karnagy. K eleti rendező és 
Ba.umöhl díszlettervező vá llvetve dolgozlak 
heteken keresztül. E g y  szó m ég a szereplőkről: 
fíadnai, Erzsi pogány papnője teljes illúziót 
kelt, gyönyörű szopránja magával, ragadó 
tetszést arat olt. De kitűnőek partnerei is: 
Kovács, Szabó és az intelligensen játszó E kker  
Szidónia. W ell, ezzel, be is fejeztem  a mai je ­
lentést . . .

— De valami kis delikatcssz csak akad 
m ég? ...

— Akad. Mégpedig eredeti „Gerbeaud1'. A  
Gerbeaudnál történt ugyanis az elmúlt héten, 
hogy a nemrég elvált ifjú  pár (a válópör még 
csak most van  folyam atban) összetalálkozott 
egymással a dohányzó ajtajában. A  hötyy egy 
idegen úrral ment, az ur egy idegen hölggyel 
jött. A  hölgy az ural, az ur a hölgyet „pardon, 
egy pillanatra" fölkiállással a faképnél. hagy­
ták  s beszélgetni kezdtek. M ajd egy-két lépést 
le ttek  oldalt, hagy a bejáratot szabadon hagy­
ják, végül végleg elle jte ttck  — együtt. A  part­
nerek, még most is várják őket, ha csak a vá­
rasba bele nem, untak a zó ta ...  Szép találós 
kérdés, mi?

• Szabad Komédia. A V a s ú t i  és H a jó z á s i  C lu b  
színpadán vasárnap  este kezdte ini'g előadásait 
H u n g u y  S á n d o r  k is színháza, a  S z a lu id  K o m é d ia .  
Ellentétben a nagy színházakkal, i t t  táb lás ház volt. 
A lelkes és tehetséges tá rsu la t egy föl vonásos sz ín ­
darabokat, tánc- és zeneszám okat m u ta to tt be.

* „Egy, kettő, három “-ban nagy sikert arat 
R ajnai (iábor. Schwarcz Jakab  és F iai ru h á i­
ban.

k b r m b

P 0 O L I É G & Ó
(W illiatn Boyd)
S Z E G É L Y  L Á M Y O S C
(Joan Craw ford, Nils A sther)

Xllaha1, SKeríÉsz
H olyérak firt fillértől fi P-ig

VArosi SaiSiraSs&a:

H & en
1.

Háen: Horváth Nándor. H áen-dry, Háen~ 
ooctail. Most csinált hozzájuk a Váoi-utcában 
egy Háen-„szobát". A szoba, m erem állitau i. a 
világ legszebb helyisége. A hatvanötéves, da­
liás II. N. úgy vágott, belé, m in t egy húszéves 
goldigger. (Egy félévvel ezelőtt, m in t egy ne­
buló, úgy vizsgázott le egy bizottság előtt a 
vendéglősségi)ől, m ert nem engedték, hogy egy 
tanoncot a konyhaüzemébe fölvegyen. Hogy 
majd nem Ind ja fölszabadítani, m ert nincs ké­
pesítése. H. N. megszerezte a képesítést, v en ­
déglős oklevelet szerzett hatvanötévcs korá­
ban.} A „szobán*4 ez van: m uszáj, hogy begy ér­
lek hozzám, én nektek készültem , értetek va- 
gyök, értetek akarok élni, szép vagyok, puha 
vagyok, kellemes vagyok, cswpa selyem  va­
gyok, gyertek és m aradjatok itt!

2.
A selyerntapetákon minden kép műkincs. 

Pál László, Lotz, M unkácsy, Brocki, Mészöly, 
Borsós, — csupa klasszikus —, csupa halott 
mester. „Hogy az élők meg ne sértődjenek". — 
mondta valaki. „Iiáentől k ite lik , hagy való­
ban ezért", — mondta rá  egy m á sv a la k i...

3.
Délelőtt apéritif, délután uzsonna, este újból 

aperitif, éjjel b á r . . .  A  Váci-utcai Pest teljes 
létszámával, külön nappali, külön esti s külön 
éjjeli inspekcióval. Itt vau az arisztokrácia, sőt 
a '— bárarisztokrácia (ifjak és öszhajuak), a 
mondaine, gentry, egy-két finom lipótvárosi 
folt, az összes kutya- és autótulajdonosnők, 
akik szeretik a.z élet leg javát kóstolgatni. Itt, a 
cocktailt kóstolgatják. S a flört s a  kandalló 
enyhe tűzőben sütkéreznek. Egy aranyszalón, 
ahol találkozni le h e t...

4.
E sti pillánál fölvétel: A báró, aki bankár is. 

csupa nem branehe-beli a risztokratával. A 
karcsú, arisztokratikus, finom feleségével, aki 
boldog fiatal anya. A hutai asszonyok férjeik 
nélkül, engedélyezett családi gavallérjaikkal, 
ahogy ez újabban uzus. szokás. A gyönyörű, 
vörösbaju kisasszony, aki három hónapos olasz 
séjourjáról megérkezve, egyenesen a „Meló" 
prem ierjére, onnét, még egyenesebben ide ro­
hant, ifjú, sápadt és áb itatos am arosójától kö­
vetve. Politikusok. M agasabbrangu katona­
tisztek — civilben. Egy szalmaözvegy férj ■— 
m uttcrseelcnallein. Rengeteg férfi és talán 
négy nő összesen. . .

M iért csinálta? TTáromszázhusw/xsr pengőbe 
került! Pestnek? Érdemes volt? Ezt feleli:

— Hogy m iképen szántam  rá  m agam at erre 
nz egész vállalkozásra, nz nngyon érdekes. Hossza 
évek ó ta  kedvenc gondolatom  volt. hogy a  Kristóf- 
téri Q nentzor féle kalaposbo lto t k ibéreljem  és itt 
—  f a la to z ó t  lé te s í ts e k .  (Hz a  ház u gyan is  összefügg 
az én T ü rr István-u tcai üz letházaunnal s így a 
tűzfal á ttörésével a k é t hely iség  között összekötte­
tés létesíthető.) Ekkor még csak n ap p a li üzemre 
gondoltam . A m ikor azonban az építési te rvek  k i­
dolgozása megkezdődött, e lrag ad o tt a lelkesedés és 
az a  vágy. hogy a pub likum nak  o ly a t nyújtsak. 
a m e ly h e z  h a s o n ló  sz é p e i a z  e y é s z  v i lá g o n  nem, 
t a l á l h a t n i  s igy, bizony a k ö l ts é g e k  e g y r e  e m e l­
te id le k .  Ká jö ttem  tehát, hogy a  bevételeket is fo­
kozni kell s hogy a r ra  a  nap p a li üzem nem ele­
gendő. Igv szü le tett meg nz é jje li b a r gondolata, 
am elytől kezdetben id e g e n k e d te m . f in  s o h a  b á r -  
t u la jd o n o s  n e m  v o l t a m ,  a z  é j j e l i  é te l m a i f o r m á i t  
n e m  is m e re m , h ú z ó d o z ta m  te h á t  a  d o lo g tó l .  l)e a 
körülm ények olyanok voltak, hogy meg kellett, 
alkudnom  a helyzettel. A m egnyitás ó ta  a  líáen- 
szoba állandóan zsúfolva van. Száz em ber fér be, 
m axim álisan, ez a száz hely eddig még m indig 
le volt foglalva. De, persze, töm egesen érkeznek 
olyan vendégek is, akik asztalt nem rendeltek. 
Ezeknek persze nem tud tam  m ind ig  helyet szorí­
tan i. A pesti publikum  k is s é  in g e r lé k e n y  és k ö n y -  
u y e n  s é r tő d ő  s m ár egy csomó aprehenzióin van. 
H e h á t ,  k é re m , h o g y a n  s e g í ts e k  ezen  a  b a jo n !  
A publikum nak bele kell képzelnie m agát az én 
helyzetem be s meg kell é rten ie , hogy lehetetlent 
nem kívánhat, tő le m .. .  M egkívánom még em liteni, 
hogy helyiségem et egy nagy, á lta lános  cél érdeké­
ben á llíto ttam , ugyanis re n d e lk e z é s é re  b o c s á tó t  tan i. 

a m a g y a r  b o r p r o p a g a n d i in a k .  A m ag y ar borokat rend 
kivid olcsó áron a vendéglői árakon  is alacso­
nyabban szolgálom föl, hogy a külföldieknek 
módjuk legyen minél több nem es m agyar borfajta  
val megism erkedniük . . .

6.
Mit lehessen még ebhez hozzátenni? Semmit. 

Un még haziifius célja is van a llácti-szobá- 
nak . . .

echstein vezet
a  m etro p o liso k  k o n c e r t- te rm e ib e n  é s  nz e lő ­
k elő  c sa lá d o k  g y e r m r k s z o b á ib a n  M e c h a n iz ­
m u sa  n m ű v ész  lilán i e r ő k ife jté s e ih e z  v a n  m é re ­
te z v e :  n g y erm e k  p ró b á lg a tá s a i  s e m á r th a tn a k  
te h á t p á ra tla n  k ie g y e n sú ly o z o tts á g á n a k . Jő 
zo n g o rán  g y o rs a b b a n  m eg y  a ta n u lá s ,  ö rö m  a 
g y ak o rlá s . —  K izá ró lag o s  v e z é rk é p v is e le t:

Ghmel zongoraterem
V., nnrül<ya-U«;n 7 Telefon: Aulomntn 8 1 1 -3 6
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N@ssS Pál dr.,
vo lt függetlenségi képviselő, a kolozsvári G otterha ite- 

a ffé r hőse,

ö n g y ilko s  S@$£ Newywfcbasi
Ncwyork, novem ber 8.

(A Reggel tudósilójától.) Dr. Aü.s\si Pút volt 
m agyar országgyűlési képviselői, aki 2.1 év óla 
az E gyesült Ailanio-kban él és olt polgárjogot 
•j« nyert-, ■november 6-án reggel

h o lta n  ta lá l t á k
Noumrkban hivő k is klszobás kerti házában. 
A  Tisza István  elleni nagy ol.slrukció és a 
koalíciót* korm ányzat híres ellenzéki ország- 
gyűlési képviselője a „Híradó" cimii m agyar 
hetilapot szerkesztette kint, d e  már évek ófa 
betegeskedett és visszavonult az amerikai 
m agyar közszerepléstől is. Tüdőbe) á s t a  a lá  
hajdan  legendás szervezel él. amelybe/, utóbb 
súlyos mclanchoUa járult. Takarítónője, am i­
kor szerdán reggel Nessi hálószobájába be­
nyito tt, ö volt képviselői a gázcsap mellel! 
elnyúlva egy szőnyegen, holtan találla. A rend 
őrség vizsgálata szerint, minden jel a rra  vall,

a  s ú ly o s a n  b e te g  vo lt m a g y a r  k ép v ise lő  
ö n g y ilk o s s á g o t  k ö v e te tt  el.

Levelet nem hagyott bálra: n a g y i iónt gii 
irományai, naplójegyzei< i k ö z ö 't  n  m élne l;  
n y o m o t  ta lá ln i,  a m e ly  v é g ze te s  e lh a lá ro zá sá ra  
világosságot dérit. Nessi Pál .>£» é v e s  volt. 
M in t egésze n fia tla 1 P e s  t í ü g y v é d ,  a k in e k  c i  - 
lázija a fővárosi politikában játszod! szerepet, 
a h h o z  az ellenzéki ifjúsághoz tartozott, am ely­
nek K rasznay Ferenc, Lengyel Zolién és Papp

M i s i t  « I ó f e a i  l é l e k l d o m n r | a 9

a  je lle m e i Is m e g v á lto z ta tjá k  a fre u d istá k ,  
j e l e n t i  b e  F e r e n c z í  S á n d o r  t lr . ,  a k i  m o s t  é r k e z e t t  h a z a  

k ü l f ö l d r ő l  é s  e l m o n d j a ,  h e g y  p s z l e h o a n a l i t i k a i  p o l i -  
k l i n i k á t  á l l í t a n a k  f ö l  B u d a p e s t e n

(A  Reggel tudósitójától.) Az íróasztal fölött 
egy bécsi grafikus élei bii rajzáról Freud pro­
fesszor kutató tekintete, az öblös karosszékböl 
p e d ig  Fcrcnozi Sándor m arkáns p ro filja ... A 
íiiroe> m agyar tudós hónapokig tartózkodott 
külföldön, Oxfordban részi véli a psziehoanali- 
t ih u i  v i lá g k o n g r e s s zu s o n , most érkezett haza...

— A p s z ih o i in a l iz is  m ily e n  u j  e s e m é n y e ir ő l ,  u y ó o i l -  
m ó d ja ir ó l  é s  e r e d m é n y i r ő l  s z á m o lla k  b e  u kongresz 
szusoní — kérdjük .

— Oxfordban az európai államokon kívül 
A m erika  és In d ia  psziehnanalitikai szakosz 
t á l y a i  k é p v i s e l t e t t é k  m 'a g u k a t  fe le li  Feren­
czi dr. — Pontosan húsz érvel ezelőtt, az én 
javasla tom ra  és l'reud  vezérlete alatt tarlói luk  
az első nem zetközi kongresszust Salzburgban.

H ú sz  é v e  b u s z á n , e z id e n  h á ro m sz á z a n  
jö t te k  el,

valam ennyien az egyesület tagjai. S bár e busz 
év a la tt Amerika nagyon előretört, a maga 
lázas érdeklődésével, a vezetés még mindig az

Zoltán voltak a vezérei. 1901-ben hármas v á ­
lasztási küzdelem után nyeri el a labi kerület 
m a n d á tu m á t.

O rsz á g o s  s zen zá c ió  k ö z é p p o n tjá b a  k e rü l 
a kolozsvári Mátyás-szobor leleplezése álltái­
méiból kirobbant hazafias tüntetésekkor. A  
(íotterhalte-botrány és Nessi m egsértett men­
telm i joga, hadbirósági e ljárás indult ellene, 
betekig foglalkoztatta a képviselőházat és a 
közvéleményt. Ezek a parlamenti viharok indí­
tói ták  el a nagy obslrnkeiól. A koalíció előtti 
általános választásokon az udvardi kerület 
küldte be. a képviselőházlm. A közszereplés éx 
politizálás megingatta Nessi Pál vagyoni 
helyzetét', a népszerű képviselő váltóadós Sá­
gokba keveredett. E helyzet konzekvenciáját 
vonta le, am ikor itthagyta pozícióját és

1904-ben k iv á n d o r o l t  A m e r ik á b a , 
ahol farmot vásárolt és mint egyszerű 
parasztgazda kezdett uj élethez. A világ­
háború kitöréséig levelezett régi barátaival, 
az utolsó tiz esztendőben azonban csak egy­
kéi rövid híradás érkezett sorsáról. A b á b o m  
alatt adta el farm ját és Hetilapot alapított, 
amelyet hazafias és dem okratikus szellemben 
szerkesztett. Az egyre elhatalmasodó tuberku­
lózis, a, nosztalgia, hogy itthoni földben nyu ­
godjék és súlyos kedély depressziók készt el het­
ték szegény, lelkes, csalódott Nessi Pált az 
öngyilkosságra. . .

európai szakosztályok kezében run. Berlinben,. 
Becsben. Londonban pszichoanalitikus polikli- 
ni*kák állnak a vagyontalanabbak rendelkezé­
sére, ahol a betegeket mérsékelt áron vagy 
ingyen gyógykezelik. az orvosok pedig kiké­
pezhetik magukat.

— Budapesten nem lesz ilyen intézmény?
— Már a közeljövőben! Am bulatórikus ala­

pon — vagyontalanok számára díjtalanul
i t t  Is f ö lá l l í tu n k  p s z ic h o a n a li t ik u s  ta n á c s ­

adó- és re n d e lő in té z e te t .
Nevelésügyi kérdésekben, nehezebb lelki kon­
fliktusok eseteiben és, természetesen, lelki es 
kedély betegségeknél is, alapos vizsgálat a lap ­
ján, tanáccsal fog szolgálni az intézet.

— És a vagyontalan orvoosk s z á m á ra  in g y e n e s  
szakkiképzést

— \ tehetségesek stipendium okat kapnak. Az 
intézetet, az egyesület tagjai fogják föntartani. 
Az erre s z ü k s é g e s  p é n z  r é s z b e n  m á r  e g y ü t t  is

van. A budapesti intézet k ü s z ö b ö n á lló  m eg  
v a ló su lú isá t n ev e zh e tn é m  to l lá t  e g y ik  e .-em e  
n y ű n k n e k . Másik esem ényünknek az az 
elvi v ita  volt, amely régóta megindult 
a  ta g o k  k ö z ö tt és a m e ly  Oxfordban 
nyugvópontra jutott. A vitának lényege: m i­
féle m értékű orvosi kiképzésre van s z ü k s é g e  
annak, aki a. lelkibajok cselében segítséget 
akar nyú jtan i embertársainak? Freudnak az a 
v é le m é n y e , h o g y

in k á b b  n ev e zh e tő  la ik u s n a k  a z  az  o rv o s , 
a k i p s z ic h o a n a líz is b e n  s z a k s z e rű  k ik é p z é s  

n é lk ü l k u ru z s o l,
m int az a nemorvos, aki szakszerű k ik é p z é s  
alapján az á lta lunk megszabott szigora m érté­
ket megüti. A laikus analitikusok például 
egyenesen nélkülözhet el lenek a n e h e ze n  nevet­
hető, bűnöző gyerm ekek neveléséinI. d e  a 
pszioboa-nalibiikus tudást nem nélkülözhetik 
szerintünk — például — még a bírák, az ügye­
szek, az olyan tanárok  és tudósok  sem. akiknek 
az emberi pszichével van d o lg u k ... Beszámol­
hat,ok még arról is, hogy a világ legnagyobb és 
legtekintélyesebb orvosíest ülete. a firilish  Me- 
dical Association beható vizsgálat után

h iv a ta lo s a n  m e g á lla p í to t ta  a z t a  h e ly e t,  
a m e ly  a p s z ic h o a n a líz is t  tu d o m á n y b a n  és 

g y a k o r la tb a n  m e g ille ti .
M indenekelőtt leszögezte, hogy a „pszicho­

analízis" elnevezés használatára csak Freud 
követői tarthatnak igényt, inig mások annyira 
eltérnek ettől az iránytól, hogy az *<snk félre­
értésekre ad alkalm at, ha őket is pszicho 
analitikusoknak nevezik. Uj eredménynek 
mondhatom még — folytatta Ferenczi dók 
tor -  .hogy am ig eddig csak betegségek esetei­
ben tarto ttuk  helyénvalónak a pszichoanali­
tikus beavatkozást, addig most inár. szükség 
ese tén .

az  e m b e ri je lle m  m e g v á l to z ta t á s á r a  is  aí- 
k  al m ázzuk .

R ájöttünk, hogy amit, eddig pusztán ö rö k lö H -  
nek és igy végzetszerűen változholallannuk  
hitlünk. magéit a karaktert is kedvezően bi - 
f  oly ásol ha tjuk  analizissel. Tehát nemcsak 
kimondott, betegeken, hamenn azokon is tudunk  
segíteni, akik saját term észetükkel elégedet­
lenek és az ebből származó konfliktusoktól 
akarnak szabadulni. Itt o l y a s v a l a m i r ő l  v a n  
szó, amit a m i zseniális Jókaink az ö „Lélek- 
idomár"-jában megsejtett.

— M agyarok közül kik vettek  részt az oxfordi 
kongresszuson!

— Dr. H ennáim , dr. P feifer. dr. Hollós é» 
magam. Frcudot leánya, Anna Freud kép v i ­
selte, aki a gyerm ekanalizis terén lassanként 
világiekinléllyé fejlődött. A professzor maga 
nagy visszavonultságban él Béesben. már te l­
jesen egészséges, fáradhatatlanul dolgozik és 
uj könyvet irt, am ely karácsonyra m egjelenik: 
a kultúra és a civilizáció értelmezésével és 
problémáival foglalkozik.

— É s  m irő l  s z á m o lt  b e  d o k t o r  u r  O x f o r d b a n ?

—  z í pszichoanalizis technikájának egy njabb  
fejlődési elappjáról. Ha a gyakorlat továbbra is 
beigazolja, úgy hiszem, ez  a tochnik'a nem 
kis mértékben fog hozzájárulni az e s e t e k  m e g  
értéséhez és a gyógyítás könnyítéséhez. E rre 
vonatkozó gyakorlati tapasztalataim  leszűrő 
sét és elméleti alkalmazását, dolgozom most ki. 
Ezzel egyúttal feleltem a rra  a  kérdésre is, 
hogy igenis,

a p s z ic h o a n a liz is  te ré n  is v a n n a k  u j  é s  h a ­
tá so s  g .v ó g y c ijá rá so k .
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K i p g t z i a ,
vagy a lfö ld i sors

JA  M agyar A lfö ld  a legpompásabb 
em berfa jta  és a legkitűnőbb gazdák 
bölcsője." (Prof. Lyde.)

(A  Heggel, tudósítójától.) Kinek van igaza? 
A  külföldi tudósnak-e vagy a magyar publi­
cistának? A külföldi tudósnak, aki a, legpom­
pásabb em berfajta bölcsőjét látta a magyar 
Alföldben, vagy a m agyar Írónak, aki busán 
és keserűen ázsiai névvel illette ezt az óriási 
.földdarabol, am ely ilt terül el minden szegény­
ségével, sivár életével, egészségtelen viskói­
val, ennek a modern és csillogó európai nagy­
városnak a kapui elölt s am elyet olyan föliile- 
tesen ismerünk? A magyar író csak a nyomo­
rá t látta, ti tudatlanságát, a földhöz ragadott 
Ksaegónysúgót, világtól elm aradottságát, a kül- 

tudós v ‘ 'fö ld i tn viszont, csak az eredményi, a ke­
mény, s z ív ó s , kitartó, rideg, minden termé­
szeti erővel könyörtelen harcban álló, napbar­
n íto ttá  és e lpusztíthata tlan  alföltli parasztot, 
dp egyik  se látta  meg. egyik  se kérdezte, meg, 
kin ek  a hibája, kinek a bűne, 6

ki viseli a történeti felelősséget azért az 
állalm iért, amelyben ez. a földdarab száza­

dok óta sínylődik.
(Ez a m agyar Alföld valaha kertekkel, szőlők­
kel, falvakkal és városokkal sűrűn borított, vi­
ru ló  rónaság volt s itt, ezen a földterületen, 
clöl el az aj M agyarország sorsa. Ha ez a mai 
m agyar élet, ez az alföldi m agyar sors meg 
nem változik, ha itt uj élet nem pezsdül föl, 
akk o r hiába, minden küzködós és igyekezet, s 
h a  ezt az Alföldet nem leszünk képesek teg- 
alább arra a, színvonalra fölemelni, amelyen  
m a a Dunántúl él, akkor az Alföld gazdasági 
sú lya minden további emelkedést és fejlődést 
m eg fog akadályozni. Négy ve nik étezer négy' 
szögkilométeren 697 község, a lakosság jav a ­
része m áramú (nagyságú, falvakba összetömö­
rülve s e községeken túl ezer meg ezer szét­
szórt tanya, száz meg százezer ember, tem p­
lom nélkül, túlnyom ó részben még ma, is  is­
kola nélkül, orvos nélkül, u tak és vasutak nél­
kül. „Az újszülöttek, 10—50, sőt ném ely esetben 
6O°/o-ig halnak el bába s orvos hiányában, ke­
gyetlenül pusztít a tuberkulózis, a rossz lakás, a túlságosan igénybevett szervezetnek meg 
nem  felelő és k i nem elégítő táplálkozás, az or­
vosi tanács és tüdőbetegeket gondozó intéz­
m ények hiánya!"

Ez az Alföld!
A z  óriási emberi közössegek körül óriási ha tá ­
rok terülnek el. Szeged. Hódmezővásárhely, 
Dőbreoen és Kecskemét városok hutára  nagyobb, 
.mint egész V as várm egye két városával és 292 
községével. A D unántúlnak főbb mint 800.000 
holddal kisebb területén háromszor annyi köz­
ség van, m int az Alföldön, pedig a Dunántúl 
területéből sokat, vesz el a Balaton, a  nagy 
erdőségek s az óriási bitbizományok ritkább 
lakosságaikkal. Több m in t 200.000 hold olyan te­
rü le t van ezen az Alföldön, am ely másra, mint 
erdőmiüvelésre oélszeriien nem használható s 
mégis hol ta rtu n k  még az Alföld beerdősilé­
sére hozott 1923. évi X IX . törvénycikk végre- 
hajtásátó l. A  Dunántúlon a törvényhatósági 
utaknak csak egyhclcdét kell átépíteni. addig 
az Alföldön a törvényhatósági utak fele, 3000 
kilom éter volt még két évve l ezelőtt is k iépítet­
len. Több m in t 1,100.000 embernek, az alföldi 
lakosság 26%-ának nincs vasúit összeköttetése. 
Ez a  nagy tömeg egyik napiéi a  másikra él, 
legnagyobb része „vagyonukat vesztett kis­
gazdák, tönkrem ent törpebérlők, alkalmazás 
nélkül maradi gazdasági cse lédek ... Csongrád 
vármegyében. Szentes és Csongrád városokban, 
Mind szent, Szegvár és Csányt elek községekben 
családtagjaikkal együ tt 70.000 ilyen zsellér- 
ember lakik. Pedig telepítésre való föld volna 
bőven! Debrecennek közel 50.000 kataszteri hold 
olyan földje van, amely nem szolgál megfelelő 
gazdasági cé lo k a t... a Hortobágy 30.337 hold­
já n . . .  ma alig száz ember talál foglalkozási, 
holott legalább 12.000 lélek találna o lt boldogu- 
lást.“

„V an -e  m ég  E u r ó p a  k ö ze p én  o ly a n  o rsz á g , 
ellet •amely annyi nyomorusi 

tiir és elvisel ekkora
ág
mi

m ellett is meg. 
véletlen földet!-

S emellett a mivcletlen földterületek k iterje­
dése egyre növekszik. A Duna—Tisza közén 
nagy szakértelemmel lecsapoltak 123.000 hold 
földet. A fölszabadult földek tulajdonosai ezt a 
terü letet anyagi eszközök h í já n  m e g m iv e ln i

„MARS" •féle golyósc9npágyu
g y e r m e k k o c s i  v i lá g h í r ű ?

nem tudják.
a 6.5 milliót kitevő Iccsapolási költség te­

hát e megmivéletlen földeket terheli!
Uj telepítésekről természetesen szó sincsen.

Ez az Alföld!
Nem destruktív iró könyvéből vettük ezeket, 

eteké
K ároly volt magyar f  öld mi v elésügyi állam­
titká r irta s ez a könyv  o legőszintébb, a leg­
bátrabb irás, amely évek óla ínagyar nyelven  
megjelent. A tárgyilagos és őszinte szavak mö­
gött, amelyek közül csak ritkán  fakad föl a 
kétségbeesés és elszörnyiiködés. ott lappang 
minden becsületes m agyar ember fájdalma és 
elkeseredése. Lehet-e vájjon gazdasági hala­
dásról beszélnünk, lehet-e a r ra  szám ítani, hogy 
a  m agyar piac a m agyar iparnak erős és biz­
tos fogyasztási területe lesz. lehe-e számolnunk 
azzal, hogy ez a nagy m agyar Alföld, ez a gi­
gantikus m agyar parlag valaha bölcsője lesz 
egy erősebb, szaba.flabb, függetlenebb fajtanak, 
hogy a m agyar kultúra itt valaha újra fölleli 
elvesztett hajlékait?

Hol van az a nagy, átfogó, messzi kilátókra 
tekintő gazdasági terv, amellyel ezt a 
42.000 kilométernyi terü letet a régi K á­

naánná változtassuk át?

Igaz, kétségtelenül igaz. hogy ilyen nagy terv 
m egvalósítására ma nines pénzünk, de volt, 
igenis volt pénzünk s ha összeszámolnánk 
azokat a  hatalm as összegeket, amelyek elfoly­
tak a homokban, azokat, a szubvenciókat, am e­
lyeket, a kurzusynllalatok elnyeltek, am e­
lyekbe a fogyasztási és hitel-, de nem a te r­
melési szövetkezetek fölépítése került, akkor 
olyan summa kerülne, ki. amely sok százezer 
embernek szerzett volna biztos m egélhetést és 
emberi életet? Mindez azonban a m últra ta r ­
tozik.

S a  jövő?
Ki az az óriás, aki m agyar politika tespedt 
töm eget kilendíteni tudja renyhe állapotából, 
ki az, aki m egindítaná a folyam ot, am ely el­
söpri a rosszindulatnak, a, tudatlanságnak és 
tehetséytelenségnck </ gátjait, amelyek m in­
den haladásnak, minden lendületnek ú tjá t á ll­
ják? „Az egész .Itföldet ellepő és domináló  
rendszertelen és lehetetlen állapot", ezekkel a 
szavakkal jellemzi Kaán Károly az Alföld 
mai gazdasági helyzetei.

Lehetetlen és rendszertelen ez a mai ma­
gyar politika is. amely so rsára  bízza az 

alföldi m agyarságot.
A ceglédi, körösi, kecskeméti, szegedi m agyar 
paraszt sivó homokon „em bér fölötti, fá radha­
tatlan  szorgalommal, bám ulatram cltó, szívós 
kitartással, meglepőt élelmességgel és C izfre- 
va lósággal csoilaszá inba menő kertku ltú rá t 
terem tett?" Hol van az az „nj ember", aki 
ezt a csodát az. egész Alföldre kiterjeszti?

Kiss Dezső.

A  fö ld b é r lő k  k a p o s v á r i  g y ű lé s é n
vasárnap m egalakult az eg y ség es  gazdafront, am ely a 

vám tarifa reformját és  gabonam onopólium ot követel
A g a z d a v e z é re k  k a p c s o la to k a t  k e r e s n e k  a  k ü lfö ld i a g rá r k ö r ö k k e l ,  d e  a  p o l it ik a  
n e m  e n g e d i az  ö ssze fo g ás  m e g v a ló s í tá s á t  — m o n d ta  S o m m sich  L ász ló , a z  OMGE 

e ln ö k e
Kaposvár, n o v e m b e r  10.

(A  Reggel ludósitójának felefon jelentése.) 
V asárnap délelőtt, ta r to tta  K aposvárott a Ma­
gyar Földbérlők Országos Szövetségének  alsó- 
dunáutuli körzete alakulógyülését. am elyen  
az ország gazdát ár sadalmának vezetőférfiai kö­
zül sokan ve ttek  részi. Az alakulógyülést 
E szenyi Jenő  országos elnök nyitotta meg. Be­
szédében vázolta a mai súlyos gazdasági hely­
zetet és tiltakozott az ellen a fölfogás ellen, 
m intha a magyar gazdasági bajoknak a világ- 
krizis volna az oka,

m ert a m agyar gazdasági krízis oka a 
hitelmegvonásban és az autonóm vám tari­

fában keresendő.
Fontos teendőnek ta rtja , hogy a  korm ány nyu­
gaton uj exportpiacokat terem tsen a m agyar 
mezőgazdasági cikkek szám ára, reform ál ja 
meg az autonóm vám tarifá t és bővítse k i a 
hitelkereteket, az állam  avatkozzék be a búza 
á rá na k alakulásába és

legyen állam i monopóliun búza e ladása .
Ez a gondolat hónapokkal ezelőtt még hihe­
tetlennek látszott, azonban a katasztrofális 
helyzet, amelyben ma n gazdák vannak, ak tu á ­
lissá tette ennek a gondolatnak a m egvaló­
sítását. Elismerte, hogy a h itelkrizis csökkent, 
de ezt a bérlök nem érzik meg, mert a bankok 
csak ingatlanokra bckcbclezcll hiteteket adnak. 
Igaz, hogy a korm ány csökkentette az állami 
adókat, de viszont a községekre és várm egyékre  
hárított olyan terheket, am elyeket eddi a az 
állam  viselt, szóvá J,

amit elengedett adókban, azt beszedeti a 
községek és várm egyék u tján  nótadók for­

m ájában.
Revízió alá kell venni a vám tarifát. e l le n ő r iz n i  
kell a kartelleket. Ind iványára ezután meg­
alakult a Magyar Földbérlök Szőreiségének  
alsódnnámtuli körzete, amelynek elnökévé M a l­
ter H enrik  csurgói bérlőt választolták. A vá­
lasztás után M eissner m iniszteri tanácsos tol­
mácsolta Mayer földmivelésügyi m iniszter üd­
vözletét, majd Somssieh László, az OMGE el­
nöke biztosította rokonszenvcről a bérlőket és 
örömét fejezte ki. hogy jövőre, am ikor az 
OMGE százéves fönnállását ünnepli.

megalakul az egységes magyar gazdafront, 
amelyért ő már tíz éve küzd.

Egységes gazda frontra azért van, szükség, hogy 
a korm ánnyal szemben kellő eréllyel lephesse­
nek föl a gazdatársadalom képviselői. 11a a 
kormány nem segít. segítenek a gazdák vezé­
rei és megteszik azt. hogy

kapcsolatokat keresnek a külföldi a g rá r­
körökkel az agrárterm elés értékesítésének 

érdekében.
Franciaországba n már viszonzásra talált ez 
az eszme, de' sajnos, a politika nem engedi, az 
érdekösszefogás gondolatának m egvalósítását■ 
Az Omge ke/.él nyú jtja  a bérlőknek, akiknek 
m indig szívesen segit gazdasági bajaik orvos­
lásában. Gróf H o y o s  M ik sa , az Országos Mező­
gazdasági Kamara üdvözletét tolmácsolta, es 
bejelentette a kamara részvételét az egységes 
gazclafron! megalakításában. Serényi Gusztáv 
terjesztette ebi a határozati javaslato t, amely 
a gazdák és bérlők kívánságait tartalm azza. 
Sám ik  József felsőházi tag arra  kérte az 
agrárin telligenciát, hogy a kisgazda tá rsad a l­
mat jó tanácsokkal lássa cl. egyben bejelen­
tette a som ogyi kisgazdák közn  működését az 
egységes m agyar gazdafront megalakításában. 
Glázcr Géza a gabonaértékesítés állam i mono­
póliumát sürgette és követelte, hogy a p a rla ­
mentben jobban domborodjék ki az ország 
ag rá r  jel lege.

számát aepvlsetek számát a p a r­
lament ben, almi több a volt főszolgabíró,

iüSíHítl BRUCK VI, Andrassy-ul 38
(P árisi Áruházzal szoinben)

Kevesli az agrárkepviselök 
több a v( 

g.vak orlati gazda.int
C s országban 

nálu n k ?
külön ag rá rp á rtA liszt riába i i . 

van. Miért r
Ezeknél a szavaknál többen az agrárd ik ta- 

tu rá t éltették.
A benyújtott határozati javaslatok elfogadá­
sával a gyűlés véget ért.

I)r. N rnn lngh  P a la r e -S z a n u tn r ln n
EgóBz ••ven á t  üzemben.

U jtá tr a f t f  re tf-íftagas  T á lra

Or, K A JP A C S V  szakorvos,
HMHHHBHBBBBHBHDnHBBMHI rondcl: és7-8-lg
Vili, J ö s s e f - h ö r u t  3 . saAun Jcrfl- és női betogsknsk
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A bankokban a koncentráció kísérletei járnak,
de nem  az  ig azg ató ka t, hanem  a tisztviselőket fen yeg etik

(A Reggel tudósítójától.) Bankok körében, 
m int régi kastélyokban a kisértetek, egy idő 
ót.n éjféli órán sóhajt\ a já r  egy ni divatos 
kisértet: a koncentráció gondolata. Megriadt 
igazgatók képzelete lá tta  öt, amint végig- 
sálion!. a bankpaloták korosat folyosóján és föl­
emelve verteién ujjá t, pont őreá m utatva, igy 
suttogott: gyere ve lem !... E lhagyva e képletes 
'beszéd e t .

a bankkonw ntráeió a legutóbbi napok 
legidőszerűbb témája

s semmi kétség, hogy hankkörökben komolyan 
ée sokat v ita tják  azokat az előnyöket, amelyek­
kel járna., a hátrányokat, amelyeket, szülne és 
fő le g  a  p o z íc ió k a t, a m e ly e k e t megdönt h d  ne.
A sajtóban os jól beavatott társa súgókban már 
tudni akarják  azt is, hogy mely bankok azok, 
fwnelyek egymás karjaiba kivannak dőlni s 
melyek akarják a. nehéz idők nyavalyáit e d i­
vatos orvosság lenyelésével kiheverni. Illett, 
hogy több helyen kérdést intézzünk e tervek 
felől s főleg azt a kérdést feszegessük, m i jót 
várnak tőle és mi elkerülhetetlen bajt gyógyí­
tanak meg vele.

A koncentráció gondolata csakugyan kí­
sértő gondolat.

Nem i i j, mert a kilencvenes évek végén Né­
metországban a tőzsdén dót örvény hatása a la tt 
kelt útra. onnan átterjed t az iparvállalatokra, 
majd a kisérlel ismét visszatért odújába s 
onnan csak 19*2*2 ben bujt ismét ebi, am ikor a 
német Darmstadtcr és a Nntionalbank fúziója 
történt, \k k o r a külfö ld i hitelek megerősítése 
volt az a jelszó, am ely a koncentrációs törek­
véseket erősít ette s ma, am ikor a Deutsche 
Bank és a Disconto Clescllschaft nagy össze- 
forradása van napirenden, ugyanez a motívum 
szerepelt. A bankpolitika szí alpontjait azonban 
figyelmen kívül hagy va, a genfi világgazdasági 
konferencián más m otívum ok szárnyán röp­
pent világgá a koncentrációk gondolata. Az 
európai ipar a tengerentúli verseny fenyegető 
föllépésével szemben, a koncentrációban ke­
reste az egyik mentő eszmét, amelyet aztán a 
nem zeti iparok érdekeltjei legott fölkaptak. 
Nem szabad elfeledni, hogy a vámvédelem 
hívei, a  bábom után, törekvéseik szám ára a 
legerősebb érvet abban találtál,', hogy mint ná­
lunk is, a talajukat veszteti, kenyértclennc  
vált cxisztcnciák elhelyezésének egyetlen le­
hetőségét az iparban kell keresni. Legalább is 
ezt hirdették és

ezen a  d inen  szerezték meg m indenütt a 
kormányok meleg bará tság á t vámvédő tö­

rekvéseik számára.
Amikor a védelem teljes birtokában voltak, 
de a tengerentúli verseny szorítása mégsem 
szűnt meg, akkor elvetve szociális szempont 
jaikat, eg.\ediil a koncentráció gondolatában 
keresték megoldani, jóllehet a koncentráció 
homlokegyenest ellenkezik a minél nagyobb 
számú tömegek elhelyezésével. A helyzet, most 
az, hogy

az ipar elfeledkezik arról a szociális sze­
repről, amelyet a vám fejében vállalt,

'most koncentrál, összevon, munkásokat és 
tisztviselőket bocsát el s ebben a bank is kö­
vetni akarja . Az első szempont tehát, amely a 
koncentrációs tervek mérlegelésénél figyelembe 
volna veendő, ez a szociális szempont, mert 
minden koncéul ráció újabb tömegek könyör­
telenné válását is jelenti. A nagyközönség 
érthetetlen m eggondolatlansággal kezeli ezt a 
kérdést. Elég neki, ha azt a frázist hangoztat­
ják, hogy az egész fejlődés a nagy tőkék 
KUTnulálásn fölé visz és m ár elhiszi, hogy a 
koncentrálás a fejlődés követelm énye. Elég 
neki, lm azt hangoztatják, hogy a termelés sok­
kal egyszerűbb lesz és m ár kész a termelés ér­
dekében szim pátiáit a koncentrációs törekvé­
sek felé fordítani. Elég neki azt mondani, hogy 
a koncentráció üdvösségét

csak a bankigazgatók személyi érdekei 
a kadályozzák

es már kész minden bankot és vállalatot egy­
másra ragasztani és bank felhőkarcolók ép íté­
séért. lelkesedni. Elég elhitetni vele, hogy sok 
a bank és elég volna a 1 ized része is, hogy már 
egy-két bank érdekében vesse latba rokonszen- 
vét. Elfeledik, hogy azok az előnyök, amelyek 
e koncentrációból á llit'dag  származnak, méig 
kipróbál va nincsenek, elfeledik, hogy a pénz 
hatalmának ilyen kevés kézbe sűrítése milyen

Kagálvos betegségeknél nélkülözhetetlen a A? ok, crc&att'
_ & fá i  íeJri hnan n á th s  van közeled A bánir a z t je lz i, h og y  n á th a  van k ö z e le d ő b e n ! 

Ne v á rja  m eg a m íg  u tá la to s  ka ta rrus , vagy 
in f lu e n z a  lesz be lő le , hanem, használja azon­
nal a F O  R M Á N - t .  A  Form án h a tá sa  
m eglepő. Ne ké rje n  e g y s z e rű e n  #v a  la  m i 
s z e r t  a n á t h a  e l le n " ,  h a n e m  k é r je n  

h a tá ro z o t ta n  és v ilá g o san  egy doboz 
_ F ó r m á n " - 1 , 6 0  f i l lé r é r t ,

mindenható hatalmat ad egyesek kezébe s el­
feledik végül azt, ami nálunk talán a. legfon­
tosabb, hogy

éppen a középosztály amúgy is földig tiport 
exiszteneiái közül ez a kisértet bányát 
pusztít el ismét és hányat vet ki a nélkülö­

zésbe.
A koncentráció, akár bankok, akár iparválla­
latok terén akar is ú rrá  lenni, nem a közép­
es kisember érdeke, hanem azoké, akiknek

■    m n — g g s c a a —  ■■■■ .....

A m irő l m indenki beszél
A banknegyed levegője egy pár nap óta 

fülledt, a sok suttogástól és kombinációtól, 
amelyek mind arról adnak szú.jról-szájra „ala­
pos" információkat, hogy egyik nagybankunk 
vezetőségében fontos személyi változások ké­
szülnek s hogy reggeltől estig tanácskozások 
folynak a bank vezetői és a külföldi részvé­
nyesek képviselői között ezekről a kérdésekről. 
A Reggel e suttogó hírek ellenőrzésére illeté­
kes helyen kérdést tett s azt a választ nyerte, 
hogy szem élyi változásokról szó sincsen és 
hogy ennélfogva ezekben a kérdésekben, 
semmiféle tárgyalások nem fo lytak. Ugyan­
csak alaptalannak kell tekinteni azt a másik 
h irt is, amely arról szól, hogy a reparációs 
tárgyalások befejezése után esedékessé váló 
kormányrekonsfrukcióval kapcsolatban, a k a ­
binet egyik tagja kivá lik  a korm ányból s egyik  
nagybank alelnöki állását foglalja et, amint 
hogy minden jel szerint a fantázia szülöttei 
azok a birek is, amelyek bankok fúzióiról s 
már elhatározott koncentrációkról regélnek. A 
szomorú gazdasági viszonyok m egjavítását 
mindenféle utón keresik az emberek, akik, s a j­
nos, ráérnek s legalább abban élik ki m agu­
kat, hogy hatalm as bankvezéreket buktatnak 
meg s másokat ültetnek helyettük a pénz tró ­
nusaira.

A hitelezői védegylet igazgatósága ‘ i. Arozati ja ­
vasla to t fogadott el, am elyben elilélő állást- foglalt 
azok ellen az u tóbb i. időkben rgyro- sii.rHhbr.ft elgjgr- 
duló törekvések elten, am elyek a kényszerrgyez  
ségileg m egállapított kvó tának utólagos lealkuvrí- 
sára irányulnak. K im ondta a  védegylot, hogy az 
ilyen e ljá rá s t a m inim ális hányad kijátszására  irá ­
nyuló e ljárásnak  ta rtja , am ely ellen a kereskedelem 
jóhirnevo érdekében foglalt állást, s az ilyen utó 
lagos egyezségi ajánlatot, a  jövőben még tárgyalás 
alá sem veszi ón som szociális, sóm erkölcsi, sem 
gazdasági érdekből nőm lá tja  indokoltnak az olyan 
cégek fönnállását, am elyek a hitelezők méltányos 
sága m ellett lé tre jö tt kényszeregyozségből fönnálló 
kötelezettségnek sem tudnak megfelelni.

A gazdasági válság változatlanul súlyos és 
a széntermelés változatlanul növekszik. Ez a
kérdés valóban megérdemelne közelebbi föl­
derítést. Tény az, akárhol van is ennek a köz- 
gazdasági rejtélynek a titka, hogy a 25 fogyasz­
tani csoport közül, amelyek között szén- 
fogy’u'sztásunk mogcszlik, bét kivételével, 
amelyek közé a hajózás, >a<z építőanyagok gyár­
tana éis igen kis százalékkal a mezőgazdaság in 
tartozik, valamennyinek a szénfogt^awztása az 
év elnő kilenc, hónapjában a múlt év megfelelő 
időnznká.hoz viszonyítva, emelkedett, a term e­
lés ugyanezen időszakban 9.7 százalékkal, az 
elszállított m ennyiség pedig 9.1 százalékkal 
gyarapodott. Ami még jellemzőbb, a háború- 
utáni periódus rekordtermelését, az 1923. évit, 
is meghaladta az idei termelés, mert amíg 
1923-ban a belföldi széntermelés 55 millió 
mázsa körül mozgott, addig az idei év első 
kilenc hónapjában a magyar szénbányák 
56.1 millió mázsát produkáltak. Érdekes tünet 
a m agyar szénld vitel emelkedése is, amely 
szeptember hónapban meghaladt-1 a négyszáz­
ezer mázsát, holott, a múlt év szeptemberében 
m  a kivitel mindössze *264.5 millió máznál tett 
ki. Különösen erősen em elkedett szénkivilc- 
lünk a cseh és osztrák viszonylatban, ahol 
etérte a 100 százalékos javulást. Az érem másik 
oldala, a nzénbevitel 'azonban, különösen a 
házi tüzelésre szánt kokszbevitel révén, ugyan 
csak emelkedő tendenciát m utat. A szeptem­
beri szénbehozatal ugyanis majdnem  elérte a

amúgy is megvan az erejük, hogy sokat fölfal- 
hassanak. Semmi ok nincs hát arra , hogy va­
kon lelkesedjenek a,z ilyen törekvésekért. Fő­
leg nem nálunk, ahol

semmiféle törvény nem védi sem az alkal­
m azottakat, sem a részvényeseket a vesze­
delmek ellen, amelyek az ilyen koncentrá­

ciókból származhatnak.
A tőke érdekeinek védelme a tulajdon alapján  
.álló társadalm ak érdeke. De érdeke, az ember 
védelme is. Sőt talán az emberé elsősorban s 
ezért koncentrációról me-jd csak akkor beszél- 
jenek, ha előbb törvényét! védelem adja. meg  
azokat a biztosítékokat, amelyekre szociális 
szempontokból szükség vari.

másfélmillió mázsát, a kokszbevitel meg­
haladta a félm illiót, ami pedig, tekintve az 
erős emelkedést,, a külkereskedelmi mérleg 
újabb rom lását jelenti. Érdeken jelenség én 
külön megemlítést érdemel, hogy a. S tatisztikai 
H ivatal közleményei a szén bevitel és szén­
kivitel jellemző mozgását nem közük. Miért.? 
Hiszen a kereskedelmi minisztérium kiadásá­
ban megjelenő „Közgazdlanágj Érteni tő" uyil- 
vánont-iágra hozza a  pontos adatokat. Talán 
politikai okokból tartja  a Statisztikái H ivatal 
szükségesnek a külkereskedelmi mérleg a lak u ­
lására olyan fontos adató): elhallgatását, kü­
lönösen, amióta, a kereskedelmi m inisztérium ­
tól átkerül a miniszterelnökség legfőbb veze­
tése alá?

A m agyar állam vasu tak  igazgatósága, am in t 
J  Heggel értesül, tárgyalásokat, kezdett a  Felien és 
G uilleaume ón n Magyar Siemens Schtickert-m nvek- 
kel egy Budapesttől az o rszágha tá rra  terjedő  föld­
a la tti kábel épitéso ügyében. A fö ldalatti kábelre a  
budapcst—hegycshalom i vonal e lek triükálása  foly­
tán  lesz szükség. Amint értesülünk, a m unkálatokat, 
a  közeljövőben megkezdik.

Somssich László, az Omge elnöke, a földbér- 
lök kaposvári gyűlésén éppen a.kkor panaszolta, 
a gazdáknak. hogy a gazdavezérck a külföldi 
gazdákkal keresik nz együttanükö-dést a ma­
gyar mezőgazdasági termények értékesítése 
ügyében, am ikor Récsben a prágai ősz írók és 
a bécsi cseh kamara vezetői, összeültek és el­
határozták, hogy Csehország és A usztria  gaz­
dasági viszonyának kölcsönös meg él én k it cséré 
állandó, közös bizottságot alakítanak. Ugyan­
ekkor Schustcr Vencel, a cseh Unio-bank el­
nöke, volt. kereskedelmi m iniszter, aki Buda­
pesten m ár nyilvánosan szószólója volt egy al­
kalommal az utódállamok gazdasági közeledé­
sének, cikket ir egyik bécsi lapban, amely- 
ben a most m egalakult bizottság jelentőségét, 
m éltatja és azt mondja, hogy ám bár az utóbbi 
évek fejlődése nem is vezetett a vámok dolga 
bán közeledésre, mégis remélni kell. hog y , a 
két állam ezentúl minden olyan vállalkozás­
ban részt fog venni, amely kollektív szerző­
déshez vezet és bizonyos vámleépitést tesz le­
hetővé. Az a gondolat, hogy vám- és kereske­
delmi ügyekben a Népszövetség védelme a la tt 
kollektív szerződés létesüljön, hatalmas lépés 
volna az európai államok közgazdasági együ tt­
működése felé. Az ilyen közeledések nemcsak 
az ipari, de a mezőgazdasági racionalizálást is 
előm ozdítják  és nem m aradnak hatástalanul a 
banküzletre sem. Az uj bizottság együttm űkö­
déséből tehát okvetlen a két állam gazdasági 
közeledésére lehet, számítani. — Ezt irjn  Se.bus- 
te.r Vencel. Egy szót sem arról, am it Somssich  
ugyanakkor panaszolt, hogy tudniillik, a poli­
tika  minden közeledést megakadályoz.

Negyvenezer tonna szuperfoszfát fölöslege m arad t 
a H ungária  m űtrágyagyárnak  nz üzleti év végén 
ezidoi produkciójából, nmi több m ini harm inc szá­
zaléka egész term elésének. Ez n nagy készlet az idei 
m ütrágynfogynsztás visszaesésének eredm énye 
azért okozott nagy fejtörést a vá lla la tn ak , mórt. 
tudvalevő, hogy n szuperfoszfát foszforsavtartu lm a n 
rak tá rak b an  caökkon és értékéből vészit. Ilyen  kö­
rülm ények közt a m űtrágyagyár m egkeresést in té­
ze tt a kereskedelemügyi, korm ányhoz, kérve, hogy  
orosz relációban tarifakedvezm ényt adjon neki, 
am it a. korm ány te ljesíte tt is.

„ l ’ J fíftzdA H ág" (M a g y a r  k ü lk e re s k e d e le m ), S icb e rt 
G y u la  la p já n a k  u j  szám a v á lto za to s  ta r ta lo m m a l m a 
Je len t meg.
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A A X 4 R N A P I 5 P O K T
A Ferencváros p ára tlan u l izg a lm as  és re m e k  k ü zd e ­
lem ben 2 i1 -re  g yő zte  le  a z  U ip es te t és e lfo g la lta  a 

b a jn o k i lis ta  első h e ly e t
GöB néikO I v é g ző d ő  féíadő u tá n  P. Szabó rú g ta  a z  Ú jp es t v e z e tő  g ó ljá t  — Takács IS. k ie g y e n ­
líte t t  és k é t  perccel a  b e fe je zé s  e lő tt Szeő lacsek g ó lja  m e g s z e re z te  a  íerencváross g y ő ze l­

m e t — T ú rá it  és Fogl l l l - a t  a  m á s o d ik  fé lid ő b e n  k iá ll íto t tá k

A U m gársa góltképteSen uj csatársorával! nesn tueHa Segyőzni 
a szerencsés K ispestet

( A  R e g g e l tu d ó s ító já tó l .)  A  n a g y  c s a ta  e ld ő lt. 
A F e re n c v á r o s  p á r a t la n u l  iz g a lm a s  k ü z d e le m ­
b e n  2 : l-re  g y ő z te  —  l é g y ü l  m in d já r t  h o zzá :  
m e g é rd e m e lte n  —  a z  Ú jp e s té i  és  vég re  e l fo g ­
la l ta  a  b a jn o k i  l i s ta  e lső  h e ly é i,  a h o n n a n  m á r  
a lig h a  fo g  le s z o r td n i. K é l e g y m á s h o z  m é ltó  
e l le n fé l  m é r te  ö ssze  e r e jé t  o ly a n  le n d ü le te s , n í ­
v ó s , a  f  a lb a l l já té k  m in d e n  szépségé  ve i g y ö ­
n y ö r k ö d te tő  ö s szec sa p á sb a n , a m e ly  h a vm  i nc- 
ezer  fő n y i  k ö z ö n s é g e t g y ő z ö tt  m eg  a m a g y a r  
fu tb a l l  sp ó r! fe jle t ts é g é r ő l .  E z  a m érkő zés  be- 
b iz o n y i lo f la ,  h o g y  a m a g y a r  la b d a rú g á s t m é l­
tá n  il le t i  m e g  a z  e lső ség  u k o n t in e n s  fu lb a ll-  
n e m z e te i so rában , a m it im m á r  egész  E u ró p a  
e l is m e r . E n n e k  a r a g y o g ó  k ü z d e le m n e k  n in c s  
v e s z te s e , csal., g y ő z te s e :  a m a g y a r  fu tb a l l  sp o r t, 
a m e ly  b ü s z k e  ie h e l v i lá g v is z o n y la tb a n  is  k i ­
v á ló  c sa p a ta ira . S a jn o s , a H u n g á r ia  p i l la n a t­
n y i la g  n e m  b ír ja  a  F e re n c v á ro s  és az Ú jp e s t  
n a g y s z e r ű  ira m á l. K a i au ír  n é lk ü l a g y  v is s z a ­
e s e t t  a c sa p u l, h a g y  m ég  a K is p e s th i  s ze m b e n  
is  1:1-es e ld ö n te t le n n e l  k i H étI m eg e lé g e d n ie . A  
c sa tá rso r  u j  b e lső  tr ió ja  te lje se n  csődö t! m o n ­

Ferencváros—Ú jp est 2 :1  <O :O )
Ú jp e s t i  s t a d io n .  —  3 0 . 0 0 0  n é z ő .  —  B í r ó :  M a g y a r  J á n o s

A Középeurópai Kapa hőse. Ú jpest csapata 
a lu l m a ra d t a F e re n c v á r o ss a l v iv ő it  n a g y  k ü z ­
d e le m b e n . .\ kitűnő időben óriási közönség ke­
reste föl a távoli stadiont, ahol példás rend. 
kitűnő talajú  pálya fogadta a néződet, Újpest 
felé nem vrilt, baj' a k’őzíéke(léssel, meid autó­
busz és külünvillamo* volt elóg. v is s z a fe lé  
a zo n b a n  a, so k  k ö z le k e d é s i e s z k ö z  to r ló d á sa  
m ia t t  c s a k  a  le g n a g y o b b  n e h é zsé g g e l v o l t  le ­
b o n y o l íth a tó  a fo r g a lo m . A nagy meecs elő­
játéka gólnélküli eldöntetlent, hozott és így a 
közönség fokozott várakozással leste a ,.derby“ 
.kezdetét. V é g re  g ó lt a k a r t  lá tn i. A  m érkő zés  
n e m  h o zo tt c sa ló d á s t. Óriási iramban folyt, le 
90 pere és a változatos játékban re n g e te g  iz g a l­
m a s  je le n e t  akadt.

Mind a 22 játékos szivvel-lélekkel küzdött 
a labdáért,

de a mérkőzés mégsem volt durva, csak f é r ­
fia sá n  k e m é n y .  Az eredmény érdekesen a la ­
kult ki. A z  e lső  fé lid ő b e n  a F e re n c v á r o s  m u ­
ta tk o z o t t  jo b b n a k , de gólt a sok belyz?et elle­
nére. egyik csapatnak sem sikerült szereznie. 
A második félidő első felében a le lk e s  ú j ­
p e s t i e k  m e g s z e r e z té k  a  v e z e tő  g ó lt és ekkor 
percekig olyan volt a helyzet, hogy az újpesti 
győzőiéin nem m arad el. Ekkor azonban /<•-/- 
e g y e n l l t e t t  a  F e re n c v á r o s  és most. m á r  m in ­
d e n k i  a z  Í A - r s  e r e d m é n y b e  n y u g o d o t t  bele . 
A meccfc végén azonban

a bíró Fogl l l l .-a t  és Túráit kiállította, 
ami az Ú jpestet sú jto tta  jobban, mert vé­

delme oszlopát veszítette cl.
Két, perccel a befejezés előtt sikerült a Ferenc­
városnak a g y ő z e lm e t  és  ta lá n  a b a jn o k s á g o t  
je le n tő  g ó lt b e lő n ie . A mezőnyben Ferenc­
város játszotta a technikásabb futballt, az Ú j­
pest, viszont, lendületesebb volt. Mindkét ka-

d ó it . A  n y o lc a d ik  b a jnok i, fo r d u ló  a z  „ e ld ö n te t­
le n e k  n a p ja "  v o l t .  C sa k  a  F e re n c v á r o s  g y ő z ö tt  
é s  —  e z ú t ta l  e lő szö r  —  a P é c s - l la r a n y a , a m e ly  
:i:O-ás g y ő z e lm é v e l  a N e m z e t i t  s z o r í to t ta  az  
u to lsó  h e ly r e . A  tö b b i n é g y  m é r k ő z é s  e ld ö n te t ­
le n ü l  v é g ző d ö tt:  jó  véd e lm ei:  és  r o ss z  c s a tá r ­
s o ro k  s z ü r k e  ö s sze c sa p á sá b a n . A  I I I .  k e r ü l e t— 
S o m o g y  é s  a  F ludai 33— A t l i / a  m é r k ő z é s  g ó l
n é lk ü l fe je z ő d ö tt  be. m ig  a  B á s ty a  és a S o m o g y
1:l-cs e ld ö n te t le n b e n e g y e z te k  k i . A b a jn o k i
r a n g s o r  m o s t a  k ö v e t i ' e z ö :

1. F e r e n c v á r o s ------ 7 i; 1 n 25:1 13 í I)
2. l 'jp es t. — ---------- 8 « 1 1 22:9 13 ( 3)
3. B udai 33 ----------- 8 :i 3 2 i t : t 9 ( 7)
4. IIiiugária . — -------8 3 3 2 19:13 9 (71
5. I I I .  k e r ü l e t i ------ 8 3 3 2 13: Ili 9 ( 7)
ií. B á s ty a  — ----------s 3 2 3 17:18 8 ( 8,
7. B o c s k a y -----------8 i 2 tl-.ii; 7 ( 9)
8. Som ogy — ------ 8 1 4 3 7:18 li II >1)
9. K  ispQst - - - — —- 7 1 1 2 3:8 B ( 8)

in. A t t i l a . ---------------8 1 3 1 8:15 5 (111
11. P écs-B a ran y a  — s 1 3 4 7:15 (11)
12. N em zeti -----------8 1 2 5 5:15 1 (12)

pus nagy szerencsével védett, amit egy-egy 
porzó kapufa is  bizonyított. A Ferencváros 
győzelme annál értékesebb.’ űrivé! á jól 'össze­
dolgozott Újpestet sa já t p á ly á já n  verte meg. 
azpnjsjviil Q élk ü lö z te  A m s e l f  .é s  T a k á c s  H . 
is  s é r ü l te k  á ll t  k i . Végércdnu ■n y bén egynek 
Örülhetünk.

Mindkét csapat remekül játszott 
és ha a Hungária p illanatnyilag  ki is e s e t i  a 
nagy csapatok sorából, k é l v i lá g v i s z o n y la tb a n  
is  k iv á ló  e g y ü t te s ü n k  m é g is  v a n :  a Ferenc­
város és az Újpest.

A  d e r b y g y ő z t e s  F e r e n c v á r o s

A zöld-fehér csapat imponáló nyugalommal 
játszott azután is. am ikor ellenfele a vez<dó 
gólt megszerezte. C satárainak több helyzete 
volt. mint. az Újpestnek, <J<*. r é s z in t a b a l­
s ze re n cse . r é s z in t A c h l  n a g y  a k a d á ly  vo lt s z á ­
m u k r a . A kapuban S i f l i s  kissé nehézkesen 
mozgott, néhány szép védésével azxinhan 
mngáravorita a figyelmet. A két hátvéd jól sze 
roll és jól rúgott. H a n g té r  m u tá l  kozott kettő­
jük közöd 1 valamivel jobbnak. A fódözetsorban 
L y k a  nagy meglepetésre kiválóan játszót I. 
B u k o v in á k  esaik periódusai voltak, míg O b itz  
végig megfelelt és ezúttal könnyelmű sem 
volt.

A csatársor legjobbja Táncos,
ez a csodás teehniká.ju szélső, aki Takács II 
vei remek akciókat vezetett. T a k á c s  / / .  a meccs

lépés

a z  e m b e r is é g  tö r té n e té b e n :

1. E lektrom osság
2 . Rádió
3 . Tungsram  Bárium cso

A Tungsram Báriumcső jó hire Ausztráliától— 
Délamorikáig terjed: a Tungsram Báriumcsövek 
Magyarországból körűinek a vilúgforgalomba s 
mindenütt a magyar ipar kiválóságát hirdetik

1

elején könnyebben megsérült, és ettől kezdve 
tartózkodott a közelharcoktól. H uzalai, ki­
szökései. kigyózása, lövései és fő le g  r e m e k b e ­
s za b o tt  (lá tja  Íg y  is  m a g á v a l r a g a d ta  a k ö z ö n ­
ség e t. T ú r n i  mos' is munkás játékát m utatta. 
Dolgozik tíz helyet! és m indenütt ott van. almi 
kell. S z e d la e s e k  okosan játszót! mindvégig, 
pedig ezúttal nehéz helyzeti; volt, inért p a r t­
nere. K o k u l  teljesen rosszul, haszna vehetőt le­
nül j á t s z o l  l. Ezt azonban nem Kölnit rovására, 
hanem - H orsányi. ja v á r a  kell elsősorban 
számlázni.

A z  Ú jp e s t  l e g jo b b  j á t é k o s a i  
B o r s á n y i

H o rs á n y i hétről ledre háinulalo.-. formábau 
.játszik. Helyezkedése páratlanul okos. I n t e l l i ­
g e n s  p a s s z u iv a t  n a g y  h a s zn á r a  van  c s a p a tá ­
n a k . \  védelem jól dolgozott. A c h t  néhány ne­
héz labda bra\uro.s kivédésével igazolta klasz- 
szisát, ám bár játéka, ezúttal nem volt hibái 
lan. A kél hátvéd egyforma biztonsággal rom­
bolt. .\ kitűnő F og! 111. klasszisához a fejlődő 
K ő v á g ó  mindjobban kezd föl nyom ülni. A fe­
dezetsorban K v a s z  szürkén játszott, inig JV if- 
h e lm  nehéz dolgát jól végezte. A csatársorból 
S p i t z  agilis játéka és P . S z a b ó  gyorsasága 
emelhető ki. M észá ro s  ismét lassúnak bi zo­
tt y 1111,

Auert nagyon fogták és ezért nem tudott 
eredményes lenni.

S tr i ie k  p e d ig  n e m  v o lt s z e r e n c s é s .  L e  k e l l  te h á t ,  
s z ö g e z n i ,  h o g y  a z  Ú jp e s t v e r e t le n s é g é t ú g y  
v e s z te t t e  cl, h o g y  n em  is  j á t s z o t t  ro ss zu l.

A bíró jól vezette a mérkőzést, le g fö l je b b  az  
e lh a m a r k o d o t t  k iá l l  i Iá-sokat le h e t k ifo g á s o ln i.  
A halárb irák tó l túlságosan befolyásol ta ttá 
magát.

E ls ő  f é l i d ő  i s o k  g ó l h e l y z e t  
-  g ó l  n é lk O I

.Még ki sem vonult a két c sa p a t  a p ályára , « Aö- 
.ö n s é g  k é l p á r t j a  m á r is  < rö s v n  k ö s z ö r ü l i  u  f o r k á l .  
A Ferencváros kezdi a já téko t, de a  lilák vezetik az 
első akció t. A Ferencváros c sa tá rso ra  veszélyesebb 
nek m utatkozik be: T ú r n i  k a p á s b ó l  k a p u  h ité ,  f í u k o v i  
p e d ig  a l i g  m e llé  r ú g .  K ornert szerez Táncos tám a­
dása, de Takács II. lövését Acht kivédi. A já ték  he­
ves iram ban folyik és m o s l m á r  m in i t  a  k é l  k a p u  
i 'U I I Í o r v a in  v i s . é l  u b v n  fa r a g ,  l'jp e st kornere u tán , n 
Ki. percben T akács átk ígyózik  a védelmen, jó hely­
zetin- kerül, de tö ré s e  a k i r o h a n ó  A v h l r ó l  k ip a t t a n .  
Nagy kavarodás tám ad és a labda ú jra  Takács II. 
el ékeriil, aki most élesen ló a sarokba:

H orsányi a gólvonalon állva, m enti a biztos gólt. 
Mindenki az ú jpesti kapu elé húzódott és most 
I’. Szabó rohan le le ljeseu szabadon. Mészárosnak 
ad be, aki s e n k i t ő l  sem  z a v a r v a  la :  S i f l i s  n a g y  b r a ­
v ú r r a !  vé d . I jból a F erencvá roscsa tárok  terem tenek 
izgalm as helyzeteket. Táncos centerét T akács II. ka 

pásból lövi, A c h l  a z o n b a n  szé p e n  v é d . A 23. p e rcb en
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W ilhclm m egrugjn Takácsot, aki jó ideig sánti- 

kál.
L 'jp c s t - k o r n e r  k i v e t k e z i k ,  a  m á s ik  o ld a lo n  m e g  Szed  
la c se k  a z  o ld a lh á ló t  t a l á l j a  e l. A  33. p e r c b e n  T á n  
co s  r u g  k o m o r t  é s  S z c d la c s c k  lá b á r ó l  c s a k  ü g g y c l -  
b a j ja l  h íd ja  A e h t  le s z e d n i  a  la b d á t .  K v a s z  m a g a s  
l a b d á ja  S i f l i s  fö lö t t  a  fe ls ő  k a p u f á r ó l  ju t  k i .  Eg.v- 
e g y  k o r u c r  a  h á t r a l é v ő  id ő  e s e m é n y e .

A i  Ú jp e s t  v e z e t& g ó ljA t  H a m a r  
K ie g y e n lít i  a  F e re n c v á ro s

A  m á so d ik , f é lid ő !  a z  Ú jp e s t  ó r i á s i  e lá n n a l  k e z d i. 
I*. S z a b ó  k o m o r é t  A u e r  g y ö n y ö r ű e n  fe je l i  é s  a g ó l ­
n a k  lá t s z ó  la b d a  a  fe ls ó  k a p u f á r a  p a t ta n .  A cht, v á ­
r a t l a n u l  k o r n e r r e  e j t  k i  e g y  k ö n n y ű  m a g a s  la b d á t .  
A  8. p e r c b e n  A u e r  l a b d á j á v a l  P . S z a b ó  le r o h a n  és  
a  k a p u  m e l lé  g u r i t .  M o st a z  Ú jp e s t  lá t s z ik  jo b b n a k  
é s  a  g ó l  a  le v e g ő b e n  ló g .  S i f l i s  S p i tz  e lö l sze d i föl 
a  l a b d á t ,  m a jd  M é s z á ro s  ro n t  e g y s z e r ű  h e ly z e tb e n . 
L y k a  s é r ü lé s e  k e l t  m o s t  n y u g t a l a n s á g o t ,  d e ’ k é s ő b b  
n a g y o b b  iz g a lo m r a  is  v a n  o k . T a k á c s  lö v é se  A c h tr ó l  
v is s z a p a t ta n  é s  a  f e r e n c v á r o s i  c s a tá r  a  fö ld ö n  f e k v ő  
k a p u s  f ö lö t t  — n a g y  M e g le p e té s r e  — a  fe ls ő  k a p u ­
fá n a k  e m e li  a la b d á t .  A v i s s z a p a t ta n ó  la b d a  m á r  
a  k ö z b e n  f ö l tn p á s z k o d o t t  k a p u s é .  A 22. p e r c b e n  P. 
S z a b ó  f é lp á l y á r ó l  in d u l .  L y k a  b u k t a t j a ,  d e  a  l a b d a  
n á l a  m a r a d ,  a  b i r ó  t e h á t  n e m  f ü t y ü l :

P . S z a b ó  b e k a n y a r o d i k  é s  é le s  lö v é s s e l  g ó l t  s z e ­
re z  (0:1).

A z ö ld - f e h é re k  a  t a c c s b i r ó h o z  r o h a n n a k ,  a k i  L y k a  
f a u l t j á t  l e i n t e t t e ,  d e  a  b i r ó  a. h a tá r b ir ó  m e g h a l lg a ­
tá s a  u tá n  sem  v á l t o z t a t j a  m eg  Í té le té t .  Ú jp e s t  m é g  
e g y  k o m é r t  é r  c l, m a jd  S tr ö c k  lö v i A u c r  s z a b a d ­
r ú g á s á t  — k a p u  fö lé . A  31. p e r c b e n

T ú r á i  T á n c o s n a k  a d , ez. T a k á c s  e lé  p a s s z o l,  a k i  
f o r d u lá s b ó l  r e m e k  f é lm n g a s  g ó lt lő  (1:1).

A g ó l r a  fo k o z ó d ik  a z  i r a m ,  d e  most már a Ferenc­
v á r o s  i r á n y í t j a  a  j á t é k o t .  A  37. p e r c b e n  s z a b a d  
r l i g á s  a z  ú j p e s t i  k a p u  e lő t t .

T ú r n i  é s  F o g l  I l i .  c s a k n e m  ö s s z e v e re k e d n e k  a 
h e ly e z k e d é s n é l ,

b e f u t  a  b i r ó ,  t a c e s b i r ó ,  n a g y  k a v a r o d á s  k e le tk e z ik .  
M a g y a r  b i r ó  k i á l l í t j a  m in d k é t  já t é k o s t ,  a m i  fö lö tt  
s z e n v e d é ly e s  v i t a  in d u l  a  p á l y á n  a  já té k o s o k  és  b i 
rá k  k ö z ö t t .  V é g re  h á r o m p e r c e s  s z ü n e t  u t á n  fo ly ta  
( ó d ik  a  j á t é k  és  T a k á c s  I f. k a p u  m e llé  l ö v i  a s z a ­
b a d r ú g á s t .  F og! I I I . h e l y é r e  A u e r  v o n u l  h á tr a  és  
m o s t m á r  h ir te le n  p u s k a p o r o s s á  v á l ik  a h a n g u la t.  
A b i r ó  Í té le té t  e g y ik  p á r t  s e m  fo g a d ja  m e g e lé g e d é s ­
s e l ,  k ü lö n ö s e n  a z  l ' j p e s t  h ív e i  e lé g e d e t le n e k .  D u r v a ­
s á g o k  t a r k í t j á k  e z u tá n  a j á l é k o l .  A z l ’j p e s t  v é d e lm e  
m e g b o m lo t t  F o g l 111. k i v á l á s á v a l  és

a F e r e n c v á r o s  d ö n tő  fö lé n y b e  k e r ü l .
A 13. p e r c b e n  T a k á c s  I I .  l ö v ö h e ly z e tb e  j u t .  A e h t k i ­
r o h a n .  d e  m á r  c s a k  a n n y i t  é r h e t  e l. h o g y  n e m  
h a g y ja  a  c s a tá r t  lő n i, c s a k  — g u r í ta n i .  A k a p u b a n  
B o r s á u y i  á l l ,  a k i

r ö v id e n  r ú g j a  k i n l a b d á t ,  p o n to s a n  S z e d la e s e k  
e lé ,  a k i  az, ü r e s  k a p u b a  k ö z e lrő l  g ó l t  lő  (2 :1).

Id ő  m á r  a l i g  v a n  h á t r a .  A  n a g y  c s a t a  e ld ő l t .

A  F e r e n c v á r o s  b o ld o g ,  
a z  Ú j p e s t  e l k e s e r e d e t t

A p á l y á n  e z e r s z á m r a  le n g  a z ö ld - f e h é r  z á s z ló c s k a  
és a. f e r e n c v á r o s ia k  u j jo n g v a  é l  je n z ik  a g y ö z e lm ii-

H ungária—-Kispest I s i  ( 1 :0 )
H u n g á r i a - u t .  —  3 0 0 0  n é z B . —  B í r ó :  Iv á n e s ic s

Ugy tiint föl űz. egész, mérkőzés, m intha n 
H u n g á r ia  belső  c s a tá r tr ió ja  a  g ó lk é p tc tc n s e g  
p a r ó d iá já t a k a r ta  vo ln a  b e m u ta tn i .

Ha csak egy gólképes csatáruk van a kék­
fehéreknek, legalább hal góllal nyerik meg 

a mérkőzési,
de hiúim (lohtn n H ungária pompásan dolgozó 
halfsora állandóan front ha a csatársort, a te­
hetetlen belső csatárokat könnyen szerelte le 
a Kispest védelme. A m ult vasárnap gyám ol­
talan D én es  olyan remek stílusban és szeren­
c sév e l védte kapuját, hogy szinte örülhetett — 
volna a Hungária az. egy gólos győzelmének, 
/m Ú jv á r i  b t p e rcce l a  b e fe je z é s  é lö tt a  k i ­
e g y e n lí tő  {lőtt e r e d m é n y e z ő  s ú ly o s  h ib á t n em  
c s in á lja .

A H ungária elejétől végig gólokban ki nem 
fejezhető fölényben volt.

I)c  mit. é r  a fö lé n y ,  ha  a c s a tá r s o r  k é p te le n
•ló toka t r ú g n i. \  kék fehérek a S e b e s — D a u e r -  
f í ih á m y  belső trióval kísérleteztek, amely te l ­
je se n  c ső d ö t m o n d o tt .  — Míg f í ih á m y  és D a u er  
legalább a mezőnyben csinállak néhány formás 
akciót, S e b e s  valóságos kerékkötője, volt a tá ­
m a d á s o k n a k . D ir z c r ,  ú g y s z in té n  T ic s k a  a jobb-

k é t .  A z  ú jp e s t i  n é z ő k  s z id j á k  a  s o r s o t ,  h o g y  é p p e n  
a  m e c c s  v é g é n  k e l l e t t  g ó l t  k a p n io k .

A Ferencváros öltözőjében határtalan a boldog­
ság.

A já té k o s o k  t ú l á r a d ó  ö rö m m e l t á r g y a l j á k  a  m é r k ő ­
zé s  r é s z l e t e i t .  P o ty á v a l  a l i g  l e h e t  b í r n i .  S o r r a  c s ó ­
k o l ja  a  j á t é k o s o k a i , m in d e n k i t  d ic s é r ,  m in d e n k i!  v i ­
g a s z ta l .  A d r u k k e r b n d  m á m o ro s á n  ü n n e p l i  c s a p a t á t .  
K o v á c s  P u k s z i,  a  k o n d ie ió t r é n e r  r e j t e t t  k ö n n y e k e t  
m o rz so l s z é t  s z e m e ib e n . A  H e g g e l  a  k ö v e tk e z ő  n y i ­
la tk o z a to k a t  k a p j a :

Tóth, a csapat trénere:
— A mérkőzés megérdemelt győzelmünket 

hozta, sőt n a g y o b b  pó t k ü lö n b s é g ű  g y ő z e lm e t  
é r d e m e ltü n k  vo lna . T ú rá i  k iá l l í tá s a  te l je s e n  
indokolatlan.

T a r a i :

— Testtel födöztem Fog! III. at. aki erre ne­
kem ugrott és fo j to g a tn i  k e z d e t t . A biró a ha 
tarb irák  bejelentésére m indkettőnket kiállított. 
Érthetetlen előttem, hogy miért szolgáltam  rá 
a kiállításra.

Bukovi:
— Az Újpest gólját megelőzően P. Szabó ve­

zette a labdát. Ekkor B arina határb iró  sza­
bálytalanságot jelzett. Ennek tudatában v é d e l­
m ü n k  m e g á ll t  és ig y  k a p tu k  a. gó lt

A z Ú jp e s t  ö l tö z ő jé b e n  m in d e n k i  a b í r ó t  s z id ja ,  
m e r t  s z e r in tü k  F o g l 11I. k i á l l í t á s a  s ú ly o s  b í r ó i  t é ­
v e d é s  v o l t .

F o g l f l f .  i g y  m o n d ja  e l a z  p s e te t :
— A szabadrúgásnál mellel tarto ttam  föl 

T úráit, n y o m tu k  e g y m á s t, de s za b á ly ta la n sá g o t, 
nem. k ö v e t te m  el. Ekkor berohant a tacesbiró 
és bemondására mindkettőnket kiállítottak.

L a n g fc ld e r  F eren c , a z  Ú jp e s t  i g a z g a t ó j a  e z e k e t 
m o n d ja :

— H allatlan balszerencsénk volt. A  b iró  n y o ­
m o tt b e n n ü n k e t , m er t m á r  T á n c o s  is o fs z á jd o n  
v o lt a z  e lső  g ó ln á l. A kiállításnál Túrái fejjel 
ment neki Foglnak. igy csinált P rágában is, 
ahol emiatt állitottók ki.

B á n y a i,  a z  l ' j p e s t  t r é n e r e :
— Csak annyit mondok, hogy ezt a m eccset 

a b iró  m ia tt  v e s z te t tü k  cl.
M a g y a r  J á n o s ,  a  m e c c s  b í r á j a  a k i á l l í t á s r ó l  ez t 

m o n d ja :
— Szabadrúgást ítéltem, am ikor láttam , hogy
Turalt Fogl III. fojtogatja. Odasiettem és
Fogl III. panaszkodott, hogy Túrái meg- 

boxolta őt.
E r r e  m in d k e t tő jü k e t  k iá l l í to t ta m .

C s á r d á s  G u s z tá v  h a tá r b i r t} :

— Amikor befutottam, a biró m ár kiállította 
a ké t játékost, ami tehát n em  a z  én  b em o n d á ­
so m r a  tö r té n t.

a R eccel

szélen szebbnél-^zebb akciókkal hozták vesze­
delembe Kispest kapuját, de beadásaikat soha 
sem a partnereik, hanem a. kispestiek két h á t­
védje fogta el. K itűnő volt f íe m m e r , M a n d l é* 
K ié b e r . standard form ájánál jóval gyöngébb 
K o c s is  é s  f íe b ró , mig Ú jv á r i  nem kapott nehéz 
labdát, a szabadrúgásból esett gólt azonban 
föltétlenül mentenie kellett volna. A  K is p e s t ­
nél a k ö z v e t le n  v é d e le m n e k  já r  k i  te l je s  e l is m e ­
rés  a váratlanul szép eredm ényért, amely rész­
ben a szerencsének is köszönhető, mer

H lrzer és Sebes remekül helyezett labdáit 
a kapufa tarto tta  föl.

A balfsor nagyon szorgalmasan é> lelkesen 
segitetl a védelemnek. K iugrasztani csak a 
két szélső csatárt. S e n k e y  11.-ő t és K is s i  sike­
rü lt, de ők sem zavartak sok vizet. L im b e c k k e l.  
az, uj balösszekötővel nem a legszerencsésebb 
vételt csinálta a Kispest, inért a jó alakú csa­
tá r minden akcióból lekésett.

A H ungária választ és igy  K isp est vezeti az első 
tám adásokat.

d e  P a e z o la y  lö v é s e  c é lt  té v e s z t .  R ö v id e s e n  a k ék - 
f e h é re k  k e r ü ln e k  f r o n tb a  és  K ié b e r n e k  Ifi m é te r rő l  

a z  e l le n k e z ő  s a r o k b a  i r á n y í t o t t  l a b d á ja  c e n t im é te ­
r e k k e l  k e r ü l i  e l a  h á ló t .  Ú jv á r i  h ib á s  k i r o h a n á s a  v e ­
s z é ly b e  h o z z a  a  H u n g á r i a  k a p u j á t ,  d e  R c m m c r  a 
g ó lv o n a lr ó l  m e n t. H ir z e r  ú j a b b  c e n te r é t  k o r n e r r e  
b o x o l j a  D é n e s  é s  D a u e r —Sebes t á m a d á s á t  is  k o r n e r  
á r á n  m e n t i  a  K is p e s t - v é d e le m . A 20. p e r c b e n  s z a b a d ­
r ú g á s b ó l  k o r n c r r e l  v e s z é ly e z te t  a  H u n g á r i a ,  d e  a

Házi kabátok, pyianaák
l e g o l c s ó b b a n ,  n a g y  v á l a s z t é k b a n

SCHWARZENBERG
uridivatiizletében
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labda az üresen hagyot gól elöli szabadon álló Se­
besnek a kezére pattan. A  22. percben Ticska szabad­
r ú g á s a  k ö v e tk e z ik ,  a m e ly

B ih á m y  l e j é r ő l  m e n th e t e t l e n ü l  a  K is p e s t  k a p u ­
j á b a  p a t t a n  (1 :0).

Szünet után a K isp est kerül frontba.
•le K is s  t á m a d á s á t  k o r n e r  á r á n  m e n t i  a  k é k - f e h é r e k  
v é d e lm e . A 7. p e r c b e n  S e b e s  b a l r a  p l a s s z i r o z o t t  l a b ­
d á j a  a k a p u f á r a  p a t t a n ,  in ig  S ebes  ú j a b b  lö v é s é t  
D é n e s  k o r n e r r e  b o x o l ja .  A  39. p e r c b e n  P a e z o la y t ,  
m iu tá n  a  h a t á r b í r ó t  m e g s é r t e t t e ,  k iá l l í t já k ,  é s  e z u t á n  
k ö v e tk e z ik  a  K is p e s t  k i e g y e n l í t ő  g ó l ja .

D u d á s  25 m é te r e s  s z a b a d r ú g á s á t  a s z o r o n g a to t t
Ú jv á r i  k i e j t i  é s  a la b d a  a k a p u b a  g u r u l  (1 :1).

B u d a i  H a r ih á r o m — A t t i l a  O sO
H u n g á r ia -u t .  — 1 5 0 0  n é z S . — B iró  i 

H im m le r
Tipikus szezonvégi mérkőzés, amelyet, való­

s á g g a l v é g ig á s i t o t t  a  k ö z ö n s é g .

Egyetlen olyan akció sem indult, amely 
elsőosztályu fu tballra emlékeztetett volna.

A két csatársor szinte menekülni igyekezett 
a labdától, úgy, hogy a kapuvédeknek alig  
volt alkalm uk a játékba beleavatkozhatni. A  
meccs tulajdonképen a két hátvédpár küz­
delme volt és itt O lá h — L ö w y t  és K u t i k — Dóm- 
keit, labdabiztos játékukért egyform án meg 
lehet dicsérni. A két halfsorból K a lt e n e c k e r  I. 
m agaslott ki intelligens irányitó  játékával, de 
hiába kapott labdákat a csatársor. E m b e r ,  
K a lte n e c k e r  f i .  és D im rn c r  nem tudott velük 
mit kezdeni, am inthogy a miskolciaknál ép­
pen O pata, és a balszélsö D a jó s  mondott cső­
döt, aki pedig pompás helyzeteivel egym aga
is m egnyerhette volna a meccset.

A z e lső  20 p e r c b e n  in k á b b  a z  A t t i la  i r á n y í t j a  
n. j á t é k o t .

a s z é lső  c s a t á r o k r a  a l a p í t o t t  m isk o lc i  t á m a d á s o k  
a z o n b a n  e r e d m é n y te le n e k .

S z ü n e t  u t á n  a b u d a ia k  k e r ü ln e k  fö lé n y b e . 
E m b e r  r e m e k  s z a b a d r ú g á s a  k ö z v e tle n ü l  a léé  f ö lö l t  
s ü v i l  el. F in i s b e  c s a k  a z  u to lsó  ö t p e r c b e n  k e z d  a  
k é t c s a p a t .  E k k o r  a s z e r e n c se  m é n té l lé  m e g  m in d ­
k é t  k a p u i  a  g ó l tó l .  x

S o m o g y — B á s t y a  1 : 1  ( 1 : 1 )  
K a p o s v á r .  —- 2 0 0 0  n é z ő .  — B í r ó  a 

K le in  Á.
A két vidéki rivális m in d v é g ig  s zé p  és erő s-  

ir a m ú  m é r k ő z é s t v ív o t t  e g y m á s s a l. Az ered­
mény megfelel a játék képének.

A z  e lső  fé l id ő  S o m o g y  o s t r o m m a l  k e z d ő d ik  és  S o ­
m o g y i  b o m b á ja  k a p u f á r ó l  v á g ó d ik  a  m e z ő n y b e . A
10. p e r c b e n  a z  u j  a k v iz íc ió ,

P r e s o v s z k y  . l a k u b e t  s z ö k te t i ,  a k i  á t t ö r i  a v é d e l ­
m e t é s  h e ly e z e t t  g ó l t  lő  a  b a l s a r o k b a  (1:0).

A k ig y e n l i t é s  sem  k é s ik  so k á . S o lt i  l e f u t á s  u t á n
P o s s a k n a k  a d j a  a  l a b d á t .  A  c e n te r  

a g ó lh e ly z e tb e n  lé v ő  K i t t in e k  p a s s z o l,  a k i  s z é p
lö v é s s e l  k i e g y e n l í t  (1 :1).

S z ü n e t u lá n  a  h a z a i  e g y ü t t e s  k e r ü l  fö lé n y b e , d e  a 
n a g y s z e r ű e n  f u n k c io n á ló  s z e g e d i v é d e lm e n  m in d e n  
tá m a d á s u k  h a j ó t ö r é s t  sz e n v e d .

Mintha újjászületne a lába
a  S z e n t  R ó k u s  ló b s ó s f U r d ö t ó l

E g ysze rű , jó l  Ix  v á lt és nő in  kö ltsé g e s  m ódszer az. 
a lá b b i, m e ly  lehe tővé  tesz i, ho g y  m ég egy n a p o t sem 
k ín ló d ju n k  a lá b a in k k a l.  E legendő , ha egy e v ő k a n á ln y i 
H ó k iis - lá b s ó t fö lo ld u n k  egy la v ó r  Jó m e leg  vízben a d ­
d ig . m ig  a fö lsza b a d u ló  o x ig é n  n v iz e t  te js z e r iiv ó  v á l­
to z ta tja . Ebben a jó té k o n y  In b fü rd ő b e n  á z ta t ju k  Iá 
túlinkat. \ng .v  In 15 (K un ig . m e ly  idő u ta lt  a fo ltö ré  
sek. g y u lla d á s o k , fá jd a lm a k  e g y  csapásra m egszűnnek. 
Ezen lá g y , tn js z e rü  fo ly a d é k  ln h a to l a pó rusokba, meg 
p u h í t ja ,  fö lsz .iv jn  a le g fn jd n lin a s a b h  b ő rke m én y ed é se  
ké t és tyú ksze m e ke t, e lm u la s z t ja  a  boka duzzadását, és 
a le g e lh a n y a g o lta b b  lá b a k a t töké le tesen rendbehozza. 
E g y  nagy csom ag n ó ku s -lá b só  ára  I pengő 28 A llé i.  

K a p h a tó  g y ó g y s z e rtá ra k b a n , d ro g é r iá k b a n .
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I I I .  k e r ü le t — B o e s k a y  O iO
M e g y e r i-w t .  — 1 0 .0 0 0  n é z # .  — B í r ó i

B író  S á n d o r
A derbimeccs előtt lefolyt mérkőzés közepes 

sportot nyú jto tt. Gyönge csatársorok, jól mii­
ködő védelmek: gólmentes eredmény. Mindkét 
oldalon
, a gólhelyzetek tömegét hagyták ki a gól- 

képtelen csatárok,
s ami kevés labda a kapukig eljutott, az a jól 
védő kapusok zsákm ánya lett.

A III. kerület legjobbja Fehér kapus volt, 
aki végig kitünően v éd e tt A debreceni c sa tá r­
sorban M arkos nagyszerű játéka  m agaslott ki, 
de egyedül mitsem kezdhetett.

A. m érkőzés I l i .  kerületi támadással indul, ilo 
Konyor jó helyzetben mellékük!) » labdát. Följön a 
Boeskay is és változatos tám adások veszélyeztetik a 
kapukat. Szem betűnő a csatárok kapuelö tti teh e te t­
lensége.

A  második félidőben  a Boeskay M arkos révén te t­
szetős támadásokat, indít., do az óbudai védelem a 
helyén van. A II I . kér. le fu tásokka l veszélyeztet. 
Az utolsó percek változatos já tékot hoznak. A 42. 
percben Morfin kiszökik, bom bája a felső sarokba 
té r t, de Fehér bravúrosan véd.

P é c s -B a ra n y a — N e m z e t i  3 : 0  ( 3 : 0 )
P écs . — 3 5 0 0  n é z ő . — B ír ó  c V Ic s e n ik .
A Pécs-B aranya egységes, lelkes já tékéva l 

megérdemelte a két pontot. Az első pécsi győ­
zelem főleg K autzky  elsőrangú játékának kö­
szönhető.

A Pécs-Baranya kezd  és K autzky irány ításáva l ro ­
ham ozza a Nemzeti k ap u já t. A 14. peeben

K o v ács-T ritz—K autzky a labda ú tja  és utóbbi 
fél m agas lövéssel gólt lő (1:0).

N éhány percre rá  a Nemzeti-védelem h ibát vét., a 
labda ölvedyhez kerül, a k i habozás nélkül a hálóba
ju t ta tja  a labdát. (2:0). A 42. percben

W etzer—Trilz-összjáték. am elyből megszerzi az 
utolsó gólt (S:0).

A m ásodik félidőben lábrakap a Nem zeti is, de 
Szülik minden lövést véd.

Csak 1:0-ra verte a Sabária a Merkúrt- A
második liga v-vető csapata, a Sabária, am int 
Szombathelyről jelentik  A Rcggel-nek, a m ár 
fölosztott, de reak tivált M erkúr ellen 1:0 (1:0) 
arányú  m inim ális győzelmet aratott. — Zála- 
kanizsor—Józsefváros 2:1 (1:1).. - -  K ossuth— 
Soroksár 2:2 (2:1). — Turul— Terézváros 6:1. 
(3:0). — A Vasas—Vác FC liga mérkőzés cl- 
m-airadí. híe-lyette barátságos meccset játszott 
a két csapa t? ameJyet 3:1 arányban a V  ge FC 
nyert. meg.

A BSE került az am atörbajnokság élére. Az
T. oszt. am atörbajnokság Vasárnapi fordulója 
néhány váratlan eredményt hozott. A BSE az 
MTK-át fölényesen verte  és igy az első helyre 
került. ' Eredm ények: FT C —PSC’ 4:2 (0:1). — 
Törekvés—-Postás 3:2 (1:0). — B T C -V II. kér. 
T V E  4:0 (2:0). -  BEAC—UTE 3:1 (1:0). —
B S E -M T K  4:0 (2:0). — B eszkárt--33 FC 2:1 
(2:0).

Külföldi fu tball. Becs: Rapid (H orváth nélkü l)— 
V ienna 0:0! A ustria  —H akoah 3:0. — P rá g a :  S lav ia— 
Bohem ians 4:3.

Olasz bajnoki eredm ények. A lessand ria--Juven tu s 
1:0 -  FC Torino-FC? Bologna 0:0.

A FIFA  végrehajtób lzo ttsága Genovában ülést 
ta r to tt , am elyen elhatároz ták , hogy fölkérik az 
egyes országok futballszövetségeit, büntessék meg 
azokat a já tékosa ika t, ak ike t válogatott mérkőzésen 
bírói Ítélettel zártak k i a játékból.

Stockholm —B udapest 3:2. Stockholmból je­
lentik A Reggcl-nek, hogy a Stockholm— 
Budapest váró ik  ö&i lenniszmér közéit 3:2 
arányban a svédek nyerték meg. V asárnap 
•az utolsó kél egyes játszmát, hon yoli tolták le.' 
Kehrling  3:6. 7:3. 7:3, 4:6 és 6:3 arányban meg­
verte M almströmöí, de Aschfter 6:2. 6:3. 6:4-re 
kikapott a svéd bajnok Öottfergtől.

Az ifjúság i ökölvivóbajnoksághan kiirt Salm -serle­
get. a BTK 22 pon ttal nyerte  meg. Légsuly: 1. Kö- 
váry  (Kispest AC). 2. J a n ó  (K őbánj a AC). 3. Kolozfi- 
váry  (MÁV). Bantam su ly:  1. Geresin (B. Vas.), 
2. Cservenszk.v (BTK), 8. H arangi (MÁV). — Pehely­
súly: 1. Lovass (BTK), 2. Tóth (K ispesti AC). 3. F ar 
kas (BTK). — K öunyüsu ly:  1. Szabados (MTK). 2. 
Mészáros (FÖTE). 3. Szamosi G TE). — W eltcrsuíy; 
1. Szatm ári (UTE). 2. V árady (BTK), 3. Csukái 
(Sparta). — Középsuly: 1. Bognár (BTC), 2. Rozs,. TI. 
(TTC), 3. M agyar (BT’ Vas.). - Kis nehézsúly.: 1. K ő­
szegi (MÁV). 2. B erkes’ (BTK). 3. Hudecz (TTC). 
Nehézsúly: 1. Körösi (BTK), 2. Pásztor (S parta), 3. 
K árp á ti (MÁV).

Snlam ander SC—Ilálókoesígyár 3:3 (bajnoki 
futballm érkőzés). -  Snlam ander SC női hazenacsa- 
p a ta —V asas SC 2:1.

MICHEUNPNEU
A  U T Ó F Ö L S Z E R E L É S E K  

C IT R O E N - 15S FO R D - 
A L K A T R É S Z E K

T E L E F O N : A u t.
3 3 1 - 0 7 ,  3 0 5 - 0 3

N A 6 V  J Ó Z S E F
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Budapest válogatott birkózói váratlanul fölényes győzelmet 
arattak a nürnbergiek fölött

A  h é t  n ü rn b e rg i b ir k ó z ó  k & x ü l c s a k  a  v i lá g b a jn o k  L e u c h t  g y f is t f t t .  — A x  e loS  
íz b e n  v á lo g a t o t t  G y a r m a t h y  p o n to z á s s a l v e r t e  a  s to c k h o lm i o lim p S á s z o n  m á s o d ik  

h e ly e z e t t  G e r s ta e k e r t .  — K á r p á t h y ,  M a t ú r a  é s  B a d ó  d o b t á k  e l le n f e lü k e t

Budapest—NUrnberg 1 9 :6
(A Reggel tudósitójától.) \  budapesti'„N ürn­

bergi Hét“ egyetlen sportesem ényeként vasár­
nap este Budapest és N  ürnberg lég jobb birkózói 
mérkőztek, meg egymással a régi kép visel óház­
ban. Hét-hét birkózó került egymással szembe, 
akiknek nivó>s küzdelmeit nagy és lelkes közön­
ség tapsolta meg.

A Zomboryt, Keresztest és Pappot nélkü­
löző m agyar csapat váratlanu l fölényes 
győzelmet ara to tt a kitűnő nürnbergiek 

fölött.
A közönség érdeklődése jogosult volt. mert h i­
szen a m agyar csapatban három Európa-baj- 
nők (Magyar, T unyoghy és Badó) szerepelt, a 
nürnbergi csapatban pedig Leucht árusterdami 
olimpiai bajnok és Gerstacker. a stockholmi 
olimpiász második helyezett jc. Sport körökben 
eldöntetlen eredm ényre szám ítottak, annál na­
gyobb szenzációt kelteti a budapesti csapa! 
1:):6 arányú  győzelme.

A legörvendetesebb meglepetéssel G y á r-

A favorit MAC minimális pont- 
különbséggel győzőit a vasas ellen 
Budapest mezei bajnokságában

Az Itiuságl csapatbajnokságot az MTK nyerte. — 
Egyéni győztes a szeniorok között Szerb (MAC), 

az Hiúságiak között verbőczl (BBTE)
(A  Reggel tudósítójától.) .\ szezon utolsó 

klasszikus atlé tikai versenyét, a budapesti 
kerület mezei bajnokságát vasárnap délelőtt 
rendezte nieg a MASz a K isrákoson, az előző 
napi esőktől alaposan fölözött talajún. A 
szenior bajnokságban m in d ö s s z e  íl -e n  i n d u l ­
tak. akik közül négyen föladták a küzdelmei, 
az ifjúsági verseny 40 indulója közül pedig 
csak 25-en érlek a célba. A szenior egyéni 
bajnokság

a favorit Szerb (MAC) győzelmével vég­
ződött.

A z i f j u sá g i 11 a j n (i k sáfc- szint é 11 I'; i y  u  r  i t g y ö /,< • 1 
met hozod: Verböczi (B B TE ) rf soké gél. Annál 
nagyobb meglepetést k e l l e t i ,  h o g y  a >zeninj- 
csapatversenyben a MAC mindössze három 
ponttal tudta megvédeni a bajnokságot a m e g  
lépőén jó futó Vasas csapata ellen, inig az 
ifjúsági esapat versenyben a favorit Vasas 
és M TE előtt az M TK hódit ott a el az elsőségei.

Szeniorverseny 8300 méter:
I. (MA< I 31 ||. 32 inp. 2. S ;n á ó  (M A I , 3| p 

.'»< m p. 3. . \ r ,u e fh  (M TE) "d p. 57.fi m i'. I. L ondvni (\ii-.;ii- |.
G ergely (V nsnsl. li. B elbnii (MA< i. 7. M)iioro«-i (ESI i. 

S. E p er (E S C ,. Száz miMerrel n y erv e . ( x n / m / m  n v ; 
J. MA<" (l i-2 3 ii  r 12Í17) 3« pont. 2. V iirik  ( t i !l r l»i • |3l 
41 pont. 3. M TE 49 pon t. I. ESt ,4 )>ont.

Ifjúsági verseny 4200 méter:
J. V f i h á i : i  (B B T E l 16 p. 23.t inp. 2. ( x n l i á l i  (M TK) 

l'í p. 34 m p. 3. P ár le in  (M TE) 1G p. 3S inp. U nrniim - me 
(e rre ) n y erv e . C s a p o t  f  i s í m / :  l. MTK (2 ' i 3 ; - 13i 
31 pont.

A WAC nyerfe Ausztria vízipúlti- 
bajnokságát

B ecs, november ll).
( A  R e g g e l  lu d ó s i ló  iá n a k  I e le fo n  je le n té s e .)  

Ma tarto tták  meg a v i/ i ' ó lóbajuokság utolsó 
mérkőzését a W /\C o  a Hakoaíi esupaíai kö­
zött. A mérkőzést a WAC csapata könnyen 
nyerte. 7:2 arányban és ezzel a győzelemmel 
■/ bajnokságot is megnyerte.

K iadja: Lázár Miklós A Reggel Lapkiadó 
R ész v én y 1 á rsa sá g.

Felelős kiadó: Róna Ödön igazgató
V ilúgosséff k ö riy v u y o in d a r t . ,  B u d ap es t, V i l i ,  C on ti-u tca  ♦. 

M űszak) Icnzffatú: D outscb  D.

niathy (Testvériség) szolgált,
aki most volt első ízben válogatod, de márts 
a német birkózók doyenje, G erstacker fölött 
aratott pontozásos győzelmet. K árpáthy. Ma­
túra  és Badó két vállra fektették ellenfelüket, 
m íg T unyoghy és Szabó pontozással győztek. 
Az egyetlen nürnbergi győzelm et a világbaj­
nok Leucht vívta M agyar fölött.

Részletes eredmény:
l . é f i s u l y :  ( . y n r n ia t i  (B .l pontozással győz Gerfctackwi 

(N.) e llen . P o n t 3:1.
P r h r ly r u i l i / :  I . r i i r h t  (N .l p o n to zássa l g y ő í M ag y a r <R.) 

e llen . P o n t 4:1.
K ö n n y lis u ly :  K á rp á ti (B .)  d o b ja  W o h lra b o t (N .).

P ont 7:4.
K ix k ö ié p x u ly :  M aliira  (B . l  d o b ja  K nsparfc (N .).

Pont. 10:1.
N a u y k n iá p x n ty :  T n n y o a liy  (B .l p o n to z á ssa l győz H ant- 

pe.r (N .l e llen . P ont )3:á. •
K ix n ch é .ísv ty : S o b t i  ( B j  pontozássá.] győz E rb le  (N.) 

e llen . P o n t 16:fi.
fíá d á  (B . l d ob ja  L á rn m e rm a n n t ÍN .).

Pont 19: fi.

Lósport
í'Seas'erfi Iö ts rsen y8? .h

Az u g rav itác ió s  erő, am ely v asá rn ap  délu tán  UJ- 
peat, fejé vonzotta a töm egeket, a m egyeri versen ' - 
pó lyának is ju t la lo tt  bőven az érdeklődésből. Senki 
sem hil te el, hogy szezon vég van, utolsóelőtti v e r­
senynap, különösen az olcsóbb helyen, ahol rőt 
kadásig m egtelt a tribün . A sport te ljes egészében 
a nagy érdeklődéshez igazodott. H atalm as mező 
n.vök, érdekes végküzdelmek egym ást v á lto tták , az 
iigróverscnyejtben sorozatos bukások voltak  s egy 
két kom olyabb sérülés is tö rtén i. Az első Fulam I 
résztvevője pgym ásután bukott el az akadályokon. 
M etropolcra  és Nyalókára  ú jra  fölült lovasa s ebben 
a sorrendben értek be a 3600 m éteres akadály  ver 
seuy eé lkarikájához. A gát versenyben ("fimpnnn 
jobb oldalról m utatkozott s m últkori riv á lisá t. Alá 
musz.it, am ely az utolsó gátig  vr-zelett. a célban biz­
tosan legyőzte. A 3 évesek gát versenyében a  sokáig 
rossz pozícióban fekvő Nebulót vezette Steezák ener­
g ikus lovag lásával gy azeb-mre. A Szenlniihály-di.i 
bán n rég esedékes Adoitix v á rá s ra  lovagolva gyö 
zött. A kétévesek hand ieap jában  a biztos nyerő 
( s i t i i t  megóvták szorítás címén. Az igazgatóság 
hosszasan tanácskozott a. G ábriel kontra Györffy 
pörbeii, m ig a szerencsés G ábriel ja v á ra  döntött. A 
két hand ienpo t az is tá lló társak  közül ejhanyagol- 
tnbb Buksin  és az öregsulyu A nnából nyerték.

H íszletes eredm ény:
]. fu ta m : 1. M rlro p o le  (M T ón ika. 2. N ya lóka  (3, Kl« 

sá liszk y . F in.: P o ty a . R okoko. Sziim lh . T ó i.:  )il:Wl.
II . fu la m : 1 < am pa n a  (p l i ‘ :iii3. 2. \  alm nuszi <2l

S ií-o á k . 3. M agdo lna (5) K ovács G Fin. S zorga lm as. 
P ró fé ta . B okros, A iitiu c a , Ki tu d ja *  T<h. 111. Tót.: 
lO-.-’G. 11. 14. 21.

J I I .  fiilíiin : I. N ebuló ( l 'a l  Nfecnák. 2. T am b ó  (6) K o­
vács F. 3. P o lru an y  (12) P ósn i. F in .: N a n d u , M is>y. Algc- 
i o i i , T .irán ti-! . B u—kas. Kék ib o ly a . R iicz P ali. ’ih . 3b. 
T ó t.: 10:2G. Is. 24., 4-3

IV . fu ta m : 1. A dou is (2) D ósai. ö re g  S ig n o ra  (3) 
S z ilá g y i 3. P uironii (fi) R ó z sii. F in . P asilu , S zinusz. 
S n rk á u y . R ctsky B an d i, H n rry -h o p c . 111. 2b. T ó t.:  Pi:31, 
14. f i . ) ; .

V. (u ta m : 1. ( .siiri (3| S z ilá g y i 2. Rege (4i f 'se szk o v its . 
3. Á re n d á s  (3) B h isknv ils . F i n . :  B u borék . E u ero tia . Bak 
le i .  S a jó , A rm e G red l, P illa n g ó , H a lá lon . T áp io . Sopron. 
F elhő  HiV/si, M akacs. Szarn ia , M nzurka, Szxim szédas.»zouj, 
Gy őr. I le ty k e lá n y . Ih . nyakli T ó t.: l(l-..)íi, 19. 2á. Ifi.

V I. fu ta m : 1. B nksis (.'>) K a sz iú n . 2. flnckflsch  (4 i 
K lim -e lia . 3. P o rlo  (3, B la sk o v ils . Fin : Mirabe.Up, Go 
inö r. M adár. B asaharc/., T a lá lt k incs. K cepsnke. P u h á i. 
S au v jg n o ii. N y a k h , lé jh . 'to l . :  lieb'IS, 3ft, ifi, 20.

V II . 'nl.-iui: I. A iiiimIiúI (5) E gedi. 2. R óna (Hl S ajnovifp . 
3. ( ó in . :  (k| H o rv á th  K F in .: Rali K iiby. K a llis to . Howi 
iii.-iey, Szilvia. F iá n  W n n d e rlic h , E m ele tes tót. T em esv ár, 
Elől.iáró. M aga. K irg iz . M outuna.

Bécsi lóversenyek
V asárnap eĝ y 1200 m éteres kísérleti je llegű ver­

seny, a Pelzrnode Preis került le fu tásra . A d ija t a 
Rotsehild istálló  2 évese. Pn« de ( nlais vitte. haza. 
A győztes favoritot, Balog lovagolta . Lunson le tt 
második.

f f é s i le te s  e r e d m é n y :
F ( i l l á m :  I. K a m e r á d  (3:101  Szx-nU  . 2. P a  s in  n e  G ir i

( i ' . i  B alog, lm .:  P n n u b ie n n e , K indbad. O rcán . '-"/ín. áh. 
T ol.: Kl:13. II. 1).

II . (u ljiin : 1. M m alb o n  II . ( I !‘«t Sc.bejhal. 2. F la sh  lig h t 
( P p  Szabó I. I I . F in .: O-cid'iini, P e lid e . F e jh . Ih , Tót : 
la:21. 12. Iá.

I I I .  fu ta m : 1. E isw inil (3i W c ekorm unn . 2. Biiiiala
Fm .: ( 'la re n c c . L a u re a tu s . S zép iák . W ih. 4h. Tót.
lli:3á. Iá. Ifi.

IV. fu ta m : 1 Vas de ( ’n la is  (R:l(l) B alog . 2. L a n to n  (l'.., i
S cbcjliiil. 3. E rbprinz . (ál S tire z u ln . F in .: S á fá r , W olai. 
21). :‘ili. T o l.:  HClfi. 12. 12. •

\ .  fu ta m : I. W illxd in ine  (fi:Id) W c ise n g r. ?. Volgt 
lá n d e r  ( l 'z i  B ycek . F in .: ( n ru so  II ..  Sain i L ouie. 2’-?h. 
Tol . 10:13, 11. II.

V I. fiiü in i: 1. Sz.idadoii ( >) Szénié . 2 Zsófi (2*/£) S tecker. 
Ifo p -T oy  (41 S o h ejb al. Fm .: E isb erg , I le ra k le s , E z e r é ',

V a le n c ia . K ism ét. P o llit, ü li. l “ib . T o l.: 10:72, 21. 57, 10.
VII. fű te n i:  1. Lu (F  j) S eh ejb n l. 2. G allioiie (J1’4 ) ,  Ne 

Iliéi. 3. T o scan a (fi, V a le n tin . Fm .: Red D rag o n , K in" 
l’i in z . S á ra .  S zeg é n y leg én y . L ore ley . A lh au ib ru  l l -  
S w e a tb re a d . F e jh ,  ‘‘ íb . T o l. ;  la .21. 13, ílö, 22.

musz.it



